Kavane i gostionice - "marginalna" povijest
svakodnevice Pule i okolice na razmedu XIX. i XX.

stoljeca

Prepust, Matija

Master's thesis / Diplomski rad

2013

Degree Grantor / Ustanova koja je dodijelila akademski / strucni stupanj: University of
Pula / Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli

Permanent link / Trajna poveznica: https://um.nsk.hr/ur:nbn:hr:137:322034

Rights / Prava: In copyright /Zasticeno autorskim pravom.

Download date / Datum preuzimanja: 2024-05-13

<</\U RJA OO
oo <,
~ — Repository / Repozitorij:
L -

-~ Digital Repository Juraj Dobrila University of Pula

AN §pér

rd i r.ns k. h r DIGITALNI AKADEMSKI ARHIVI I REPOZITORLI


https://urn.nsk.hr/urn:nbn:hr:137:322034
http://rightsstatements.org/vocab/InC/1.0/
http://rightsstatements.org/vocab/InC/1.0/
https://repozitorij.unipu.hr
https://zir.nsk.hr/islandora/object/unipu:1585
https://dabar.srce.hr/islandora/object/unipu:1585

Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli

Odjel za humanisticke znanosti

MATIJA PREPUST

KAVANE | GOSTIONICE — «<MARGINALNA» POVIJEST SVAKODNEVICE PULE
| OKOLICE NA RAZMEDU XIX. I XX. STOLJECA

Diplomski rad

Pula, 2013.



Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli

Odjel za humanisticke znanosti

MATIJA PREPUST

KAVANE | GOSTIONICE — «<MARGINALNA» POVIJEST SVAKODNEVICE PULE
I OKOLICE NA RAZMEDU XIX. I XX. STOLJECA

Diplomski rad

JMBAG: 0140006556, redoviti student
Studijski smjer: Diplomski studij povijesti

Predmet: Povijesna antropologija i usmena povijest

Mentor: doc. dr. sc. Andrea MatoSevi¢

Pula, studeni 2013.



IZJAVA O AKADEMSKOJ CESTITOSTI

Ja, dolje potpisani Matija Prepust, kandidat za magistra povijesti ovime izjavljujem da je ovaj
Diplomski rad rezultat isklju¢ivo mojega vlastitog rada, da se temelji na mojim istrazivanjima
te da se oslanja na objavljenu literaturu kao Sto to pokazuju koriStene biljeske i bibliografija.
Izjavljujem da niti jedan dio Diplomskog rada nije napisan na nedozvoljen nac¢in, odnosno da
je prepisan iz kojega necitiranog rada te da ikoji dio rada krSi bilo ¢ija autorska prava.
Takoder, izjavljujem da nijedan dio rada nije iskoriSten za koji drugi rad pri bilo kojoj drugoj

visokoSkolskoj, znanstvenoj ili radnoj ustanovi.

Student:
U Puli, 06. 12. 2013.




SADRZAJ

Str.
LUV ODD . e e 6
1.1. Kritika izvora i metodologija..........ooovriiniiii i, 9
1.2. Pula na kraju XIX. i poCetku XX. stoljeca........cccovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiineannnnn. 12
2. ULOGA KAVANA I GOSTIONICA UDRUSTVU........oooiiiiiiiiiiiiie e, 19
2.1. Od ugostiteljskog objekta do drustvenog fenomena.......................oooeeinni, 19
2.2. Na PON0S ZAJEUANICE ... oottt e 21
2.3. «Ne kod kuce, a opet doma ...» znacaj kavane.
i gostionice za posjetitelje lokala....................ocooi 23
3. KRCMA, KONOBA GOSTIONICA, KAFANA, KAVANA ... .......cccoccoviiil 27
4. KRCME, GOSTIONICE I KAVANE PULE IOKOLICE.....................oveee... 29
4.1, Marine — KaSIN0. . ...ttt e e e 37
4.2, DNEVNITISAK. ...t 42
4.3 AIKONOL. ... e 44
A.3.L ViN0. o 47
A.3.2. PIVO. . 50
A.3.4. ZStOKA PICA. ... oot 52
LA KAVA. . .o 53
T A\ ] 1 SRS 55
4.6. OSODIJE. ... e 58
4.7. Farfalling NOTIUMNE. .....c.coiiieie e s et sre s 62
4.8. Zabavljaci 1 glazbeniCi.........coueiiiiiiiiiiiiie e 65
5. ZAKLIUCAK ........oooiviiriiiiiiiieessiesses st st 67
B. LITERATURA . ..ottt ettt et et e e et se ettt se et et se et saeas 71
A = 3 I 4 SRS 74



8. SAZETAK

0. SUMMARY Lttt h e r ettt



1. UuvOD

Kréme, gostione, kavane, konobe kao mjesta druStvenog okupljanja Cesto su bile
dijelom vaznih povijesnih dogadaja. lako su se unutar zidova lokala odvijali vazni dogadaji,
Cesto je njihov znacaj kao drustvene institucije zanemaren, zaboravljen ili jednostavno
previden. Povijesni se zanat doduSe osvrnuo na povijest pojedinog lokala, objekta, vlasnika,
dogadaja ili skupine koja se nalazila u odredenoj gostionici ili kavani, ali znacaj samih
ugostiteljskih objekata za zivote pojedinaca ili zajednice ipak je u historiografiji ostao
presucen I ha marginama istrazivanja o svakodnevici.

Namjera je ovog rada ukazati na znaCaj gostionica i kavana u zajednici |
svakodnevnom Zivotu pojedinca. Sarolikost Zivota koji se odvijao u tim najéesée prili¢no
sku¢enim 1 zadimljenim prostorima ¢inio je, s obzirom na broj ljudi i koli¢inu vremena
provedenog u njima, veliki dio preSuene povijesti svakodnevice gradova, sela, ljudskih
zajednica opcenito.

Vremensko razdoblje o kojem ¢emo pisati, kraj XIX. st. i pocetak XX. st., razdoblje je
koje bi mogli okarakterizirati kao vrhunac «kavanske kulture». To je ujedno razdoblje
znaCajnih  politickih 1 druStvenih promjena. Ovo turbulentno politicko vrijeme
okarakterizirano je idejom nacionalizma, nacionalne drzave, gradanskih i radnic¢kih prava, a
zavrSava kona¢nim slomom aristokracije, relativnim usponom proletarijata i smréu ideje
carizma u Europi. Upravo su kavane i kréme zbog svog specificnog polozaja u drustvu i
pruzanja moguénosti nesmetanog druZenja i relativne anonimnosti, ideoloSka zarista u kojima
su se oblikovale ideje o druStvenim promjenama, stvarali novi ideoloski pokreti, ali i
umjetnicki krugovi.

Kontekst vremena jedan je od vaznijih ¢imbenika kada govorimo o ulozi kavane u
drustvu i $to je ona znacila za pojedinca. Pojam slobodnog vremena i dokolice krajem XIX. i
poCetkom XX. st. tek je u zacetku, prakticira se medu bogatijim slojevima. «Tehnoloska
¢uda» koja omogucuju relativno individualiziranu razonodu, poput radija i televizije, jos ne
postoje, a sam osobni prostor i pojam privatnosti rezerviran je tek za pripadnike najbogatijeg
sloja, za one koji si to mogu priustiti. Obitelji su jos relativno velike, a zivotni prostor malen i
skuéen. Kavane i gostionice su tako za samce i obiteljske ljude mjesta socijalizacije i
druZenja, ali i mjesta za opustanje i individualnost.

Geografski okvir ograni¢en je na Pulu i njezinu Siru okolicu. Daleko od toga da je
Pula prednjacila po kvantiteti i kvaliteti gostionica i kavana, ali odabrali smo ovaj grad iz

prakti¢nih razloga i zbog posebnosti koju je Pula kao grad i ratna luka posjedovala u tom



vremenskom periodu, na podru¢ju Austro-ugarskog primorja. Pula je kao grad i luka
«umjetna tvorevina», stvorena carskim dekretom, nastala kako bi udomila Austro-ugarsku
mornaricu te je iz malog, zaba¢enog mjestasca pretvorena, iako ne u metropolu, zasigurno u
jednu od najrazvijenijih gradskih sredina na sjevernoj obali Jadrana poc¢etkom XX. st. Nagli i
«neprirodan razvoj», potpomognut doseljavanjem velikog broja stanovnika, svih dvanaest
nacionalnosti iz svih krajeva monarhije dao je Puli poseban stiz kozmopolitskog grada ili

barem kozmopolitske velike utvrdene vojarne.

POLA Panarama
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Slika 1., Panorama Pule po¢etkom XX. st.
Izvor:
http://images-01.delcampe-static.net/img_large/auction/000/034/829/592_001.jpg?v=1, 29.11.2013.

Mornarica kao glavni ¢imbenik razvoja grada, kao najnoviji i tehnoloski najnapredniji
ogranak vojske, uz izdasnu je pomo¢ carske blagajne omogucila da Pula bude opremljena
svim najmodernijim tehnoloskim ugodnostima. Iz strateSkih se razloga ta izdasnost carske
blagajne protegnula na citavu Istru, stvaraju¢i blagonakloni mit o Austriji kao dobroj
gospodarici koja brine za sve svoje podanike: «Od 100 kruna koje su iz Istre otiSle u Be¢,
vratilo se 104 krune», «Austrija je uzimala malo narodu i postivala je sve jezike; mogao si i¢i
u onu $kolu koju si htio».! Razvoj Istre i Pule za vrijeme Austrije zasigurno nije bio potaknut
ljubavlju i sklono$¢u prema poluotoku ve¢ prvotno vojno-strateskim, a zatim i ekonomskim
razlozima. Stvaranje bajkovitog i romanti¢arskog mita 0 Austriji kao o dobrom, kao o
«najboljem» gospodaru pokazuje na razmjer naglog razvoja poluotoka i njegovog najveceg
grada, i utjecaj «pozitivnog Soka napretka» na stanovni$tvo kojeg je Pula, ali i cijela Istra

dozivjela na razmedu XIX. i XX. stoljeca.

! Prema: Nikocevi¢ Lidija, Skrbi¢ Nevenka, Nacin gledanja: Mit o Austriji u Istri, U Istra razliciti pogledi,
popratna edicija uz izlozbu, Etnografski muzej Istre, Pazin, 2002. str. 67.


http://images-01.delcampe-static.net/img_large/auction/000/034/829/592_001.jpg?v=1

Zivot u Puli za mnogobrojne je mornare i vojnike koji su tu bili smjesteni bio poput
zivota svake vojske u miru - prepun slobodnog vremena kojeg je negdje trebalo prikratiti.
Vrijeme koje su kratili izvan zidina svojih vojarni nastojali su provesti §to suprotnije vremenu
provodenom unutar organiziranosti vojnog zivota i strogoc¢e vojne stege. Takoder, tu su bili i
mnogobrojni radnici zaposleni u izgradnji grada ili pomorskom Arsenalu.? Kako su se
pocetkom XX. stoljeca donekle poceli poboljSavati uvjeti za radnike, vrijeme koje nisu
provodili radeéi takoder su morali negdje provesti. Radnici su ve¢inom dolazili iz, ili zivjeli u,
selima u okolici Pule, tako da je mali broj njih imao svoje ognjiste, mjesto za odmor i okrjepu
u samome gradu. U Puli se tako zatekla aglomeracija mladih ljudi, Zeljnih zabave i opustanja.
Stoga su kavane i gostionice Pule postale mjesta u kojima su se susretale u dokolici i zabavi

vojna i civilna Pula, ali i neka vrst «dnevnog boravka» mnogobrojnim gradanima.
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' Aim Bord S. M.S. Kaiser Xarl V1."
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Slika 2., ¢asnici i do¢asnici broda Kaiser Karl VI. poziraju za fotografiju na jednom od
brodskih topova. Bio je to ¢est motiv onovremenih fotografija.
Izvor: http://images-01.delcampe-static.net/img_large/auction/000/233/569/971 001.jpg?v=2,
29.11.2013.

2 Pomorski arsenal, brodogradiliste K.u.K. mornarice, &ija je gradnja je zapocela polaganjem kamena temeljca
1856. Najvazniji faktor industrijalizacije u Puli, upoSljavalo je obrtnike i radnike razli¢itih zanimanja,
kvalificirane i nekvalificirane. Radnici u arsenalu nazivani su «Arsenalotimay. Krajem 1910. u Arsenalu je
zaposleno oko 2500 stalno zaposlenih i oko 5500 privremeno zaposlenih nekvalificiranih radnika.


http://images-01.delcampe-static.net/img_large/auction/000/233/569/971_001.jpg?v=2

1.1. Kritika izvora i metodologija

Pisati 0 ne¢emu Sto se nalazi na «rubnicimay drustvene povijesti uvijek je izazov zbog
nedostataka izvora i podistrazenosti. Gostionice i kavane doista su takva marginalna mjesta
historiografije koja tek odnedavno ulaze u spektar povjesni¢ara kroz proucavanje povijesti
svakodnevice i rastu¢i interes za proucavanje povijesti «marginalaca». Sve poteskoce s
kojima se susre¢u proucavatelji povijesti svakodnevice, i pojedinaca na marginama drustva,
javljaju se 1 u slucaju kavana 1 gostionica. Izvori su izrazito fragmentarni, a svjedocenja Cesto
subjektivna i pristrana. Kako zivoti i svakodnevica onih koji se nisu ogrijesili o neki od oblika
drustvenih normi Cesto ostaju nezabiljezeni i zaboravljeni, nezanimljivi kroni¢arima svoga
vremena, lako se moze upasti u zamku stvaranja iznimno sSubjektivnog misljenja o
odredenom mjestu, ljudima, dogadajima i pokretima.

Dok se o kavanama grada Pule na razmedu stolje¢a, njihovom broju, vlasnicima i
lokaciji zahvaljujuc¢i izdasnim djelima autora Brune Dobri¢a jo$ i moze stvoriti donekle
cjelokupna ili barem ne odve¢ fragmentirana slika, sam dozivljaj «ozivljenih» kavana, njeni
gosti, kao 1 svijet gostionica 1 sudbine onih koji su u njih zalazili ostaju relativno zamraceni.
Mijesta koja se nisu isticala, pozitivno ili negativno, nestala su u tami protoka vremena i
mozda su zauvijek izgubljena. Kada se govori o posjetiteljima lokala, ako se radilo o poznatoj
osobi, knjizevniku, politiCaru ili znanstveniku, moze se i pronac¢i kakva referenca, kakav
zabiljeZeni pasus o njegovom Zzivotu vezan za kakvu gostionicu ili kavanu u koju je zalazio.
No, sudbine «obi¢nih» pojedinaca, radnika, ribara i vojnika, stanovnika Pule, osim ako nisu
naznacene u kakvom biografskom djelu «znamenite li¢nosti», u kakvoj zanimljivoj epizodi,
ostali su zauvijek izvan dohvata povjesnicara. 1z memoarskih ili putopisnih fragmenata koje
donose medu ostalima hrvatski pisac Franjo Horvat Kis, austrijski autor Franz Karl Ginskey,
uvrstenih u razli¢ite zbornike ili puno opsirnijih djela poput ogleda Tatjane ArambaSin
Sliskovi¢ Koliki su te voljeli, moja Pulo te literarnih djela Mije Mirkovi¢a i Claudia Ugussija
istrgnuli smo pojedine prizore svakodnevice kavana i gostionica Pule u pokusaju ozivljavanja
njihove svakodnevice. Ovi fragmenti pruzaju svjedoCenje iz prve ruke o zivotu unutar
gostionica ili kavana, njihovim posjetiteljima i utjecaju na drustvo i zivote ljudi koji su to i
zaista prozivjeli. No, ta su svjedoCenja ujedno i vrlo subjektivna, pod znatnim utjecajem
emotivnog stanja autora, ¢esto i puna sjete. Prilikom analize nuzno je bilo zadrzati odredenu
mjeru opreza i pokusati razlu¢iti ono bitno, odvagati §to je sjeanje, a $to tek idealizirano

prisje¢anje mladosti.



Fragmentirane sliCice iz «marginalne povijesti» Pule i okolice, one svakodnevice
kavana i gostionica, pruzaju vijesti iz jo§ marginalnijih izvora, u vijestima objavljenima u
onovremenim novinskim ¢lancima i oglasima. U pulskim tiskovinama postoje reference na
odredeni lokal, njegova vlasnika i na ljude koji su u odredeni lokal zalazili, no rijetko se radi
0 potpunoj informaciji. Vijesti o kavani, krémi ili gostionici u novinskim ¢lancima
pronalazimo u slu¢ajevima kada se radi o promidzbi, tocnije o placenom oglasu ili u
slucajevima kada su lokali bili poprista nekakvog izvanrednog dogadaja. Moglo se raditi o
kakvom pozitivnom dogadaju: izvanrednom koncertu, nevidenoj predstavi... , ali ¢esce je
slucaj bio da se radilo o kakvom dogadaju s negativnim predznakom, poput krade, nesrece,
nasilja ili ¢ak umorstva. Gotovo uvijek, odvijanje kakve negativne radnje prema drustveno-
moralnim nacelima onda$nje zajednice ostaje zabiljezeno i na njega je jasno ukazano.

Od mnogobrojnih publikacija koje su izlazile u onovremenoj Puli za izradu ovog rada
pretezito je koriStena Nasa Sloga, uz po koji oglas izvucen iz Polaer Tageblatta. Nazalost,
zbog uvjeta vremenske ograni¢enosti u kojima je ovaj rad nastajao nije bila moguca
podrobnija analiza ostalih tiskovina. 1z tog je razloga zasigurno jo$ velik broj zanimljivih
pojedinaca i dogadaja ostao zamracen 1 nenaveden.

Nasa Sloga kao izvor nudi niz fragmentarnih vijesti ¢ijim se nizanjem, lijepljenjem i
analizom mozZe dobiti veca, cjelovitija slika o svakodnevnom zivotu onovremenih stanovnika
Pule. No, prilikom obrade valja uzeti u obzir da se radi o publikaciji koja za sebe navodi kako
je «poucni, gospodarski i politicki list» i Cija je primarna svrha, uz donoSenje lokalnih i
globalnih vijesti i novosti, bila edukacija, preporodno budenje i nacionalno osvje$¢ivanje
istarskih Hrvata. Zbog toga su njeni tekstovi obojeni nacionalizmom i preporodnom
tematikom, a vijesti koje donosi prili¢no su subjektivne i pisane prili¢no pristrano. Prilikom
obrade bilo je potrebno svaku vijest «odvagati» i staviti u kontekst, pritom vodec¢i ra¢una da
ne upadnemo u zamku doslovnog prenaSanja, ustvrditi Sto je vijest, Sto «poucni komentary, a
Sto subjektivno misljenje autora.

Sam rad podijeljen je u dvije vece cjeline. Prvi dio sacinjavaju poglavlja od 1. — 3.
kojima je cilj prikazati op¢i, cjelokupan i sveobuhvatni utjecaj kavane i gostionice u drustvu i
na drus$tvo. Nastojat ¢emo kroz op¢i povijesni presjek ukazati, 0sim na povijesni razvoj Pule,
na znacaj ugostiteljskih objekata za drustvo, za zajednicu i za Zivote pojedinaca kao i na
utjecaj samih ugostiteljskih objekata na razvoj Citave zajednice. Analizirat ¢emo percepciju
koje je drustvo stvaralo o razli¢itim ugostiteljskim objektima, o ljudima koji su u njih zalazili,

ujedno i fenomen poistovjecivanja odredene zajednice s lokalom i obrnuto.
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Druga vecéa cjelina rada predstavljena kroz 4. poglavlje nastoji prikazati i ozivjeti
svijet gostionica i kavana samog grada Pule i njegove Sire okolice. Kroz opéi presjek Zivota
koji se odvijao u i okolo lokala kao S§to su bile kavane i gostionice, obogacen umetnutim
sli¢icama i fragmentima iz zivota Pule s kraja XIX. i pocetka XX. stoljeca, pokusat ¢emo §to
je to mogucée vise «uskrsnuti» zivot pulskih gostionica i kavana, pruziti sveobuhvatni uvid u
njihove zadimljene, mrac¢ne i skucene prostore. Ujedno ¢emo nastojati pokazati i ukazati na
presuceni, mozda zapravo ne uvijek primjetan, ali neupitno veliki znacaj koji su gostionice
imale u svakodnevnim Zivotima pojedinaca.

Povijesna antropologija omogucuje nam da se, osim §to navodimo odredene dogadaje i
pojedince, upitamo i za motive, doZivljaje i posljedice odredenih Zivota i djela pojedinaca te
stvorimo paralelnu usporedbu s drustvom i zajednicom u kojem zive i djeluju, samim time da

stvorimo potpuniju sliku ove teme s margina drustvene povijesti i povijesnog zanata.
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JAjdenio k Mlarlmeu“ Objed i veﬁera

na trgn Porta Aurata, I'uln, T s s litre vipa |
tofe se najfinija istarska i . dal- dobije se. u restauraciji .Stadt
mltinlkt vina i zgnlavl_]alu izvrltnl- Pola® (v kudi ﬁitaonica) za samih
]lll. za doruﬁnk o'b;ed i vedern nz umJe- 8 kruna nedjeljnn
530822 1V rene ciene. }
Slika 3., Oglasi karakteristi¢ni za novine s po¢etka Slika4., Oglasi karakteristi¢ni za novine s pocetka
XX. st. XX. st,,
Izvor: Nasa Sloga, 06.09.1901., broj 70. Izvor: Nasa Sloga, 15.11.1901., broj 90.

Oglas.

Kuéa s gostionom, duéanom i tra-
fikom daje se u zakup. Kliet je 4
zemlji, a kraj kuée je hlev i wrtk.

PoloZaj najugodniji. Obaviesti daje
uredniétvo.

Slika 5., Oglas karakteristi¢ni za novine s po¢etka XX. st.,
Izvor: Nasa Sloga, 21.05.1903., broj 21.
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1.2. Pula na kraju XIX. i pocetku XX. stoljeéa

Kako bi doista mogli ozivjeti svijet gostionica i kavana grada Pule na razmedu XIX. i
XX. st. nuzno je osvrnuti se prethodno na sam grad, njegov nastanak, druStvenu, politicku i
socijalnu situaciju i promjene koje je Pula dozivjela u tom razdoblju. Modernim
srednjoeuropskim gradom nije postala evolucijom i dugogodi$njim razvojem veé «umjetnoy,
jasnom odlukom vojnih i politi¢kih vlasti Habsburske monarhije, kasnije Austro-Ugarske, o
gradnji vojno-pomorskog arsenala i ratne luke u pulskom zaljevu.
lako je sama odluka o gradnji pomorske luke donesena jo§ 1827., kona¢nu potvrdu i pecat na
razvoj same Pule donio je tek car Franjo Josip 1. 17. svibnja 1850.% Na taj je nagin polozen
kamen temeljac stvaranju, izgradnji i oblikovanju Pule kao modernoga grada. Ova umjetna i
nagla transformacija mirnog ribarskog mjesta u moderan grad sa svim obiljezjima i
udobnostima gradskog zivota kraja XIX. i pocetka XX. stolje¢a, nakon sjaja antike i
dugotrajnog razdoblja dekadencije u srednjem i novom vijeku, udahnula je Puli novi zivot.

Izgradnju pomorske vojne luke pratila je i potpuna rekonstrukcija grada, gradske

infrastrukture kao 1 izgradnja
brojnih objekata vojne i civilne
namjene. Kao dom mornarice,
tada najmladeg i tehnoloski
najnaprednijeg ogranka vojske, |8 e
Pula je u razdoblju od |/{EHEE
pedesetak godina postala

moderna urbana sredina. Grad je

naglo uveden u Industrijsko

elcampe.net
delcampe.net

doba obogacen mnogobrojnim Slika 6., Tramvaj i u pozadini Zeljezni¢ka stanica u Puli,

pocetkom XX. st.
Izvor: http://images-00.delcampe-
elektri¢ne energije, elektrinog static.net/img_large/auction/000/234/200/954_001.jpg, 29.11.2013.

cudima svoga vremena, poput

tramvaja, plinske uli¢ne rasvjete koju je dobio veé 1871.%, telefona, brojnim luksuznim i
monumentalnim zdanjima, kupaliStima, hotelima, hidrografskim zavodom te Zeljeznickom

stanicom.

8 Krizmani¢ Attilio, Pula tri tisuéljeéa mita i stvarnosti, CASH, Pula, 2005., str. 127.
4 Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, u Hrvatska revija, 4., godiste III., 2003., str. 39.
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Nagli razvoj grada znaCio gEEE=—=" Pola.
je  znaajnu i uzurbanu > =5 | 1851 e Dompat.
repopulaciju doseljavanjem novog |
stanovniStva iz svih  krajeva
monarhije. Rekonstrukcija i

izgradnja grada i luke, uzdizanje

novog i modernog, kao i rusenje
starog i zapuStenog, zahtijevalo je

veci priljev stanovniStva Kkoje je sa

sobom donosilo svoju «kulturalnu

prtliagu» — obidaje i tradicije. Uz Slika 7., Atmosfera pulskih ulica na pocetku XX. st., Trg ispred
katedrale.
priljev radnika i dolazak vojnih Izvor: http://images-00.delcampe-

static.net/img_large/auction/000/192/331/646_001.jpg, 29.11.2013.
posada stanovnistvo Pule se
udeseterostrucilo. Do 1910. Pula je bila najnapuceniji grad u Istri, s vise od 50 000
stanovnika,® §to ju je ¢inilo drugim gradom po veli¢ini na potezu od Drave do mora, nakon
Zagreba.® Razumljiv je stoga etnoloski i kulturoloski $ok kojem je moralo biti izloZeno
starosjedilacko stanovnistvo. DozZivjelo je ne samo naglu ekspanziju svojega grada vec i
cjelokupnu promjenu zivotnog okruzenja. Drustvo koje je po svojem dotadasnjem uredenju
zapravo bilo srednjovjekovnog karaktera naglo se mijenjalo, prac¢eno i stvarnom fizickom
transformacijom, prema modernom urbanom industrijskom drustvu. S obzirom na
mnogobrojne doseljenike iz svih krajeva monarhije, ali i Europe, Pula je postala ujedno i
multietni¢ko srediSte, grad ¢iji se svakodnevni zivot odvijao u multikulturalnom i
multilingvistickom tonu — njemac¢kom, hrvatskom, madarskom, ali i ¢eSkom pa i engleskom
jeziku. Ipak, na ulici je prevladavao talijanski jezik i kulturno nasljede.” Povecanje broja
stanovnika zahtijevalo je izgradnju posve nove infrastrukture. Nuzno je bilo izgraditi nove
stambene objekte te isusiti mo¢varna podruc¢ja. Novim stanovnicima grada, koje su ¢inili
radnici u novootvorenom Arsenalu, mornari, vojnici, sluzbenici i ¢asnici s obiteljima, bilo je
potrebno ponuditi razliCite sadrzaje, od osnovnog smjeStaja do mjesta za ispunjavanje
vremena dokolice. Slijed okolnosti bio je, uz ostalo, i otvaranje veceg broja gostionica i

kavana.

° Ploeckinger Veronika, Nagin gledanja: Razvoj turizma u proglosti, Istra u Povijesnom presjeku turistickog
interesa, U Istra razliciti pogledi, Etnografske zbirke Istre kroz austrijsko-hrvatski dijalog, Etnografski muzej
Istre, Pazin, 2002., str. 16.

6 Dukovski Darko, Pula u razdoblju druge industrijske revolucije 1880.-1914., u Mornaricka knjiznica i
Austrijska/Austrougarska mornarica u Puli, ur. Bruno Dobri¢, Sveucili$na knjiznica u Puli, Pula, 2005., str.14.

" Isto, n. dj., 8.
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Uvjeti zivota razlikovali su

se ovisno o0  materijalnim
mogucénostima gradana i varirali su
od luksuza novosagradenih vila za
one imuéne, admirale, pokrajinske
savjetnike, nadupravitelje stroja,

vojvode, Casnike mornarice i

kopnene vojske, do mreza za
spavanje na hulkovima® usidrenima
u luci za obi¢ne mornare. Ako
uzmemo u obzir ¢injenicu da je na
zauzima

tre¢ini  prostora kojeg

dana$nja Pula zivio gotovo jednak

lcamp

Slika 8., Ulica uz mornari¢ku bolnicu, u "Njemackoj" ¢etvrti
Veruda, gdje su se nalazile nove vile bogatijih gradana Pule.
Izvor: http://images-00.delcampe-
static.net/img_large/auction/000/236/572/115_001.jpg, 29.11.2013.

broj ljudi, mozemo zakljuéiti da je luksuz osobnog prostora bio nesto Sto su si rijetki mogli

priustiti. Za brojne pridosle radnike gradske vlasti dale su sagraditi radnic¢ke Cetvrti. No, nisu

svi radnici uspijevali prona¢i smjestaj u samome gradu veé su se neki smjestali na periferiji,

selima u okolici grada. Stanovi radnika imali su zajedni¢ke sanitarne ¢vorove Koji su se

sastojali od kupatila, zahoda, prostorije za pranje rublja s ugradenim pec¢ima i betonskim ili

www.delcampe.net

Slika 9., Hulk Bellona, nekadasnji S.M.S. Kaiser, usidren na

pulskoj rivi.

Izvor: http://images-01.delcampe-
static.net/img_large/auction/000/192/495/261 001.jpg, 29.11.2013.

kamenim kadama za pranje
rublja.® Stanarina u Puli bila je
znatno veca od one u ostalim
gradovima Istre i odnosila vise
od jedne tre¢ine place radnika u
arsenalu. Za stan koji se sastojao
od sobe i kuhinje godisnja je
stanarina iznosila izmedu 288 i

432 krune dok je za jednosoban

stan koji se sastojao od sobe,
bilo

potrebno izdvojiti izmedu 480 1

manje sobe i kuhinje

8 Topovnjade povudene iz aktivne sluzbe kojima je uklonjeno naoruZanje i pogonska grupa te sluze kao plutajuée
vojarne. SMS Kronprinzessin Erzherzogin Stefanie je tako pretvorena 1914. u plutajuéu vojarnu minerske $kole

u Puli pod nazivom Gamma.

® Dukovski, Pula u razdoblju druge industrijske revolucije 1880. — 1914., str. 22.
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650 kruna, za dvosobni stan s kuhinjom bilo je potrebno izdvojiti izmedu 650 i 840 kruna. Za
usporedbu, radnik u arsenalu prosje¢no je zaradivao 78 kruna.!® Stoga je jasno kako je tezak
bio zivot pulskih nadnicara u ve¢ tada najskupljem gradu u Istri. Tro¢lanoj je obitelji 1909.
bilo potrebno 94,78 kruna za mjese¢ne troskove za hranu, stanarinu, odijevanje i socijalno
osiguranje. Kako bi uopc¢e prezivjeli, zena je morala dodatno traZiti posao kao sluskinja ili
pralja dok je muskarac morao jo§ dodatno zaradivati u «fusu». Cak su i tada bili prisiljeni
Zivjeti u podrumu ili potkrovlju, jesti manestru bez mesa i $tedjeti na odjeéi i obuéi.* Pula je
bila najve¢om aglomeracijom radne snage u Istri, a vecinu radniStva Cinili su metalski,
strojarski i gradevinski radnici zaposleni u Arsenalu.!?

Ako je Pula
intervencijom drzave
i postala modernim
srednjeeuropskim
gradom s «Cudimax»
poput elektricnog
tramvaja, njeno je

najblize okruzje jos S aace -
uvijek bilo izrazito Slika 10., Barake, radni¢ko naselje gradeno na Stoji za do¢asnike i radnike u

. Arsenalu.
ruralnog karaktera i Izvor: Nag¢inovi¢ Daniel, Pula sa starih razglednica, 137.

zivjelo gotovo uspavanim novovjekovnim zivotom. Okolna sela, nastanjena pretezno
slavenskim stanovni$tvom, opskrbljivala su grad poljoprivrednim proizvodima. Kako je medu
ziteljima bilo i onih koji su radili u Arsenalu, utjecaj industrijalizacije polako je i tesko, ali
ipak sigurno, prodirao u zatvorenu i tradicionalnu ruralnu sredinu slabo $kolovanog, najéesce
nepismenog 1 siromasnog istarskog seljaka.

Kao i sama monarhija, grad je bio izlozen drustvenim promjenama kraja XIX. st. i
pocetka XX. st., poput borbe za drustvenu i ekonomsku jednakost i pokretima za budenje
nacionalne svijesti. No, zbog nacina postanka Pula je bila podijeljena prvenstveno na nowvu,
vojnu Pulu, s izrazenim duhom srednjoeuropskog njemackog kulturnog nasljeda i
starosjedilacku civilnu Pulu koja je pripadala mediteranskom, talijanskom kulturnom

nasljedu. Dihotomija odnosa vojne uprave u kojoj je prevladavala njemacka komponenta i

10 Isto, n. dj., str. 22.

11 Prema: Beuc Ivan, Istarske studije: osnovni nacionalni problemi istarskin Hrvata i Slovenaca u drugoj
polovini XIX. I pocetkom XX. Stoljeca, Zagreb, 1975. str, 368. — 369. u Dukovski, Pula u razdoblju druge
industrijske revolucije 1880. — 1914., str. 20. — 21.

12 Isto, n. dj., str. 18. — 19.
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civilne uprave, carizma i talijanaStva, Mediterana i srednje Europe s uplivom zapravo
dominantne slavenske ruralne kulture odredivala je drustveno-politicku svakodnevicu Pule na
razmedu stoljeca. Pulsko je stanovniStvo zapravo bila podijeljeno na nekoliko grupa.
Gradanstvo Kojeg Cine starosjedilacke obitelji i novopridoSlo gradanstvo koje su Cinili
¢inovnici, trgovceli, obrtnici i ostali koji su se naselili u Pulu dolaskom austrijske uprave.

Iako su ove dvije skupine gradanstva govorile talijanskim jezikom, nisu pripadale istom
etnickom ni kulturnom krugu. Pripadnike vojske i mornarice ¢ine ¢asnici, vojnici i vojno
osoblje iz svih krajeva monarhije. lako dolaze iz razli¢itih krajeva monarhije i razli¢itog su
etniciteta, njihov jezik je dominantno njemacki jezik. Radnistvo, etnic¢ki Saroliko, ali s
dominantno slavenskim etnickim korpusom, ¢inilo je tre¢u skupinu, koja je zapravo bila
politi¢ki obespravljena i bez velikog utjecaja na samu sudbinu grada.™® Slavenima koji su
prema popisu stanovniStva iz 1900. ¢inili ¢etvrtinu stanovniStva Pule, ravnopravnost u Istri
priznata je tek 1907. Tako medusobno ovisni, pripadnici pretezito talijanskog gradanstva i
pripadnici mornarice drzali su medusobnu distancu. Medusobni odnosi su se protokom
vremena i ovisno o medunarodnim odnosima Italije i Austro-ugarske sve vise pogorsavali i
prerastali u pravi sukob na politickoj razini. Ta za Pulu endemska dihotomija odnosa, zbog
Cestih sukoba i obostranog ina¢enja vrlo je negativno utjecala na samo funkcioniranje civilne
gradske uprave. Sukobi izmedu civilne talijanske i njemacke vojne uprave trajali su od 1869.
do 1891. kada je dogovorom izmedu talijanske liberalne stranke i mornarice doslo do nagodbe
i podjele vlasti. No, do prekida i raskola je doslo 1905. promjenom vladajuce strukture, i
jacanjem radikalne talijanske opcije. Mornarica se tada okrenula slavenskom stanovnistvu,
konac¢no priznajuci njihov udjel u gradanstvu (€inili su Cetvrtinu stanovnistva) i pruzivsi im
opciju sudjelovanja u op¢inskoj vlasti. Novim sporazumom iz 1908. izmedu Talijana, Slavena
1 mornarice priznata je svojevrsna «hegemonija Talijana» u radu op¢ine, dok je slavensko
stanovniStvo dobilo svoje mandate. Bili su to i prvi tajni izbori s glasackim listi¢ima. Takvo je
stanje trajalo do 1912. Kada je otkriveno katastrofalno financijsko stanje pulske opcine.
Gradski pogoni poput struje, vode i plina gutali su Puli astronomske svote novca, nagli rast
stanovniStva je preopteretio gradske moguénosti. Barun Rudolf Gorizutti, kao predstavnik
carsko-kraljevskog kotarskog kapetana pri namjesnistvu u Trstu, preuzeo je upravljanje
poslovima u pulskoj opcini ¢ime je prakti¢ki dokinuta lokalna samouprava. S takvom

polititkom situacijom Pula je do¢ekala rat 1914.1

13 Wiggermann Frank, Dva grada u jednome, u Mornaricka knjiznica i Austrijska/Austrougarska mornarica u
Puli, ur. Bruno Dobri¢, Sveug¢ili$na knjiznica u Puli, Pula, 2005., str. 28.
14 Isto, n. dj., str.30. — 39.
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Svu slozenost multietnicke gradske sredine ratne luke Pule opisao je francuski
putopisac Charles Yriarte 1875. godine: «Suprotnost izmedu dva burga je potpuna: u
talijanskom dijelu sve je slikovito, neocekivano, spontano; u austrijskom dijelu vlada red,
Cisto¢a, mir 1 strogost njemackoga duha. U gradanskoj se Puli pije vino, u vojnom dijelu —
pivo. Ta kolonija nali¢i na neki njemacki grad gdje se svijet okuplja da slusa glazbu s
Casnicima, koji dolaze po dvojica, uvijek srdacni, uljudni, umiljati, kakvi ve¢ jesu Austrijanci.
Dolje, pak na Trgu, ¢ovjek bi stekao dojam da se nalazi u Ferrari ili kakvoj op¢ini pokrajine
Treviso, kada ne bi susretao ljude u mornari¢koj odori, ili one u odjeéi hrvatskih seljaka koji
dolaze na trg».’®

lako je glavna odrednica politike beckog dvora prema Puli i njezinim gradanima bila
«Die Stadt musste sich mit der Marine indentificieren»,'® politika je to koja nije zaZivjela
medu stanovnistvom jer iako je grad zivio za mornaricu i zbog mornarice, mnogobrojni
mornari i gradani doseljeni iz svih krajeva monarhije nisu u potpunosti prihvatili Pulu kao
svoj grad, kao svoj dom. Svjedocanstvo hrvatskog putopisca Franje Horvata KiSa opisuje
upravo dozivljaj gradana prema svome gradu; «U Puli Citas$ na svacijem licu, na svakoj stvari
znacajku privremenosti. Sve govori: 'Ne, nijesmo mi odavle. Mi smo ovdje tek toliko'».’

O stanju otudenosti i osjeCaju privremenosti koju su stanovnici osjecali spram svoga
grada govori F.G. Ginzkey prisjecajuci se svog djetinjstva u Puli: « ... s jedne strane ponosan,
zbog velikog carstva koje je postavilo svoju oruzanu morsku silu u najljep$oj luci Istre i
kojem sam pripadao, a s druge strane da tlo na kome se sve to odigrava ne pripada potpuno
meni, niti ¢e ikada pripadati, jer ta zemlja organski ne odgovara njemackoj dusi, onako kako
sam ja to shvacao. Nekakva misao o moc¢i, bijase tu na djelu, poimanje osvajanja doslo je na
mjesto prirodnog rasta, i tako ni sve ono §to se tu dogadalo nije moglo bezgrani¢no
trajati...».!8

Pulu ve¢ i u tom ranom razdoblju mozda najbolje definira sintagma Podijeljeni grad
koju ¢ée nekoliko desetljeéa kasnije skovati Claudio Ugussi.'® Pula je bila grad podijeljen

izmedu vojnog i civilnog, bogatog i siromasnog, Mediterana i Mitteleurope, izmedu carizma i

15 pula..., 19. Glas Istre, 1993., u Duda Igor, Elementi kozmopolitizma u Puli izmedu 1850. i 1918. godine,
Radovi 32-33, Zavod za hrvatsku povijest, Zagreb 1999. — 2000., str. 109.

16 Anonimni autor, Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft, Be¢ 1886., u Duda Igor, Elementi kozmopolitizma u
Puli izmedu 1850. i 1918. godine, str. 113., u prijevodu «Grad se mora poistovjetiti s mornaricomy.

1" Horvat Kis, Franjo, Istarski puti, Zagreb 1919., str. 89, u Igor Duda, Elementi kozmopolitizma u Puli izmedu
1850. i 1918. godine, str. 113.

18 Arambagin Sliskovi¢ Tatjana, Koliki su te voljeli, moja Pulo!, Nakladni zavod Matice Hrvatske, Zagreb, 1996.
str. 252.

19 pulski pisac, talijanskog podrijetla (1932. - )
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republikanstva, izmedu Talijana, Nijemaca, Hrvata i svih ostalih koji su se u njoj zatekli,

izmedu onih koji piju vino i onih koji piju pivo.

. e !
“
~

A
www,delcampe.net

Slika 12., Glavni gradski trg Forum poc¢etkom XX. st., sredi$te drustvenih
zbivanja u gradu.
Izvor: http://images-01.delcampe-
static.net/img_large/auction/000/192/330/816_001.jpg, 29.11.2013.
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2. ULOGA KAVANA I GOSTIONICA U DRUSTVU

2.1. Od ugostiteljskog objekta do drustvenog fenomena

Kroz ¢itavu dokumentiranu povijest, od najranijih civilizacija Mezopotamije pa do
danasnjih nacionalnih drzava, mozemo prepoznati odredena mjesta druStvenosti i
socijalizacije, mjesta zive ljudske interakcije. Takva se mjesta mogu pronaéi unutar svake
drustvene zajednice. To su mjesta u kojima se susretalo, upoznavalo, dogovaralo i trgovalo.
Svjedocanstva 0 njima pronalazimo neovisno o povijesnom razdoblju ili geografskom
polozaju, a razlikuju se ovisno o primarnoj funkciji koju ispunjavaju. Postoje tako mjesta
trgovanja (trznice 1 trgovine), teoloska mjesta (hramovi) 1 mjesta susreta i1 druzenja (trgovi i
gostionice). Cesto su te drustvene funkcije bile medusobno isprepletene unutar jednog mjesta.
Jedno je mjesto tako moglo zadovoljavati vise drustvenih funkcija istovremeno.

Kréme, gostionice, kavane, konobe, svratista, upravo su takvi prostori. U njima se u
atmosferi relativne sigurnosti, uz stimulaciju svih osjeta, osim namirivanja potreba za hranom
i pi¢em, susrece, dogovara i trguje, opusta i zabavlja. Ve¢ Hamurabijev zakonik iz 1673.
pr.Kr. spominje krému, pivnicu i to¢enje piva. Prvobitne kréme nastale su upravo iz Ciste
nuzde, kao mjesta u koja se moglo skloniti od vremenskih uvjeta, kao svratista koja su nudila
okrjepu, najcesce putnicima ili trgovcima. Ta se prvotna uloga gostionice kao mjesta pruzanja
ugostiteljskih usluga, vremenom promijenila. Evolucijski tijek ugostiteljskih objekata doveo
je do toga da je ono $to je prvotno bilo sekundarno, druStvena i socijalna interakcija, postala
upravo bit, razlogom posjec¢ivanja pojedinog objekta dok je vaznost i kvaliteta same usluge
pala u drugi plan.

Kako su se mijenjale drustvene prilike u drustvu, mijenjala se i razvijala uloga
gostionica u drustvu. Ujedno je rastao utjecaj gostionice na zivot zajednice i, §to je vaznije, na
zivot pojedinca. Sfera druzenja u javnosti S velikih otvorenih prostora premjesta se medu
zatvorene, sigurnije i anonimnije zidine gostionica.

Gostionice i kavane postaju domom zanimljivih drustvenim fenomena. Unutar svakog
objekta stvarao se svijet svojstven samo za taj objekt. Svijet pojedinaca i grupa ¢iji su Zivoti i
sudbine stvorili svojevrsni odnos simbioze s objektom, unutar kojega su zivjeli svoju
svakodnevicu, ujedno tvoreéi i svakodnevicu samog objekta. To je svijet koji postoji unutar
ve¢ uredene i normirane zajednice, ali sa svojim zasebnim zakonitostima, protokolima,
uredenjem i panteonom. Gostionice i kavane postaju mjestom na kojem se ljudske sudbine i

zivotne price prijatelja, poznanika i stranaca ispreplicu unutar malog, cesto i zadimljenog
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Slika 13., Be¢ka kavana u Prateru, Be¢.
Izvor :http://images-00.delcampe-static.net/img_large/auction/000/231/868/268 001.jpg, 29.11.2013.

prostora. Svijet tih nesluZbenih drustvenih institucija ponajbolje opisuju rijeci austrijskog
knjizevnika Stefana Zweiga kojima opisuje svijet BeCke kavane: «Becka kavana posebna je
institucija koja se ne moZze usporediti ni sa ¢im u svijetu. Ona je, zapravo, demokratski klub u
koji se ulazi za cijenu jedne kave. Plativsi, svaki gost moze sjediti satima, te diskutirati, pisati,
kartati, primati postu i iznad svega, listati gomile novina i magazina».?°

Anonimnost je jedna od blagodatnih prednosti koju gostionice pruzaju naspram trgova
ili slicnih javnih povrSina. Ono S§to je receno ili uradeno unutar gostionice najcesce i1 ostaje
unutar gostionice. Zbog pomalo iskrivljenog statusa «neozbiljnog mjesta» kojeg su gostionice
uzivale unutar zajednice, jer «za dangube i brbljavce su kafane i gostionice».?! Uginjeno ili
reCeno unutar gostionice za sobom uglavnom ne povla¢i sankcije ili su one znatno slabijeg
intenziteta od onog implementiranog u slu¢aju da je isto uéinjeno na trgu ili nekoj drugoj
javnoj povrSini. Ne ¢udi stoga §to su gostionice Cesto bile susretiSta, i svojevrsne baze, svih
onih pokreta koji se nisu slagali s vladaju¢im poretkom. Zabiljezeno je tako da su se za
vrijeme $trajka pulskih klesara, zidara i pomo¢nika 1902., svi okupili upravo u jednoj pulskoj
gostionici kako bi tamo pregovarali i dogovorili uvjete koje su zatim postavili
poslodavcima.?? Gostionica je odabrana kao neutralan teren, kao «ni¢ija zemlja» u kojoj su

jedna i druga strana ravnopravne i gdje ni jedna strana ne moze gledati onu drugu s visoka.

20 Prema: Cindri¢ Velimir: Srednjeeuropska kavana kao stil Zivljenja, Hrvatska revija broj 4., godiste IIIL., 2003.,
str. 16.

21 Bersa Josip: Dubrovacke slike i prilike (1800-1880), Matica hrvatska, Zagreb 1941., str. 109. u Beni¢ Vedran,
Gradska kavana Dubrovnik, Hrvatska revija, 4., godiste II1., 2003., str. 54.

22 V/idi: Nasa Sloga (Pula), 10. lipnja 1902., broj 44.
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2.2 Na ponos zajednice...

Gostionice, kasnije i kavane, zauzimale su unutar svakodnevice zajednice zasigurno
vazniju ulogu no $to im je to kroz historiografiju priznato. Gledano kroz le¢u ekonomske
povijesti krémarenje je bilo i ostalo unosnim oblikom privrede, koje je, osim financijske
neovisnosti vlasnika, pridonosilo i opéem blagostanju ¢itave zajednice. Sami krémari ¢esto su
bili videnije osobe na koje je zajednica gledala blagonaklono.

Razvijene zajednice poput srednjovjekovnog Dubrovnika zarana su uvidjele korist
koju donose gostionice. Izmedu 1349. i 1374. godine, kada je sam grad brojao nekih 3 500
stanovnika, postojalo je ¢ak dvadeset i sedam razli¢itih krémi, Ciji su vlasnici bili pucani,
plemstvo pa &ak i sveéenici.?® Ovako veliki broj krémi u odnosu na broj stanovnika, kao i
¢injenica da su se krémarenjem osim navedenih bavili ¢ak 1 stranci, pa 1 sama op¢ina, govori o
unosnosti krémarskog posla. Znakovito je 1 da su kréme radile sve dane u godini, 1 tijekom
vjerskih blagdana i tijekom drzavnih praznika.?* Takvo radno vrijeme ukazuje na &injenicu da
je u Dubrovniku kao velikom trgovackom sredi$tu postojala potreba za tolikim brojem
ugostiteljskih objekata.

Uzmemo li u obzir da su veéina trgovaca bili putnici i stranci, uz visoku cijenu
nekretnina u samome gradu i stroge odredbe o kupnji nekretnine i boravku stranaca jasno je i
zaSto SU U gradu bile potrebne tolike kréme i zaSto je bilo vazno da su one svakodnevno
otvorene. Stranci su zasigurno imali malo izbora no osloniti se na usluge navedenih krémi,
kako bi zadovoljili svoje prehrambene, a vrlo vjerojatno i smjestajne potrebe.

Gostionice postaju srediStem drustvenih zbivanja i okupljanja zajednice, $to je
posebice izrazeno u manjim mjestima. O simbolici zna¢aja kojeg je gostionica imala na samu
zajednicu i njezin identitet svjedo¢i slucaj doslovne pobune gradana Poreca 6. lipnja 1776.
protiv Mletacke vlasti. Pobunu je izazvala Cinjenica da je lokalna kréma tocila vino vrlo lose
kvalitete dok je na brodovima, usidrenima u luci, bilo sakriveno gradanima nedostupno
kvalitetno uvozno vino, namijenjeno prodaji u Veneciji.® Potpuno nerazumijevanje
svakodnevnih potreba zajednice, uzrokovano slu¢ajnom ili namjernom nebrigom

nezainteresirane i daleke vlasti, za posljedice je imala jedva sprije¢eni oruzani ustanak. Ovaj

2 Vidi: Cindri¢ Velimir: Srednjeeuropska kavana kao stil Zivljenja, str. 13.

24 Prema; Liber omnium reformationum u «Zbornik za istoriju, jezik i knjizevnost srpskog naroda», odelenje 3, u
Ravan¢i¢ Gordan, Kvantifikacija svakodnevice — primjer dubrovackih krémi, Povijesni prilozi 39, ¢asopis
hrvatskog instituta za povijest, Zagreb, 2010., str. 15.

% pPrema: Ferracin Adriana, Vino annacquato: una vicenda processuale nella Parenzo del Settecento, u Cerealia,
oleum, vinum ...: kultura prehrane i blagovanja na jadranskom prostoru, 3. Istarski povijesni Biennale, SV. 3,
Zbornik radova s medunarodnog znanstvenog skupa, ur. Marija Mogorovi¢ Crljenko i Elena Uljanci¢ - Vekic¢,
Zavicajni muzej Porestine / Drzavni arhiv u Pazinu /Sveuciliste Jurja Dobrile, Pore¢, 2009., str.140. — 142,
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ekstremni slucaj pokazuje na koji se nacin i u kolikoj mjeri zajednica poistovjeéivala s
omiljenom, Cesto i jedinom gostionicom. Zajednica je gostionicu s njezinim negativnim ili
pozitivnim predznakom, smatrala sastavnim dijelom drustva, centralnim mjestom odvijanja
svakodnevice, svakodnevnih rituala po kojima se upravo ta zajednica identificirala i ujedno

razlikovala od bilo koje druge zajednice.
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2.3 «Ne kod kuée a opet doma... »*° znacaj kavane i gostionice za posjetitelje

lokala

Gostionice i kavane bile su vazan ¢imbenik drustva i svakodnevice neke zajednice
upravo zbog ljudi, pojedinaca koji su u njih zalazili. Odnos i znacenje kréme, gostionice,
kavane, u Zivotu pojedinca mozda najbolje opisuju cini¢ne rije¢i Petera Altenberga kojima
opisuje Be¢ku kavanu: «Ne kod kuée a svakako ne na svjezem zraku».?’ Posjetitelji
gostionica 1 kavana pripadnici su razli¢itih kulturnih krugova, socijalnog statusa i drustvenog
poloZzaja, a njihovi razlozi za odlazak u gostionicu ili kavanu bili su raznovrsni i $aroliki,
poput pojedinaca koje se moglo u njima susresti. Varirali su od susreta i druzenja, dnevnih
rituala i opusStanja nakon napornog radnog dana do trgovanja i ugovaranja poslova. Sve to
moglo se uciniti na relativno «neutralnom terenu» unutar sigurnosti i dostatne anonimnosti
koju pruzaju zidovi lokala, a opet u dobro poznatom okruzenju.

Motiv svakodnevnog odlaska pojedinca u gostionicu ili kavanu mozda najbolje
opisuje tekst uvodne pjesme popularne americke tv serije iz 80-tih godina proslog stoljeca
«...ponekad pozeli§ oti¢i tamo gdje ti svi znaju ime i uvijek im je drago §to si dosao...».?8
Gostionica i kavana su mjesta u kojima, kako kaze stara becka poslovica, se Covjek osjeca «ne
kod kuce a opet domay.

Posjetitelji ili grupe posjetitelja ¢esto su se poistovjec¢ivali s odredenim lokalom u koji
su zalazili, a ponekad, posebice ako se radilo o poznatijim, videnijim pojedincima se i lokal
poistovijecivao sa svojim posjetiteljima. Medu redovitim posjetiteljima beckih kavana bile su
mnoge, ako ne i sve, videnije li¢nosti svoga doba. Poput Sigmunda Freuda?® ili pripadnika
esejisti¢ke skupine koji su se nazivali Jungen Wien,* ¢&iji se pokret odvijao u Be¢koj kavani.3!
Gotovo su svi umjetnici, pisci, znanstvenici pa i vazne povijesne i politicke licnosti, u
odredenom su razdoblju svojeg zivota bili revni posjetitelji neke od gostionica ili kavana.
Neki od njih su bili posveceni posjeti kavanama u tolikoj mjeri da su onome dijelu zivota

provedenog u lokalu posvetili ¢itava djela. Ruski pjesnik Sergej Jesenjin®? svoje najuspjesnije

26 Becka poslovica.

27 Cindri¢ Velimir: Srednjeeuropska kavana kao stil Zivijenja, str. 13.

28 Uvodna pjesma americke TV serije Cheers (1982. — 1993.) koju su napisali Gary Portnoy i Judy Hart Angelo,
u orginalu «Sometimes you want to go, Where everybody knows your name, and they're always glad you came».
29 Austrijski neurolog, zagetnik psihoanalize (1856. — 1939.).

30 Skupina be¢kih autora koja je oznacila prekretnicu od naturalizma ka esteticizmu, samim time i literarnom
modernizmu.

31 Prema: Cindri¢ Velimir: Srednjeeuropska kavana kao stil Zivijenja, str. 13.

32 Jedan od najpopularnijih ruskih pjesnika s pocetka XX. stoljeca, (1895. — 1925.).
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djelo naslovio je «Krémarska Moskvay». J.R.R. Tolkien®* sa svojom druzinom Inklinga
odrzavao je sastanke svakog utorka u pubu Eagle and child.>* Gotovo se u svakoj biografiji
neke poznatije licnosti moZe pronaci slicna referenca na krému ili kavanu.

Kavane su Cesto bile mjesta u kojima se radala ili revolucija i bunt prema vladaju¢em
«establismentu». Sveza je to koja traje jo§ od francuske revolucije ¢iji se pocetak povezuje s
francuskom kavanom Palais — Royala. Spanjolski ustanak iz 1820. povezuje se tako s
Madridskom kavanom Lorenzi. U lItaliji Risorgimento mozda nije zapoceo u kavani, ali
profilirao se u Venecijanskoj kavani Florian. | Madarska je revolucija 1848. svoje ishodiste
imala u Budimpestanskoj kavani Pilvax.®® Jedna od mraénijih epizoda gostioni¢arske povijesti
je zasigurno Miinchenski pu¢ Hitlerovih nacionalsocijalista. Neuspjeli pokusaj dolaska
nacionalsocijalista na vlast silom, po uzoru na talijanske faSiste, krenuo je 1923. upravo iz
jedne miinchenske pivnice pod nazivom Biirgerbriukeller. Cinjenica da je pu¢ pokrenut
upravo iz pivnice dobila je toliki znaCaj da se taj neuspjeSni pokuSaj revolucije naziva
«pivnickim pucemy.

U krémi ili kavani pojedinac je mogao doslovce izgraditi ¢itav svoj «nesluZbeni Zivot»
u kojemu je mogao biti ono $to je najvise odgovaralo njegovom idu. Unutar lokala mogao je
biti onakav kakvim je sebe doZivljavao ili zamiSljao. Sve ono $to nije bio, i nije ni mogao biti
u svijetu izvan zidova gostionice, mogao je postati u sigurnosti i anonimnosti zidova iste.
Status i poloZaj koji je imao u vanjskome svijetu postaju nebitni jer pojedinac preuzima ulogu
unutar hijerarhije kréme ili kavane. Ta mu je uloga dodijeljena od strane ostalih gostiju ili ju
je, ako je bio umjesniji u drustvenim odnosima, on sam nametnuo, a ostali prihvatili. Osoba
kojom postaje u sigurnosti gostionice nije bila ograni¢ena obiteljskim stablom, odnosima u
obitelji, poslovnom hijerarhijom, pa ¢ak ni drustveno-staleSkim poloZajem i imovinskom
situacijom. On viSe nije otac, sin, muz, nije radnik, Sef, ucitelj ve¢ postaje zabavlja¢, cudak u
kutu, veseljak, govornik ili slusatelj, predvodnik ili sljedbenik. Svoju osobnost definira prema
neposrednoj okolini, prema lokalu u kojem se nalazi. Dokle god je imao dovoljno sredstava
kojima bi platio cijenu omiljenog napitka, prozai¢ne ulaznice mogao je nesmetano,
ekstrovertno ili introvertno Zivjeti svoju drugu osobnost. Ta druga, kavanska osobnost mogla
se znatno razlikovati od one osobnosti koju je odredeni pojedinac pokaziva0 u svom
svakodnevnom zivotu. Unutar lokala nije bila rijetkost da se povuceniji, introvertirani

pojedinci, nenaviknuti na javno isticanje, ohrabreni kojom kapljicom vise, iskaZzu u posve

33 Engleski pisac, pjesnik i filolog (1892. — 1973.).
34 Prema: White Michael, Tolkien —biografija, VBZ, Zagreb, 2006., str. 111.
3 Saboti¢ Ines, Stare Zagrebacke kavane i kréme, AGM, Zagreb, 2007., str. 179.
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drugacijem svijetlu, da zacude, zadive svojim hrabrim istupima i govorima, ali i iznenade i
Sokiraju svojim ponaSanjem, ne uvijek na pozitivan nacin. O jednom takvom slucaju «izlaska
iz karaktera» u jednoj neimenovanoj gostionici, smjestenoj u pulskom naselju Veruda,
svjedo¢i pulski pisac Claudio Ugussi. Njegovog strica Rudija, ina¢e povu¢enog i nenaviklog
na javne istupe, verbalno je napao neimenovani pripadnik UAIS-a,% prozivajuéi ga za
nesudjelovanje u «zajednickoj stvari». S obzirom na tadaSnju situaciju u gradu u vrijeme
saveznicke uprave 1945. — 1947. kada se one koji nisu sudjelovali na jednoj ili drugoj strani
smatralo neprijateljem, takve optuzbe mogle su imati teske posljedice. Ohrabren s nekoliko
Casa vina, inace prilicno introvertiran, stric Rudi suprotstavio se svojem agitatoru,
repliciraju¢i kako je on «...jo§ 1920. zajedno s Titom kao mehanicar Strajkao u Zagrebu...»
Premda nenaviknut na javno istupanje i nastupe, jo$ je i hrabro zapjevao neku staru
zagrebacku pjesmu®’ kako bi svojoj izjavi dao dodatnu tezinu i vierodostojnost.

Gostioni¢arsko-kavanski svijet poznaje i priznaje iskljucivo vlastitu hijerarhiju, vlastiti
panteon, potpuno neovisan o hijerarhiji vanjskog svijeta. Pojedinac se smjeSta na toj
hijerarhijskoj ljestvici ovisno o svojim navikama, o tome koliko Cesto posje¢uje lokal i
vremenu kojeg provodi unutar lokala, ali i svojim odnosima prema drugim gostima i
domacinima. Ovisno o poloZaju u hijerarhiji lokala pojedinac je zauzimao o odredeni stol, u
odredenom dijelu lokala. O tome da li se radi o stalnom gostu ili tek slu¢ajnom posjetitelju u
potrazi za osvjeZenjem, razlikovao se na¢in njegova odnos s osobljem, ali i s drugim
posjetiteljima lokala i njihovoj reakciji na njega.

Jedna od posebnosti svijeta kavana i gostionica su sitni rituali, obi¢no stalnih
posjetitelja, u potpunosti osobni i karakteristicni samo za tu osobu, preSutno prihvacani i
postovani od strane ostalih gostiju i osoblja. Tih sitnih posebnosti odredeni pojedinci Su se
gotovo pobozno drzali, jer su takvi rituali ¢esto na samoj granici «kakvog poremecajay», za
njih su imali vrlo vazno znacenje. Kroz te rituale definirali su vlastitu posebnost, stitili svoju
osobnost i istovremeno se na taj na¢in izdvajali od ostatka mase, daju¢i do znanja kako nisu
samo jedna od musterija. Sam ritual, njegovo izvodenje 1 njegovo znacenje razlikovalo se za
svakog pojedinca. Claudio Ugussi tako pise 0 izvjesnom pulskom slikaru Valeriu koji je, prije
nego §to bi popio ¢asu vina, U hjega obavezno iscijedio limun. Kiselost limunovog soka bila je
kazna $to pije. To ga je trebala sprijeciti da popije previse, no bez previse uspjeha.®® Neki

rituali vezani su uz isklju¢ivo odredeni lokal ili boravak u odredenom lokalu. Esejist Peter

36 Unione Antifascista Italo Slava — Talijansko slavenska antifagisti¢ka unija.
37 Vidi: Ugussi, Claudio, Podijeljeni grad, Durieux, Zagreb, 2002., str. 152. — 153.
38 Prema: Ugussi, Claudio, Kameno gnijezdo, Durieux, Zagreb, 2005., str. 36.
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Altenberg®® zalazio je samo u Bec¢ku kavanu Central i rijetko bi ga se moglo vidjeti bilo gdje
drugdje. Nacin na koji su odredeni pojedinci vodili svoj zivot Cesto se velikim dijelom
vezivao uz kavanu. Karl Kraus*® pisao bi po cijele noéi, spavao do popodneva a ostatak dana
provodio bi u kavani. Medutim, nije bio vezan uz pojedinu kavanu ve¢ ih je mijenjao ¢im bi
broj ljudi koji bi s njim pokusali razgovarati postao prevelik za njegov ukus. Ponekad su
rituali vezani uz samu osobu i njezine posebnosti. Na primjer pisac Robert Musil*! birao je
pomno stol za koji ¢e sjesti, na nac¢in da mu nitko ne bi sjedio za ledima. Znao je tako
prostajati sa strane i po nekoliko sati, sve dok se ne bi oslobodio neki od stolova uza zid.*?
Nerijetko je odabir odredenog lokala kao utociSta voden osje¢ajem prihvacenosti,
razumijevanja, bez obzira na mane ili vrline uz izostanak osude i prijekora. Zasigurno je sam
osjecaj kako kao pojedinac nije ni bolji ni gori od ostalih ve¢ samo razli¢it i da se, usprkos
svemu, nalazi medu sebi jednakima jedan je od faktora privlacnosti i razloga popularnosti

gostionice i kavane, medu toliko Sarolikim i Sirokim slojem ljudi.

39 Becki pisac i pjesnik, (1859. — 1919.).

40 Austrijski pisac i novinar, (1874. — 1936.).

41 Austrijski pisac, (1880. — 1942.).

%2 Prema: Cindri¢ Velimir: Srednjeeuropska kavana kao stil Zivljenja, str. 16. — 17.
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3. KRCMA, KONOBA GOSTIONICA, KAFANA, KAVANA ...

Sto je to kréma, §to je gostionica, a §to je to kavana? Kakve su razlike? Koje su
slicnosti? Kréma, gostionica, konoba, kavana, svratiSte razli¢ito je nazivlje koje se koristi
kako bi imenovali odredeni ugostiteljski objekt. No, to nazivlje samo po sebi oznacava
svojevrsnu kategorizaciju lokala kao i nacin na koji drustvo dozivljava odredeni ugostiteljski
objekt.

Odredene zajednice pokusSale su pravno normirati 1 definirati odreden tip lokala pa se
tako po definiciji iz Zagrebackog statuta krému opisuje kao: «... posao Kkoji se bavi
podavanjem jela nepodvrzenu izboru po jestveniku 1 pila svake vrsti izuzam Zgana Zestoka
pi¢a (sve vrsti Zganica i likeri)».*® Zagrebacki statut kavanu definira kao: «... posao gdje se
stalno dobiva kave, ¢aja, ¢okolade, spirituoznih picah (sve vrti zganice i likeri), razhladjujuéih
pi¢ah i za njih potrebnih sokovah, sladoleda i napokon peciva, $to se trosi uz izbrojene gore
uzitne predmete ... gdje ima barem jedan biljar za porabu opéinstvax.**

Na papiru je tako postojala jasno definirana razlika izmedu dvije vrste ugostiteljskih
objekata. Prema takvom videnju kavana je vise gradanski nastrojena ustanova, ugladena i na
neki naéin razvijeniji oblik, i barem za nekoliko stupnjeva, na hijerarhijskoj drustvenoj
ljestvici iznad gostionice. Kré¢ma ili gostionica je tako po definiciji bila mjesto kamo su
zalazili oni nizih fiskalnih moguénosti 1 seljaci. No, u stvarnosti kréme 1 gostionice su mjesta
u koje su zalazili pripadnici svih drustvenih slojeva, mjesta u kojima hrana nije bila vrhunac
kulinarskog umijeca, ali je bila sasvim dostatna kako bi se utazila glad. Pivo i vino kao i
zestoka pica toc¢ena u krémama najcesce su bili loSe ili osrednje kvalitete, vjerojatno kako bi
bila cjenovno dostupna $to Sirem krugu klijenata. No, zasigurno je svaki gostioniCar imao
spremljeno, negdje sottobanco,* kakvu butelju vrhunskog pi¢a za posebne prigode ili
posebnu klijentelu dubljeg dZzepa. Kavana je po odredenju bila nesto vise od puke gostionice,
mjesto za elitu, gradanstvo i imucnije, za sve one koji su se tako htjeli osjecati. Kavane su
prema legendi nastale negdje nakon propale turske opsade Beca 1683. zahvaljujuéi
poduzetnome poljaku Georgu Franzu Kolschitzkyu. On je dodavsi u opojnu tursku crnu
tekuc¢inu, mlijeko i Secer stvorio nesto Sto ¢e se nazvati Becki Kapuciner. S pi¢em je ujedno

stvorio modu koja je brzo osvojila Be¢, a nakon toga cijelu Europu, zatim i svijet.*® U

43 Prema: Saboti¢ Ines, Zagrebacke kavane na prijelazu iz 19. u 20. stoljeée, U Hrvatska revija, 4., godiste IIL.,
2003., str. 26.

4 Isto, n. dj., str. 26.

% Ispod pulta.

%6 Saboti¢ Ines, Zagrebacke kavane na prijelazu iz 19. u 20. stoljece, str. 15.
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kavanama se za razliku od krémi, vodilo ra¢una o uredenju interijera, nudile su se najfinije
slastice, a i alkohol koji se tocio uz miri§ljavu opojnu crnu tekuéinu, bio je zasigurno
kvalitetniji od onoga Sto se mogao na¢i u obi¢nim gostionicama ili krémama. Osim toga, u
kavanama se obavezno mogao pronac¢i dnevni tisak, Cesto iz viSe zemalja i na razli¢itim
jezicima. Ili je to barem tako trebalo biti. Nacelna podjela kakvu navodi Zagrebacki statut
mozda je i vazila u metropolama poput Beca, ili se nastojalo teziti ka tome u gradovima koji
su silno ¢eznuli za tim da ih se smatra metropolama, poput Zagreba. Medutim, u gradovima
kao $to je bila Pula s kraja XIX. st., relativno perifernim i «umjetno stvorenimay, granica
izmedu necega Sto mozemo zvati krémom ili neCega $to nazivamo kavanom bila je poprili¢no
zamagljena i nejasna. lako su ve¢ krajem XIX. st. postojala i elitna mjesta poput Marine
Kasina, u samoj Puli Cesto su kavane preuzimale ulogu gostionice, pa Cak i seoske kréme,
razlikuju¢i se od njih samo po svojoj lokaciji unutar urbanog tkiva. Zapravo, dugo su se
vremena pulske kavane razlikovale od gostionice samo po ¢injenici $to su se kavane nalazile
u centru grada i Sto su u njih zalazili naj¢e$¢e mornaricki Casnici i videniji pripadnici
gradanstva. Lokali koje se nazivalo krémom bili su smjesteni u gradskim predgradima i
periferiji i u njih su zalazili pretezno gradani, radnici i seljaci iz okolnih sela. O uvjetima koji
su vladali u pulskim «kavanamay, barem sredinom XIX. st. svjedo¢i navod neimenovanog
austrijskog casnika iz Sezdesetih godina XIX: st.: «Kavana Apollo vrijedila je kao
najelegantniji lokal, jer je barem u pocetku imala Citave Salice i zliCice koje nisu bile savinute.
Takoder u njoj se poprijeko gledalo osobu koja bi pripaljivala Sibicu na hlacama ili
gizmaman.*’

Zasigurno se pocetkom XX. st. stvorila vec¢a diferencijacija izmedu pulskih gostionica i
pulskih kavana, no u gradu prepunom usamljenih mornara nije bila rijetkost da su pojedine

kavane unutar svojih zidova omogucavale ¢ak i neometan rad gradskih kurtizana.

47 Prema; Dobrié Bruno, Stare Pulske kavane, str. 40.
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4. KRCME, GOSTIONICE I KAVANE PULE I OKOLICE

Kako je «nova» Pula stvorena umjetno carskim dekretom, tako je i prva kavana u gradu

stvorena dekretom viceadmirala Maksimilijana 1856. koji je naredio rusenje starih gradskih

zidina, na ¢ijem mjestu je po uzoru na Be¢ uredena Ringstrasse, oko koje je posadeno drvece i

uz koju je otvorena, po svemu sude¢i prva pulska kavana.*

8

Prve kavane u Puli bile su puno skromnije i malo nalik beckim kavanama, kako navodi

autor brosure o Puli Anton Gareis: «...Casnici i Cinovnici koji ovdje obitavaju, ako ne

posjeduju vlastito kuéno ognjiste, nemaju nikakvog
drugog izbora za svoju okrepu do li gostionice i
kavane, koje pak nisu takve kakve bismo Zeljeli».*°

Sliku o izgledu 1 ugodaju tih prvih pulskih kavana
sredinom XIX. st. pruzaju nam memoari
neimenovanog austrijskog mornarickog ¢asnika koji
opisuje 1862. godine jednu od prvih kavana u gradu,
smjestenu na Piazzi Municipio® u prizemlju zgrade
ugradene u propalu mletacku palacu, nazvanu
Gaudenz, najvjerojatnije po vlasniku A Gaudenzu:
«Na zadimljenim zidovima bili su izvjeSeni stari
kolorirani drvorezi — nadvojvoda Friedrich kao
pobjednik u Saidi, brodovi okruZzeni valovima
visokima kao kuca, 1 s drugim pomorskim prizorima.
Stalno je bilo sumracno, dijelom zbog prljavih
prozora, a dijelom zbog uske uli¢ice u kojoj je
kavana bila smjestena. Tu smo u tzv. 'sobi za
kadete' ¢ucali na crnim divanima, a u rupama u
divanima vidjela se morska trava. Igrali smo karte ili

biljar, pusili i tratili vrijeme. Tamo smo zivjeli na

48 Isto, n. dj., 40.

Giorno di paga.
A matroz élotébél: Fizetés napjdmis.
Jz mornarskog Zivota: na dan place.

www.delcampe.net

Slika 14., Karikatura s pocetka XX. st.,
prikazuje primanje pla¢e u K.u.K.
mornarici.

Izvor: http://images-01.delcampe-
static.net/img_large/auction/000/081/104/994 0
01.jpg?v=12, 29.11.2013.

49 Gareis Anton, Pola und seine néichste Umgebung, Trst 1867. str 93. u Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane,. 40.

%0 Opé¢inski trg, danasnji glavni gradski trg Forum.
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dug, pa poneki od nas tjedan
dana i duze nisu pili i jeli drugo
nego kavu i kozje mlijeko, kruh
i jajax.>!

Krajem XIX. i pocetkom
XX. st., razvojem i izgradnjom

samog grada i infrastrukture i

porastom kvalitete zivljenja u

samome gradu porasla je i

www.delcampe.net

kvaliteta kavana i gostionica u

Slika 15., pogled na pulsku rivu, s desna na lijevo: zgrada Pro

Concordia, kavana Miramare i zgrada admiraliteta. Puli. Posebice nakon izgradnje
Izvor: http://images-01.delcampe- . . o
static.net/img_large/auction/000/192/250/035_001.jpg, prvog Marinekassina 1872. koji je
29.11.2013.

svojim  visokim  standardima
podigao ljestvicu kvalitete kakvu treba imati jedna kavana i $to je kroz svojevrsni trickle-
down,>? prisililo ostale kavane u gradu na podizanje kvalitete. Tako su 1882. u gradu tri
javne kavane; Pavanello smjestena na rivi, bila je najposjeéenija, zatim Café grande™ na
Forumu®* i Cafeé vienese® smjestena u kazalistu Politeama Ciscutti.*

Jedna od znamenitijih pulskih kavana Miramar spominje se 1887. kao «il primo ed
elegante caffé di Pola».®” Osim po &injenici da je bila i najdugovije¢nija pulska kavana, ova
«najelegantntnija kavana u gradu, sastajaliste visokog drustva»°® znamenita je po tome $to joj
je vlasnik bio Hrvat Grgo Vratovi¢ iz Lani$¢a. Kako je rastao grad, povecavao se i broj
kavana, 1891. u gradu se tako nalazi 14 kavana: na Rivi kavana Al Miramare, i Specchi, na
Forumu Al Municipio, Civile e Militare, na trgu Port' Aurea® kavane Nazionale i Al
Commercio, u Kandlerovoj kavana Europa, u Arsenalskoj ulici Rauch, a bile su tu jo$ i

kavane Romano, Al Teatro, Pavanello, Alla Marina, Alle Nazioni, All' Angelo, S. Policarpo.®°

51 Prema; Dobrié Bruno, Stare Pulske kavane, 40.

52 Marketinski termin, u ¢ijem je temelju ideja po kojoj ée nesto rezervirano samo za visoku klasu, kroz veéu
produkciju i time smanjenje cijene vremenom postati dostupno svima.

%3 Velika kavana.

54 Glavni gradski trg.

% Begka kavana.

%6 Fiihrer fiir Pola und Umgebung, Pula 1882., 4, u Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 42.

5" Prva i elegantna kavana u Puli.

%8 Guida generale per Trieste, il Goriziano, I'lstria, Fiume e la Dalmazia per il 1914., Trieste 1914., 1281. u
Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 42.

% Trg Zlatna vrata.

0 Guida generale per Trieste, il Goriziano, I'lstria, Fiume e la Dalmazia per il 1892., Trieste 1891., 143. u
Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 42.
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Café delli Specelilym.
Michaelo Zagoreo, Pola,
Corsia Frantesco_ Guiseppe.

Slika 16., Kavana Degli Specchi nalazila se na Rivi.
Izvor: Nacinovi¢ Daniel, Pula sa starih razglednica, 200.

Broj kavana i njihov utjecaj na svakodnevicu grada s vremenom se povecavao, posebice u
strogom centru grada; na srediSnjem gradskom trgu, danas Forumu, zatim u danasnjoj ulici
Sergijevaca i Kandlerovoj, na Rivi, to jest danasnjoj Arsenalskoj ulici, u danas nestaloj
Zetvrti koja se prostirala na prostoru danasnjeg parka grada Graza®® te u okolici Amfiteatra.
Pocetkom XX. st. uz navedene tako nalazimo kavanu Unione na Forumu, u Arsenalskoj ulici
na rivi kavana hotel Zentral, kavana Verdi i kavana All' Arena u blizini amfiteatra, kavanu
Sezession u ulici Barbacani nedaleko od kazalista, Flora na trgu iza Augustovog hrama,
Progresso u Sijanskoj ulici, zatim
Aurora i Al Corso u ulici Sergijevaca te
Stella polare®? na trgu Verdi. Svaki
ve¢i hotel u gradu imao je takoder
svoju kavanu. Hotel Riviera imao je
tako velebnu kavanu koja se prostirala
na 500 m2,

Hotel Belvedere®® takoder je

imao svoju kavanu, a kavana je uz

) ) Slika 27., Hotel Belvedere, u podnoZju brdasca Zaro,
restoran djelovala i u sklopu Narodnog danasnji klub Uljanik.

Izvor: Nac¢inovi¢ Daniel, Pula sa starih razglednica, 206.

doma.®
Poput onih bec¢kih i pulske su kavane bile mjesta u koje su rado zalazili videniji

gradani, intelektualci, pisci, umjetnici i doktori. Najslavnija osoba medu onima koji su pulske

®1 Pula je teSko stradala u saveznickom bombardiranju 1944.-1945. Na mjestima porusenih kuéa uredeni su
parkovi.

62 Polarna zvijezda.

83 Danasnji disko Uljanik.

%4 Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 42. - 43.
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kavane zvali domom izvan kuée bio je irski pisac James Joyce.®® Poznati je pisac imao malo
lijepih rijeci za Pulu koju je nazvao Pomorskim Sibirom, a nije volio ni njene gradane koji su
pricali za njega nepoznatim iskrivljenim dijalektom talijanskog jezika. No sa suprugom
Norom provodio je svaku vecer u pulskoj kavani Miramare, od vecere do ponoéi. Druga
poznata li¢nost koja je svoje Pulske dane voljela prikratiti u kavani bio je skladatelj Franz
Lehar,®® koji je prema legendi u kavani Sezession znao i zasvirati klavir te je tamo navodno

napisao valcer Le belle polesane®’ kojeg je kasnije preimenovao u Adria-Walzer.®

Pola - Hotel Central - Villa Maria

www.delcampe.net

Slika 18., Hotel i kavana Central.
Izvor: Nacinovi¢ Daniel, Pula sa starih razglednica, 212.

Uz kavane u Puli su postojale 1 gostionice, koje se viSe nego izborom tiska koji se u
njih mogao pronaci, reklamiraju svojim izborom alkoholnih pi¢a. Neke od mnogobrojnih
gostionica bile su: ,,Ajdemo k Mladineu, Stadt Pola i Trattoria ai due Colombi. Pulske
gostionice bile su domom nizih slojeva radniStva i seljacima kako navodi D. Dukovski:
«'Ostarija’ (gostionica) je bilo njihovo sastajaliSte i mjesto gdje su provodili dobar dio dana 1

uskladivali svoja misljenja i odnose prema svom drustvenom okruZenju i, dakako, drzavi».®®

8 Irski pisac (1882. — 1941.), u Puli je boravio od listopada 1904. do ozujka 1905.
86 Austro-ugarski skladatelj (1870. — 1948.), u Puli je boravio od 1894. do 1896.

57 Lijepe Puljanke.

% Prema: Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 44.

8 Dukovski Darko, Pula u razdoblju druge industrijske revolucije 1880. — 1914., 20.
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POLA. — Hotel Riviera.

Slika 19., Hotel Riviera, najljepsi i najluksuzniji gradski hotel otvoren 1909. godine, sa velebnom kavanom
u prizemlju koja se prostirala na ¢ak 500 m?.
Izvor: Naéinovi¢ Daniel, Pula sa starih razglednica, 202.

Ugodaj koji je vladao na pulskim ulicama i unutar gostionica na pocetku XX. st. opisuje nam
putopisac Franjo Horvat Kis: «Ovdje tamburice, ovdje harmonika, a iza umazanih zavjesa na
prozorima sumnjiva i sumnji¢ava zenska lica. I kamogod zaviri$ u vecini je vojnik i mornar
carski. Vojnik, zena; vojnik, dvije Zene; dva vojnika, jedna Zena... I kakav-god pljesnivi kut
ima svoje bure, na buretu lojana svije¢a, a oko bureta se mota ¢ovjek, koji toéi i ljudi Koji
piju».’®

O atmosferi u jednoj pulskoj gostionici piSe i Franz Karl Ginskey: «... u zadimljenoj
osteriji, na Piazza del Foro, mladi poruc¢nici bijahu na okupu a i poneki veseliji kapetan.
Casnici su dali da im se postavi veliki stol odmah uz pozornicu, svakako na negodovanje
prisutnih civila, koji su se osjecali zapostavljeni. Kad sam usao, upravo bijase senzacija u
tijeku, tri varijetetske dame, crnokose, upadljivo mlade, mozda sestre, lebdjele su u svojim u
svilu obuvenim nogama, po taktu raskalaSenog bubnjanja po glasoviru, duz pozornice i mimo
asnickog stola... »."

U ranije navedenom citatu Stefana Zweiga, on kavanu naziva demokratskim klubom.
No, mora se postaviti pitanje koliko je doista svijet kavana bio demokratian i je li on uopce
bio dostupan i zanimljiv sa svojim Cudesnim napitcima i novinama iz Citavog svijeta
siroma$nima, nepismenima, i posebice stanovniStvu ruralnog gradskog okruzja.

Za razliku od pripadnika sitnog radniStva kod kojeg je vidljiv interes za

prosvjecivanjem, 1 €iji su pripadnici doista znatno sudjelovali u stvaranju necega $to bismo

mogli zvati ako ne kavanskim onda zasigurno «kafanskim» na¢inom zivota, sami tezaci koji

0 Na¢inovi¢ Daniel, Pula sa starih razglednica, Sportska tribina, Pula 1988., 64.
"t Arambasin Sliskovi¢ Tatjana, Koliki su te voljeli, moja Pulo!, str. 269.
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su zivjeli od poljoprivrede, vjerojatno nisu imali vremena ni financijskih moguénosti sjediti u
kavanama i sudjelovati u kavanskim kulturnim krugovima.

Iako je kavana i gostionica po sebi vrlo liberalno mjesto, ipak nije bas svatko bio

dobrodoSao u odredeni lokal.

Ovisno o pripadnistvu odredenoj
drustvenoj  skupini, narodu,
stalezu ili politickoj pripadnosti
gosti lokala ¢esto su se navodili
nacelom «...svoji k svojimay, |
tocno se znalo tko kamo zalazi.
Takve podjele mozda su bile jos
i vidljivije u gradu poput Pule

gdje su se podjele medu ljudima RN T

www,delcampe.net

otvoreno i javno pokazivale, ¢ak i
Slika 20., Dvojna vrata i Narodni dom na pocéetku XX. st.
Narodni dom je bio srediSte preporodnog pokreta u Istri,
spaljen je od strane fasista 1920.
Izvor: http://images-01.delcampe-
samo za vrhusku vojne i civilne static.net/img_large/auction/000/040/186/743_001.jpg?v=1,
29.11.2013.

na ulici.  Vrhunska  usluga

Marinekassina bila je rezervirana

gradske elite. Elita grada takoder je

zalazila i u kavanu Miramar. Gradski trgovci sastajali su se u kavani Stella Polare.”? Mozda i
najvazniji ¢imbenik razdjela pulskog drustva nije bio da li je netko pripadao visoj ili nizoj
kasti, stalezu, vojnoj ili civilnoj strukturi, ve¢ kojoj je naciji pripadao i kojim je jezikom
govorio. Pocetak XX. stoljea vrhunac je nacionalizma i nacionalnih pokreta Sto je i bilo
izrazito vidljivo u multinacionalnom gradu kao $to je bila Pula. U vrijeme u kojem se tezilo
rasipanju multietniCkih carstava i stvaranju nacionalnih drzava, tesko je bilo oCekivati da ¢e se
medu gradanstvom Pule dogoditi prijelaz iz multikulturalizma u interkulturalizam.

Ne cudi stoga Sto su pojedine kavane nosile svojevrsnu nacionalno politicku konotaciju.
Kavana u Narodnom domu bila je okupljaliste pretezito slavenskog gradanstva i u nju su
zalazili svi videniji pripadnici hrvatskog, ali ostalog slavenskog gradanstva. Medu njima su
bili i vodilje narodnog preporoda Hrvata u Istri poput dr. Matka Laginje.” Sto je ta kavana

znadila Hrvatima Pule govore rije¢i Nase sloge nakon njena otvaranja 1907. «Tom prilikom

2 Guida generale per Trieste, il Goriziano, I'lstria, Fiume e la Dalmazia per il 1914., str. 1281., u Bruno
Dobri¢, Stare Pulske kavane, 43.
3 Hrvatski pravnik i politicar (1852. — 1930.).
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mnogi i mnogi uzdahnu$e sa 'hvala bogu', eto nas napokon u nasoj kuci, gdje ¢emo od sela
sigurno naéi znanca, prijatelja, brata ...»."

Omiljeno zalaziSte radikalne talijanske politicke mladezi poput ¢lanova drustva Giovine
Pola’™ i Associazione sportiva 'Edera’ bila je kavana Municipio.”® Oba drustva su zbog
iredentistickog djelovanja raspustena od strane vlasti.”” Nacionalno osvijestena Njemacka
drustva poput Verein Siidmarkt 1 Deutsche Sdngerrunde okupljala su se u kavani hotela De la
Ville.”® lako je svrha tih drustava bila veli¢anje vlastite narodnosti i doprinos obrazovanju i
uspjehu vlastitog naroda, nerijetko su se njihovi poduhvati pretvarali u pokret protivan onom
«drugom naroduy». Dok je kod pripadnika njemacke nacionalnosti takvo ponasanje bilo slabije
izrazeno, jer oni su ve¢ imali glavnu ulogu u monarhiji i stoga manju potrebu za
dokazivanjem, sukobi Talijjana 1 Hrvata (slavenskog stanovniStva opcenito) i neSto rjede
Talijana i Nijemaca bili su gotovo svakodnevica.

Kako bi se u potpunosti stvorila se slika o0 svakodnevici kréama, gostionica i kavana, kako
bi se u potpunosti uskrsnula povijest njihove svakodnevice u razmatranje je potrebno uzeti sve
elemente koji «smijesani i promuckani» zajedno c¢ine cjelinu koju moZemo nazvati
gostionicarsko-kavanski dozivljaj. Kao mozda i najvazniji element, treba navesti ponudu,
to¢nije govorimo li o gostionici ili kavani, ponudu alkohola i kave. Sto, koliko, &ije i kakvo
zasigurno su na prva pitanja koja si postavljamo pri govoru i pisanju o nekome lokalu.
Alkoholni napitci temeljni su aspekt gostioni¢arsko-kavanskog iskustva. Zatim tu su vlasnici i
zaposlenici kavane ili gostionice. Voditelji gostionice, krémarice, konobari, svi oni zajedno
predstavljaju element ljudskosti, ujedno omogucuju¢i svakodnevno funkcioniranje objekta.
Vlasnici lokala ujedno su i lice i nali¢je lokala u javnosti. Svaka pozitivna ili negativna
konotacija vezana uz njihov lokal, u drustvu se vezala i za njih same. Pri¢a osoblja jednako je
vazna i zanimljiva kao i ona njihovih gostiju, ali nazalost, puno je rjede ispriCana. Znacajan
¢imbenik su 1 gosti, Sarolika skupina razli¢ito motiviranih pojedinaca stopljenih u dimu i
mjeSavini razli¢itih mirisa u jedno s lokalom. Njihove tisu¢e pri¢a, svaka zasigurno
zanimljivija od druge, ¢ekaju da budu ispricane. Medu ¢iniocima gostioni¢arsko-kavanskog
univerzuma, kao ono $to kavanu i gostionicu ¢ine upravo bas tom gostionicom ili kavanom

vaznu ulogu imali su jo$ i tisak, dekor, zabavljadi, glazbenici i pjevaci kao i gradske

4 Nasa sloga (Pula), sijecanj 1907., 1.

5 Mlada Pula, udruZenje osnovano 1907. Mnogi €lanovi toga druStva su se nakon propasti A-U monarhije
pridruzili faistickom drustvu Fascio Grion i sudjelovali u paljenju Narodnog doma 1920.

76 Sportsko drustvo Edera.

" Wiggermann Frank, Stadt und Militir im Konflikt. Osterrich-Ungarns Zentralkriegshafen Pola, 1900 — 1918.,
Miinster 2000., 283. u Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 44.

8 Polaer Tagblatt, Pola 1905., br. 73, 75. u Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 44.
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kurtizane, koje ne smijemo smetnuti s uma zelimo li analizirati atmosferu onodobnih
ugostiteljskih objekata. Upravo ¢emo se tim aspektima, specifi¢nostima kavana i gostionica

baviti na idu¢im stranicama ovoga rada.
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4.1. Marine Kasino

T4
Pola Marine-Casino — Casino di Marina

mak www.delcampe.net

Slika 21., Prva gradevina Marine Kasina. Stara zgrada je kasnije sru$ena i na njenom mjestu je
1913. sagradeno novo, vece zdanje.
Izvor: http://images-02.delcampe-static.net/img_large/auction/000/218/710/477_001.jpg?v=1, 29.11.2013.

Od svih pulskih kavana 1 gostionica svoj zasebni pasus ne zasluzuje ni jedna viSe no
institucija nazvana Marine Kasino. U skladu s tradicijom veliki broj mornarickih ¢asnika
¢inili su pripadnici visoke aristokracije njemackog, talijanskog, madarskog, poljskog i
hrvatskog plemstva kojima Pula sa svojim gostionicama i kavanama zasigurno nije mogla
ponuditi kvalitetu i standard na kakav su navikli. Tako su 1870. godine ¢asnici utemeljili
drustvo Marinekasinoverein koje je na poticaj samog viceadmirala Wilhelma von
Tegetthoffa’™ koji je zelio «pomo¢i da se pobolj$aju neprijatni drustveni odnosi u Puli»® i
prema planovima miinchenskog arhitekta Friedricha Adama izgradilo 1872. veliku druStvenu
zgradu. Samo drustvo osnovano je po uzoru na engleske Klubove, sa svrhom «njegovanja
drustvenosti i duhovnog saobracanja» u ¢iju su svrhu sluzili «drustvena zgrada, prostorije
kavane i restorana, plesna dvorana, knjiznica i druge prostorije namijenjene udobnosti i
zabavi».®! Drustvo je imalo strogo organizacijsko uredenje. Upravu je ¢inio odbor sastavljen
od 15 ¢lanova, a dvanaestorica od njih dobili su nadleZnost nad 12 podrucja djelovanja kasina.

Jedno od tih podru¢ja djelovanja bila je i kavana.®?

79 Austrijski admiral (1827. — 1871.), pobjednik bitke kod Visa.

80 Istrien: ein Wegweiser ldngst der Kiiste, fiir Pola und das Innere des Landes, Trst 1878., 74, u Dobri¢ Bruno,
Stare Pulske kavane, 40.

81 Statuten des Marine-Casino-Vereines in Pola, Pula 1897., 5, u Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 40.

8]sto, n. dj., 17, u Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 40. — 41.
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Pola. Tegetthorf-Dentemal. -
Monumento & Tegetthoff.

Slika 22. Spomenik Wilhelmu von
Tegetthoffu, nalazio se ha Monte
Zaru, na nacin da je njegov kip
imao pregled nad cijelom lukom.
Za vrijeme talijanske uprave Kip
je uklonjen, i danas se nalazi u
Grazu.
Izvor: http://images-00.delcampe-
static.net/img_large/auction/000/108
/322/238_001.jpg, 29.11.2013.

Kao ustanova Mornaricki kasino bio je elitni klub
rezerviran samo za aktivne ili umirovljene cCasnike i
sluzbenike K.u.K. mornarice i njihove obitelji. Pristup
onima koji nisu bili ¢lanovi bio je mogu¢ samo ako ih je u
klub uveo netko od ¢lanova. U sluc¢aju da je netko od civila
zelio pristupiti drustvu, morao je imati preporuku dvojice
Clanova 1 pro¢i  selekciju u Kkojoj se anonimnim
glasovanjem ¢lanova primalo ili odbijalo trazitelja ¢lanstva.
Clanstvo u klubu bilo je ograni¢eno samo za one imuénije
jer su svi ¢lanovi morali placati ulaznu ¢lanarinu od 100
kruna, potom mjese¢no manje iznose.®* Broj ¢lanova se
konstantno povecavao, od 305 clanova u prvoj godini
narastao je 1913. na 1420 ¢lanova, uz 420 ostalih sudionika
drustva. Sama zgrada kluba postala je premala da bi
smjestila sve ¢lanove i posjetitelje. Stoga je 1913. na mjestu
stare zgrade izgraden novi Marinekasino, ovog puta prema
nacrtu beckog arhitekta Ludwiga Baumanna. Zgrada je

sagradena sredstvima ¢lanova druStva, a sredstva za uredenje fasade glavnog procelja donirao

je sam car Franjo Josip I. Nova je zgrada bila znatno veca od stare, ukupne povrsine oko 15

000 m?, a mogla je primiti i do 1000
posjetitelja. Nova zgrada sastojala se
od suterena, visokog partera, prvog i
drugog kata. U prizemlju se nalazila
garderoba, zimski vrt  ukraSen
cvije¢em, malom fontanom i dorskim
stupovima koji su vodili do dvorane
ogledala i velike dvorane, u kojoj su

odrzavani razli¢iti zabavni sadrZaji,

i plesovi. U desnom krilu zgrade

smjeSteni su kavanski

Slika 23., Zgrada novog Marine Kasina, pogled na
poput koncerata mornarickog orkestra i vrtnu terasu.

. . . . Izvor: http://images-01.delcampe-
mnogih gostuju¢ih glazbenika, predstave static.net/img_large/auction/000/238/510/671_001.jpg,

29.11.2013.

8 Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 41.
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prostori sainjeni od manjeg
kavanskog salona veli¢ine 36 m? i velike
dvorane kavane veli¢ine oko 200 m?
Izmedu dvije prostorije nalazio se bar.
Ljeti su bile otvorene i dvije terase, jedna
velika i prostrana na drugom katu i druga
vrtna ili Gartenterasse nasuprot zgradi
kazalista. Postojale su jos 1 dvije sobe za

igre, soba za biljar na prvom katu i velika

klupska soba na drugom katu.®* Okolo
zgrade zasaden je perivoj pun rijetkih Slika 24., Zimski vrt Marine Kasina.

Izvor: Nacinovi¢ Daniel, Pula sa starih razglednica, 175.
biljaka koje su mornaric¢ki ¢asnici donosili
sa svojih putovanja diljem svijeta. Kako je ranije navedeno, ulazak u samu zgradu bio je
strogo odreden i kontroliran. Na ulazu je postojala portirnica gdje se kontroliralo, uz pomo¢
iskaznica, tko ulazi i tko izlazi iz Kasina. Portir je takoder primao pisma i regulirao telefonske
razgovore. Postojale su jasne i stroge odredbe o pravilima ponaSanja unutar kasina definirane

U potankost knjigom statuta 1 ku¢nim redom.

Slika 25., Kavana u Marine Kasinu,
Izvor: Nacinovi¢ Daniel, Pula sa starih razglednica, 172.

8 Statuten des Marine-Casino-Vereines in Pola, 45., u Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, .41.
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Slika 26., Casnitka menza u Kasinu.
Izvor: http://images-00.delcampe-static.net/img_large/auction/000/192/336/050_001.jpg, 29.11.2013.

Prostorije su bile grijane i ventilirane, a temperatura prostorija nije smjela prelaziti 19°
C. Nakon sedam sati ujutro nitko nije smio u¢i u Kasino odjeven u radnu i sportsku odjecu, ili
u jahac¢oj odori. Prilikom plesnih ve€eri muskarci su morali biti odjeveni u sveCane uniforme
ili frak, a dame u vecernje toalete. Bio je odreden i prostor za pse, u kojemu su boravili za
vrijeme koje su njihovi gospodari provodili u Kasinu. Dopustene su bile igre poput Karata,
Saha, domina 1 slicnog dok su hazardne igre bile strogo zabranjene. Propisi su vazili 1 za
osoblje; konobari su smjeli primati napojnicu samo za iznose veée od jedne krune, i to ne vise
od 10 posto iznosa cjelokupnog racuna. Takoder postojala je i knjiga zalbi iz koje su se
razmatrale samo potpisane primjedbe.®> Radno vrijeme kavane Marinekasina bilo je od 5
ujutro ljeti, zimi od 6, pa sve do 2 sata nakon ponoéi.®®

Sto je Marinekasino znac¢io ¢asnicima i do¢asnicima K.u.K. mornarice i za njihovu
svakodnevicu opisao je Franz Karl Ginskey «...U svakom pogledu bijase to mijesto
upravljano na svjetski nacin, koji je pak zvanju pomorca svakoga doba svojstven. Tu se jelo,
igralo i njegovalo druStvenost svake vrste, a potpuna ravnopravnost svih, bilo visokih ili
niskih, stvorila je ozracje slobodnog ljudskog odnosa. Dosta je vazno da je po rangu najstariji
admiral i najmladi pomorski pitomac davao za kasino isti mjese¢ni iznos. Unutar njegovih
prostora prekidali su se svi sluzbeni odnosi, nije se viSe moralo pretpostavljenog vojnicki
pozdraviti, u toj drustvenosti puhao je lahor slobode mora, a moje mladalacko stajaliSte prema
tome mogase biti samo veoma pozitivno...».8” Upravo je obilje dostupne literature bilo
kljuéno za privrzenost koju je Ginskey gajio prema kasinu: «...Stvarnu korist, koju mi je

Mornari¢ki dom donio bijaSe soba za Citanje. Prvi put u zivotu vidjeh u zaprepaséujucoj

......

8 Isto, n. dj., 41. — 59., u Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 41. — 42.
8 |sto, n. dj., 41, u Dobri¢ Bruno, Stare Pulske kavane, 41.
87 Arambagin Sliskovié Tatjana, Koliki su te voljeli, moja Pulo!, str. 237.
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prakticnom obliku, u svim glasno ili tiho informativnim tjednim i mjese¢nim ¢lancima op¢ih i
struénih Casopisa, magazina i revija, od kojih je ve¢ tada bio razli¢it na$ jednostavni

'Njemacki pregled'».®

makl www.delcampe.net

Slika 27., Pogled na Marine Kasino sa strane Monte Zara. Vidljiva je i ograda hotela Belvedere.
Izvor: http://images-01.delcampe-static.net/img_large/auction/000/218/601/798_001.jpg, 29.11.2013.

8 |sto, n. dj., 238.
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4.2. Dnevni tisak

Jedna od najvaznijih institucija kavane i razlog posjec¢ivanja iste bile su mnogobrojne
dnevne ili tjedne tiskovine sa svih strana svijeta koje su se tamo mogle pronaéi. Za posjetitelje
kavana tiskovina je bila prozor u svijet, odjek iz razliitih strana svijeta, poput danasnjeg
Interneta. Tiskovine koje su se mogle prona¢i u kavanama imale su znacajnu ulogu u
stvaranju i formiranju gradanske javnosti. Oni koji su te novine ¢itali uvijek su u kavani mogli
nac¢i nekoga za raspravu i usporedbu misljenja o procitanome. S vremenom je ¢itanje novosti 1
rasprava o istima postala odredenim pojedincima 1 najvazniji razlog odlaska u kavanu. Stoga
su si kavane pocele i konkurirati nabavkom ¢im veceg broja razli¢itih tiskovina. Tom su se
trendu povodile i pulske kavane, posebice zbog multietni¢kog i multilingvalnog sastava svoje
klijentele.

U samome gradu izlazilo je u razli¢itim vremenskim periodima od strane nekoliko
izdavaCa viSe tiskovina na tri razli¢ita jezika. Na talijanskom jeziku Eco dell’Arena, |l
risorgimento, Pola, Il patriota, Il Diritto Croato, La penna, La settimana, Gazzeta di Pola, Il
giovine pensiero, Il Gazzettino di Pola, La terra d’Istria, L eco dell’Adriatico, 1l giornaletto,
Atti del museo civico della citta di Pola, La Befana, La fiamma, L’ Istria Socialista, Vis Nova.
Na hrvatskom jeziku Nasa Sloga, Narodna prosvjeta, Hrvatski list, i na njemackom jeziku
Polaer Tagblatt, Brioni Insel-Zeitung, Stidésterreichische Nachrichten te trojezicni list
Omnibus.®® Osim lokalnog tiska u pulskim se kavanama moglo pronaéi tiskovina iz svih
krajeva Europe i svijeta. Kavana Miramar hvali se svojom reklamom kako se «u njoj nalazi
obilje novina svih naroda».®® Kavana u Marinekasinu nastojala je zbog mornarickih ¢asnika,
klijentele koja je govorila mnogobrojne jezike i zbog prirode njihove struke morala biti dobro
obavijestena, ali 1 zbog vlastitog prestiza nabavljati Sto viSe razli¢itih novina iz svih metropola
svijeta.®!

Zabiljezeno je i kako je James Joyce sa suprugom zalazio u kavanu Miramar kako bi
gitao pariski Figaro, uz druge dnevne novine.%

Izdava¢ima nije dugo trebalo da uvide utjecaj koji kavane imaju na prodaju njihovih
novina i $irenje njihovog Citalastva. Urednistvo Nase Sloge oglasom apelira tako na svoje

Citatelje: «Sve rodoljube uljudno molimo, neka zahtjevaju 'Nasu Slogu' po svih kavanah i

8 Buzleta Nadia, Tiskarstvo i nakladni$tvo u Istri 1859. — 1941. u Vjesnik bibliotekara Hrvatske, 48, 3/4 2005.

% Guida generale per Trieste, il Goriziano, I'lstria, Fiume e la Dalmazia per il 1914., str. 1281. u Bruno Dobri¢,
Stare Pulske kavane, 44.

91 Prema Bruno Dobri¢, Stare Pulske kavane, 44.

9 Isto, n. dj., 44.

42



gostionah koliko u Puli toliko izvan iste: ...».% Gostioni¢ari su takoder bili svjesni koliki
znacaj tiskovine imaju u privlacenju gostiju u njihov lokal. Gostioni¢ar Aleksandar Aluni¢ s
ponosom ¢ée naglasiti kako je njegova gostionica pretplac¢ena na Nasu Slogu. %
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Slika 28., Zaglavlje Polaer Morgenblatta, novine koje su izlazile u Puli.
Izvor: Polaer Morgenblatt 22.01.1906., broj 97..
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Slika 29., Zaglavlje Nase Sloge, novine koje su izlazile u Puli.
Izvor: Nasa Sloga, 12.10.1900., broj 68.

%3 Nasa Sloga (Pula), 11. rujna 1900., 59., vidi prilog br. 13.
% Nasa Sloga (Pula), 06. travnja 1900., 15., vidi prilog br. 8.
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4.3. Alkohol

Alkohol je vjerni suputnik Covjecanstva jo§ od otkrica postupka fermentacije. Na
blagodati alkohola, ovisno o trenutku u povijesti i trenutnoj situaciji, gledalo se gdjekad
pozitivno, ali je njegova konzumacija c¢es¢e imala negativne konotacije. Kakav god sud
zajednice bio o alkoholu, on je neporecivo sastavnica ljudskog postojanja i drustvenosti jos od
najranijih zacetaka civilizacije. Jednima posSast donesena od samoga vraga, drugima utjeha pa
cak i rijetka radost, alkohol je neosporivo ostavio neizbrisiv biljeg na svakodnevici
CovjeCanstva. Bilo kroz razne oblike devijantnog ponaSanja kojima je bio uzrokom, bilo kao
zaCin razli¢itih veselja i zabava. Alkohol je ¢esto, no ne i iskljucivo, bio vjerni pratilac
siromas$nih i nezbrinutih. Onih koji su u njemu vidjeli jednostavan i lagan izlaz iz svojih
teSkih sudbina. Nazalost, isti alkohol koji im je bio utjeha, istovremeno je ¢inio njihov zivot
znatno tezim. DrusStvo je one Koji su neumjereno pili ostro prekoravalo i osudivalo. Nasa
Sloga opominje: «Opomenuti pak se mora sve one, koji na gusto zalaze u kréme i tu novac
ludo razbacuju; drzite se pameti, jer trieznost i rad je blagostanje svakoga ovjeka. Covijek
pijanac je sramota za se i za narod komu pripada».®® Drustveno-socijalnom problemu dodaje

se tako i sfera nacionalne sramote.

Am Lohnungstag. Zsoldosztds napjdan.

Trude¢i se wukazati na
Stetnost alkoholizma Nasa Sloga
objavljuje 03. i 10. travnja 1900.
feljton Lava Nikolajevi¢a Tolstoja®
naslovljen Zestoko pice — otrov

ljudima u prijevodu Armina

Kori¢i¢a. U njemu se medu ostalim

Na dan izplate. giornata di paga.

navodi kako «Silne prostorije

najbolje zemlje, koja bi mogla da

Slika 30., Kakrikatura s pocetka XX. st. Opisuje K.u.K.
mornare na dan isplate.
Izvor: http://images-01.delcampe-
danas u biedi i nevolji, upotrebljuju static.net/img_large/aggtion{zooocgll8/317/71l_001.jpg,
.11.2013.

hrani milijune obitelji Sto stenju

se dan danas za nasad duhana,
vinove loze, heljde a osobito za slad i korun (krumpir), koji su svi proizvodi opredieljeni za
pravljenje alkoholnih (Zestokih) pi¢a: vina, piva, rakije (votke). Milijuni radnika, koji bi mogli

da proizvode nuzdne predmete, zaokupljeni su proizvadjanjem toga pic¢a. ProraCunalo se, da

% Vidi: Nasa Sloga (Pula), 08. sije¢nja 1903., 2.
% Lav Nikolajevi¢ Tolstoj, (1828. — 1910.), ruski grof, knjizevnik i romanopisac.

44


http://images-01.delcampe-static.net/img_large/auction/000/118/317/711_001.jpg
http://images-01.delcampe-static.net/img_large/auction/000/118/317/711_001.jpg

proizvodnja votke, pive izcrpljuje u Englezkoj deseti dio radnika».’” Ovakvo stilsko
pretjerivanje koje proizvodnju alkoholnog pic¢a doslovce krivi za glad u svijetu karakteristi¢éno
je za preporodno razmisljanje o stvaranju nove nacije, neoptereCene teretima i bolestima
poput alkoholizma. Alkohol se optuzuje i za najgore zloCine: «Rietko se zbudne, da bi tat ili
ubojica u trieznom stanju krao i ubijao. Statistike sudova dokazuju da se devet desetina
zlo¢ina po¢inja u pijanstvu...».% Alkohol je, osim §to je sramota za drustvo i narod, ujedno i
Stetan po zdravlje za onoga koji ga uziva; ...opazilo se je, da oni, §to piju, pa boluju na kojoj
obi¢noj bolesti, mnogo teze ozdrave, tako, te osiguravateljna druztva daju viSe na Zivot ljudi,
koji zestokih pi¢a ne uzivaju, nego na zivot onih, §to ih uzivaju».*® Osvrnulo se i na koristenje
alkohola kao ¢imbenika veselja i veselica: «Sto se ti¢e veselosti, koju da podaje vino: to je
dan danas gotovo i suvislo kazati da to nije prava veselost. Svako znade, kakva je to veselost
pijanice: dovoljno je samo promatrati, Sto se dogadja u krémah, gostionah u gradovih, te na
sajmovim, prostenjim u selim ...Ovakove veselice svrSavaju vazda epilogom (zaglavkom):
kojekakve uvriede, tuCnjave, ozlede, svakovrstni zloCini 1 ponizenja cCovjecjega
dostojanstva...».2%° Zanimljivi su i razlozi koje prema Tolstoju navode oni koji piju, kako bi
opravdali zasto piju, a koje bi 1 danas naveo svaki uzivatelj alkoholnih pica;

- «Nije — vele oni — uzivanje samo zlo, nego zloporaba toga uzivanjay.

«Kralj David veli: Vino veseli srce Covjeka. Hrist na svadbi u Kani Galilejsko

blagoslovio je vinoy.

- «Kad ga ne bi pili — izgubila bi vlada najizdasnije vrelo svoga budzeta (dohodka)».

- «Nije moguce slaviti kakvu svecanost ili svadbu a da ne bude vinay.

- «Kako da ¢ovjek kod kupa ili prodaje ili za posjeta svoga prijatelja ne gucne koju
caSicu?».

- «U nasem zivotu, punom jada i nevolja svakojakih, moramo da pijemo — vele bijedni
radnici».

- «Pijemo li samo prigodice i to umjereno, ne $kodimo time nikomu — vele imuénici».

- «Ono 8kodi samo nama 1 tice se li¢no nas. Ne ¢emo nikome da propoviedamo moral, al

ne ¢emo ni to, da nam ga tko drugi narivava. Ni smo ni prvi, a jamacno ne ¢emo biti ni

posliednji — vele besramni ljudix».%

% Nasa Sloga (Pula), 03. Travnja 1900., 14., vidi prilog br. 5.
% [sto.
% [sto.
100 sto.
01 Nasa Sloga (Pula), 10. travnja 1900., 16., vidi prilog br. 11.
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Svoj feljton Tolstoj zavrsava prosvjetiteljskim tonom karakterizirajuci alkohol i alkoholizam
kao drustveno-socijalni problem, a ne kao problem pojedinca: «Danas se viSe ne smije i ne
moze reci, da je uzitak alkohola stvar pojedinca Covjeka; da je njegov uzitak neskodljiv; da
svatko znade $to radi, pa mu nema nitko da podaje nauka itd.... Ne: To je drustvena stvar

najveée vaznostix.1%2

102 |sto.
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4.3.1. Vino

Vino je za stanovnike Pule, kao i ¢itave Istre, jo§ od doba antike bilo, uz maslinovo
ulje, najvaznijim proizvodom. Toliko da je vremenom postalo dijelom identiteta. Ono je za
talijanske zitelje Pule bilo dio kulture i narodne povijesti i time §to piju vino oni su se
razlikovali od stranaca koji piju pivo. lako je prodaja piva uzimala sve veéi zamah, vino je
ipak bilo najzastupljeniji i najdostupniji oblik alkoholnog pi¢a u gostionicama Pule i njezine
okolice. Istra je iznimno vinorodno podrucje, no postojao je problem s variranjem kvalitete
vina. Sto zbog zastarjelog na¢ina i loge tehnike proizvodnje, no jo§ vise zbog razligitih bolesti
koje su napadale vinovu lozu. Kvaliteta istarskog vina opada od pojave pepelnice'® oko 1852.
Te je godine dodatan udarac istarskoj proizvodnji vina bila jo$ i pojava napasti phylloxera
vastatrix.}®* Godine 1880. na drzavnoj izlozbi odrzanoj u Bolzanu austrijska komisija
negativno je ocijenila kvalitetu istarskog vina §to je znatno utjecalo na odnos drzave prema
istarskom vinu i vinarima.'% Na ¢injenicu da su istarska vina dosla na glas kao vina prili¢no
niske kvalitete utjecala je i prodaja loSeg ili patvorenog vina, takozvane «patine». U samome
gradu Puli cijena vina na malo bila je vrlo visoka zbog visokih drzavnih i posebnih gradskih
trosarina.’% Istarski sabor donio je 1900. godine odluku po kojoj se na vino i meso morao
plaéati porez od ¢ak 100 %.%” Gradska trosarina na vino 1902. godine iznosila je jo§ dodatnih
10.20 Kruna i to na nac¢in da se 3.40 Kruna placalo drzavi, 3.40 Kruna op¢ini i 3.40 Kruna
gradu.'% Kako bi izbjegli te visoke trogarine gostionicari su proizvodili i prodavali patvoreno
vino. U konobi su sami proizvodili takozvanu «patinu» nepoznatog sastava koju su dodavali
u vino ili je ¢ak prodavali pod vino.!®® Oni koji su Zeljeli uzivati kvalitetno vino tome su
nastojali doskocCiti. Za one manje imuc¢ne jedna od mogucnosti bila je nabava vina na selu,
gdje se vino moglo kupiti jeftino. No itada je bilo bitno od koga se i gdje vino kupuje. Nasa
Sloga tako upucuje trgovce vinom i krémare na izvjesnog Antona BoZi¢a kojeg se naziva
«pouzdanikomy iz Kaldirskog Laza kraj Motovuna, kod kojeg se moze kupiti izvrsno crno i
bijelo nepokvareno vino po umjerenoj cijeni, ujedno upozoravajuéi na razne prevarante

rije¢ima; «Cuvati se je pred raznimi agenti, koji trgovce i krémare oblietavaju».*® Gradske

103 pepelnica ili Oidium je bolest vinove loze, koja se progirila iz Amerike, prvo po Engleskoj 1845., zatim i po
cijelom Sredozemlju do 1850.

104 Sitni nametnik, takoder podrijetlom iz Amerike, progirio se u Europi preko Francuske.

105 Visintin Denis, Nacin gledanja: Austrijska poljoprivredna politika, u Istra razliciti pogledi, 84. — 85.

106 prema: Balota Mate, Puna je Pula, Pula/ Rijeka 1981., 118.

197 Vidi: Nasa Sloga (Pula), 23. studenog 1900., 80.

18 Vidi: Nasa Sloga (Pula), 15. srpnja 1902. 54.

109 Prema: Balota Mate, Puna je Pula, 118.

110 vidi: Nasa Sloga (Pula), 12. listopada 1900., 68., vidi prilog br. 14.
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vlasti nastojale su staviti pod kontrolu i prodaju vina po selima, barem onima u sastavu opcine
Pula, jer su pri takvim transakcijama ostajali bez nametnute trosarine. Kako navodi Nasa
Sloga gradski municipij donio je odredbu po kojoj je zabranjeno tociti mlado vino u krémama
po gradu i selima op¢ine. !

Za one dubljeg dzepa koji nisu zeljeli piti lose «patvoreno» vino, i za koje je ispijanje
nekog od vrhunskih vina bila stvar prestiza, uvozila su se i takozvana kvalitetna vina iz Italije
i Dalmacije. Posebice je Pula bila trziSte za dalmatinska vina. Tako se u Puli nalazio ¢itav niz
skladiSta dalmatinskog vina 1 ulja, poput onog Antuna Dominisa 1 Antuna Tranfi¢a. Oni su
prodavali dalmatinska vina po 36 — 40 para po litri, viska vina ¢ak i po 44 — 48 para po litri.
Za usporedbu istarska vina prodavala su se po 14 para po litri.!'? Koliko je veliki znacaj
imala vrsta i kvaliteta vina u ponudi za poslovanje lokala jasno je vidljivo iz mnogobrojnih
oglasa kojima gostionicare vabe posjetitelje upravo «k njimax. Gostionica Ajdemo k Mladineu
oglasava se navodeéi kako to¢i najfinija istarska i dalmatinska vina,*® a u kasnijem oglasu
prilikom preseljenja s Porta Aurata u Via Giulia br. 5 ¢ak i nabraja vrste «izvrsnihy vina koje
toci: istarska bijela, crna i muskat, najfinija viska vina Opol i komisku Vugavu. Navodi kako
¢e takoder na malo prodavati Vermouth, Marsalu i Bracki crljenak — Prosek. Osim toga,
navodi i kako ée u ponudi biti i odabrana flasirana vina.''* Prilikom preuzimanja iste
gostionice Jelena Kanduser takoder se oglasava obvezuju¢i se kako ¢e tociti nabolje vrste
vina.'®® Poput ostalih gostioni¢ara, Aleksandar Aluni¢ takoder oglasava kako ¢e u svojoj
gostioni Trattoria ai due Colombi to¢iti najbolja domada vina.'*® Neke gostionice pokusavale
su pridobiti goste kompletiraju¢i vino uz obrok pa tako gostionica Stadt Pola naglasava kako
je u cijenu vedere uradunato i pola litre vina.*’

Kvaliteta se istarskih vina takoder pocCetkom XX. stolje¢a poboljsala, Sto zbog
nastojanja samih vinara, §to utjecajem drzave. Otvaraju se Poljoprivredni institut u Porecu,
Poljoprivredna skola, zatim Drustvo za poljoprivredu Istre 1, kao financijska pomo¢ Istarskoj
agronomiji, Agrarna banka. Pocinju se koristiti i nove preradivacke tehnike i odrzavaju se
izlozbe vina.!'® Vinari su se takoder organizirali u zadruge, pa je tako djelovala Istarska

Vinarska Zadruga u Puli, ¢iji su upravni odbor 1903. saCinjavali: Lacko Kriz kao ravnatelj,

11 Nasa Sloga (Pula), 03. rujna 1901., 69.

112 Balota Mate, Puna je Pula, 72.

113; Nasa Sloga (Pula), 06. rujna 1901., 70.

114 Nasa Sloga (Pula), 10. sije¢nja 1902., 3.

115 Nasa Sloga (Pula), 08. sije¢njal903., 2.

118 Nasa Sloga (Pula), 06. kolovoza 1903., 32.

YT Nasa Sloga (Pula), 15. studenog 1901., 90.

118 Visintin Denis, Nacin gledanja:Austrijska poljoprivredna politika, 85.
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zatim njegov zamjenik Josip Stihovi¢ i Ante Mezuli¢, sva trojica iz Pule, Josip Svetli¢i¢ iz
Stokoviéi te Ante Misan iz Kanfanara.**®

Kako su sva ta nastojanja za poboljSanjem kvalitete istarskog vina urodila plodom,
svjedoci ¢injenica da je izvjesni Ivan Cuzzi, vlasnik hotela De la Ville i trgovac vinom izloZio
na internacionalnoj smotri vina u Bruxellesu medu ostalim vinima i istarska vina iz svojih
skladista. Za kvalitetu izlozenih vina nagraden je zlatnom medaljom.'?° Posebice se porast
kvalitete vina i njegove cijenjenosti osjetio na Porestini. ZabiljeZeno je kako je u rujnu 1905.
izvezeno razli¢itim brodovima iz Porec¢a 4050 hektolitara vina §to je bio porast od ¢ak 1453
hektolitara u odnosu na prethodnu godinu. Od toga u smjeru Trsta otiSlo je 2520, za Rijeku
636 hektolitara i naravno za Pulu 897 hektolitara. Koliko je porastao ugled Poreckog vina

govori i ¢injenica da se prodavalo za vrlo visokih 32 do 33 krune po hektolitru.?

118 Nasa Sloga (Pula), 17. prosinca 1903., 56., vidi prilog br. 20.
120 Nasa Sloga (Pula), 08. studenog 1906., 45., vidi prilog br. 25.
121 Nasa Sloga (Pula), 05. listopada 1905., 40., vidi prilog br. 23.
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4.3.2. Pivo

Pivo je iz perspektive talijanskog stanovniS$tva Pule, i onih koji su sebe smatrali
domicilima, smatrano strancem, srednjeeuropskom tekovinom, uljezom unutar mediteranske
kulture koji, bas kao ni svi ti Nijemci, ne pripada u prirodni poredak stvari. Koliko je bitna
bila razlika izmedu piva i vina za gradane Pule, vidljivo je iz ¢injenice da se stvarala stvarna
podjela do te mjere, da su se ljudi dijelili na one koji piju vino (domaci) i one koji piju pivo
(stranci). Nije bila rijetkost da vam se, narucite li pivo, gostioniar obrati na njemackom
jeziku. Prodaju piva, te strane i «tude» namirnice nastojalo se Sto vise moguée ograniCiti.
Najlaksi naCin za suzbijanje potrosnje piva bilo
je opteretiti ga Sto ve¢im nametima. No, kako je
broj doseljenika iz srednje Europe rastao, biljezio
se sve veci porast prodaje piva u samome gradu.

Pivo je postalo izvrsnim izvorom zarade za

mnoge gostionicare, ali ujedno je to pivo bilo i
izravna konkurencija prodaji vina.

Zemaljski odbor za Istru propisao je
1900. godine porez od 3.40 Kruna na svaki
hektolitar na malo prodanog piva. Porez se nije
smio ubirati kod uvoza ili proizvodnje piva.'??
Isti je iznos poreza potvrden Kkasnije iste
godine.'?® No, kako je porasla potro$nja piva u
samom gradu, 1 sve veci broj stanovnika, naravno

pridoslih iz svih krajeva monarhije, kao i veliki

broj vojnika i mornara smjestenih u Puli

www, delcampe.net

konzumirao je pivo. Carske vlasi nastojale su

. Slika 31., Razglednica s motivom K.u.K.
stoga 1902. smanjiti namet na 3,20 kruna po Zasnika u pivnici.

. . Izvor: http://images-02.delcampe-
hektolitru prodanog piva na malo. No tome se static.net/img_large/auction/000/080/933/6

snazno suprotstavio zastupnik Rizzi nastoje¢i da se 89_001.jpg, 29.11.2013.

taj namet joS i pove¢ana 5 kruna.
Njegov glavni argument bio je kako je Istra vinorodna pokrajina i kako upravo proizvodnja i

prodaja vina pati zbog uvoza, proizvodnje i prodaje piva. Navodi kako pivo «(...) ¢ini veliku

122 Nasa Sloga (Pula), 18. sije¢nja 1900., 3., vidi prilog br. 1
128 Nasa Sloga (Pula), 23. studenog 1900., 80.
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konkurenciju vinu, tom doma¢em proizvodu (...)».}?* Prodaja vina na malo je opterecena
visokim davanjima, 3,40 Kruna po hektolitru se pla¢a drzavi, 3,40 Kruna pokrajini i 3,40
Kruna op¢ini §to sve zajedno ¢ini 10,20 Kruna $to je smatra Rizzi neopravdano znatno vise
od nameta na pivo. Pokrajinski sabor usvojio je tako njegov prijedlog velikom veéinom.!%
No, povecanje troSarine nije smanjilo potroSnju i uvoz piva, barem prema novinskim

oglasima. Gostionica Ajdemo k Mladineu navodi kako ¢e tociti «uviek svjeza piva ponajbolje

vrsti», 1?8 dok gostiona «Stadt Pola» to¢i tako Plzenjsko pivo.?’

124 Nasa Sloga (Pula), 15 srpnja 1902., 54., vidi prilog br. 17.
125 |sto.

126 Nasa Sloga (Pula), 10 sijecnja 1902., 3.

121 Nasa Sloga (Pula), 08. sije¢nja 1902., 2.
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4.3.3. Zestoka pi¢a

Od svih vrsta alkoholnih pi¢a, Zestoka pi¢a poput rakije bila su simbolom najtezeg
alkoholizma. Zestoko piée bilo je prije svega opasno po zdravlje, s obzirom na uvijete i
kvalitetu destiliranja. Koliko je opasno bilo pretjerano uzivanje u rakiji i koliko je ozbiljne
posljedice moglo imati ukazuje primjer kocijasa Antona Grzini¢a, mladeg od Cetrdeset godina
kojeg je pretjerana ljubav prema rakiji stajala glave. Za okladu je u rakijasnici kod izvjesnog
Cerlenice u Puli popio sto i pet ¢asa rakije. Nakon toga uspio je izaci iz rakijaSnice, ali se po
izlasku srusio na tlo i umro. Zbog njegove smrti radi neodgovornog poslovanja jer je prodao
toliku koli¢inu rakije jednoj osobi rakijasnicar je prijavljen i vjerojatno i osuden.?

Koliko je negativan stav zajednice bio prema Zestokim alkoholnim pi¢ima svjedoci
¢injenica da su davanja na zestoka pica bila znatno ve¢a nego na ostala alkoholna pica. Tako
je davanje na svaki hektolitar na malo prodanog Zestokog pica iznosio ¢ak 20,04 Krune,
odnosno 13,36 Krune, ovisno o kategorizaciji Zestokog pi¢a.*?® Znakovito je i da se Zestoko

pice ne nalazi oglaseno u novinskim oglasima, niti ga gostionic¢ari navode u ponudi.

128 Nasa Sloga (Pula), 25. svibnja 1900., 29., vidi prilog br. 9.
129 Nasa Sloga (Pula), 23. studenog 1900., 80.
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4.4, Kava

Kava je, prije nego §to se pocela ispijati u udobnosti Becke kavane uz kakvu slasticu,
na svojim pocetcima bila tek hrana za «iznimno zivahne» ovce na visoravni Kaffa u Abesiniji,
dana$njoj Etiopiji. Primijetivsi da njihova zivahnost potjece od stabla Coffea nije dugo trebalo
da se snalazljivi pastiri okoriste njezinim blagodatima polijevanjem, kasnije kuhanjem cijelih
zrna u vreloj vodi. Stimulativni napitak postao je tako popularan da se vrlo brzo prosirio
Citavim islamskim svijetom. Europljanima kava postaje interesantna negdje u XVI. st nakon
$to su je Turci poceli prziti i pripremati kao kahvu dvostrukim prokuhavanjem.**° No, pravi
procvat ispijanje kave u Europi doZivljava tek otvaranjem prve becke kavane od strane
poduzetnog Poljaka Georga Franza Kolschitzkya. On je prema legendi nakon opsade Beca
1683., za koje je sluzio kao $pijun jer je poznavao Turski, za naknadu trazio «krmivo za deve»
koje su Turci ostavili nakon povlacenja. Radilo se o negdje oko 250 kilograma sirove kave.
Grad mu je navodno poklonio i kuéu zvanu Plava boca u kojoj je on otvorio prvu kavanu. No,
gorak okus kave nije se isprva svidio Be¢anima, ali nakon $to je dodavanjem Secera 1 mlijeka
u crnu kahvu stvorio becki kapuciner napitak je stekao popularnost, prvo u samome Becu,
zatim diljem Europe.'® Ujedno je rodena je i «institucija» koja ée postati popularna kao
«Becka kavanay.

Bilo je onih Kkoji si nisu mogli priustiti kavu ili ju iz odredenog medicinskog razloga nisu
smjeli piti. Stoga se javlja «kavni nadomjestak» ili «sladna kava». Najpopularniji kavni
nadomjestak,'3? barem kako to tvrde oglasi, bila je Kathreinerova Kneippova sladna kava.

Prema rije¢ima samih proizvodaca: «Kathreinerova Kneippova sladna kava sluzi
ponajviSe kao primjesa zrnatoj Kavi, ¢iji uzitak postaje blazi i za usta ugodniji. Ona daje kavi
najukusniju boju i odstranjuje gotovo posvema poznato, zdravlju Skodljivo djelovanje zrnate
kave. Preporuca se, da se pocne s jednom tre¢inom Kathreinerove kave na dvie tre¢ine zrnate
kave, a onda se postepeno uzimlje polovica na polovicu. Neprispodobiva prednost
Kathreinerove Kneippove sladne kave sastoji se u tom, da nakon kratkog uzivanja ide i sama
izvrstno u tek. Gdje je zrnata kava sasma zabranjena, ta je kava nenaknadiva, pa se preporuca
gospodjama, slabim i bolestnim osobama, jer je tako probavljiva, pravi krv i jaca. Po

lie¢nickoj izjavi ne bi se rastucoj mladezi, a osobito mladim djevojkama, smjela davati ni

130 Cindri¢ Velimir: Srednjeeuropska kavana kao stil Zivijenja str. 14.

131 Hofmann Paul, Viennese, Doubleday 1988, u Cindri¢ Velimir, Srednjeeuropska kavana kao stil Zivijenja, 14 -
15.

132 Kavni nadomjestak spravlja se od razli¢itih Zitarica i koristi kako bi ublazio okus kave ili za sve one koji iz
medicinskih razloga ne smiju piti kavu. Kathreinerove Kneippova sladna kava pripravljala se od przenog je¢ma.
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jedna druga kava. Uvedenjem Kathreinerove
Kneippove sladne kave posti¢i ¢e se I U hajmanjem
kuéaostvu znantna pristednja».'*

U maniri onovremenog marketinga sladnoj kavi
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povoljnih posljedica sve ve¢ma obcenitijim za zdravlje
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1 narodno gospodarstvo. Dapace ne moze se procijeniti,

kolika je priStednja postignuta u novcu a opet koliki je

uspjeh postignut obzirom na blagostanje i jakost  Slika 32., Oglas za Kathreinerovu sladnu

kavu objavljen u Nasoj Slogi.

(¢vrstocu tiela) ovim zdravim, domac¢im kavnim Izvor: Nasa Sloga, 03.01.1907., broj 1.

napitkom, koji je stopram tvrdka Kathreiner iznesla

na javu i upravo podigla na glas. A nece jamac¢no ni dugo potrajati da ¢e se Kathreinerova
tamo, gdje je zrnata kava od lie¢nika zabranjena takoder Cista piti. Zato podpuno priznanje i
pohvalu doista zasluzuje svaka revna gospodarica, koja je ovo vazno zdravstveno pobolj$anje
naSega dnevnoga obiCajnoga napitka na blagoslov svojih uvela ili uvadja 1 unapreduje
(...».134 Nije poznato da li se radilo samo o reklamnom feljtonu ili o uvrijezenom misljenju o
sladnoj kavi, ali znamenito je kako se nesto S§to je zdravo naziva «domacim» i kako se autor

zapravo obraca Zeni kao gospodarici kuce, kao onoj koja kupuje namirnice.

133 Nasa Sloga (Pula), 25. sijeénja 1900., 4., vidi prilog br. 3.
138 Nasa Sloga (Pula), 22. veljage 1900., 8., vidi prilog br. 4.
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4.5. Nasilje

U krémama, gostionicama i kavanama Cesto su se do kasnih sati uzivala alkoholna
pi¢a. Pretjerivanje u uzivanju istih ¢esto je dovodilo do «devijantnog» ponaSanja, sukoba i
nasilja. Ne ¢udi stoga $to i fizicki sukobi u kavanama, gostionicama i krémama opcenito nisu
bili rijetkost.

Takvi nemili dogadaji nesto se rjede vezuju uz kavane nego $to je to slucaj s
gostionicama i krémama, zbog njihove «vise» pozicije u drustvenoj hijerarhiji. No, to ne znaci
da su kavane, i one na najboljem glasu, bile postedene takvih dogadaja. U slucaju iz 1902.
cetvoricu Dalmatinaca napala je skupina talijanskih daka naoruzana toljagama, bokserima i
nozevima u kako autor navodi «jednoj od prvih Beckih kavana» u Puli. Uz povik «Morte ai
$¢avin®® tukli su ih sve dok nisu pali u nesvijest.!3®

Nasilje potaknuto alkoholom nije bilo isklju¢ivo domena siromasnih i nizih slojeva
drustva. Da su nemili dogadaji vezani uz prekomjernu konzumaciju alkohola bili nesto $to je
morilo sve drustvene slojeve pokazuje i slucaj koji se dogodio u Fazani 14. sije¢nja 1900. u
krémi Jakoba Sveci¢a na prvom katu tijekom zabave trgovaca, kr¢mara 1 obrtnika Fazane. Na
zabavi «(...) do 11 sati ilo je sve liepo, nu okolo te ure nastalo je psovanje i tu¢enje tako, da
su neke gospodje i gospojice morale bjezati i u prizemlju se onesvijestile (...).» Gospodama
su u pomo¢ priskocili izvjesni Franjo Vlah sa suprugom, Andre Kuci¢ i jedan financijski
strazar i poceli ih osvje$¢ivati. No, u tom trenutku i njih su napali nasilnici s prvog kata kako
navodi Nasa Sloga «kad ih ¢uSe govoriti medju sobom hrvatski» no moguce je da je zapravo
doSlo do zabune i da su njihove samaritanske namjere u stvari nesretno i krivo
protumacene. ¥’

Da ni ljudi «najviSih» moralnih nacela nisu bili imuni na slicne grijehe govore nam
vijesti iz SiSanske gostionice u kojoj je «neimenovani» sveéenik iz Pule malo previse popio i
ometao druge goste. Nakon §to je izbaden iz gostionice, pop je na putu kuci «(...) uz put
napao po dva puta mirne ljude, koji su ga posteno iztukli (...).1*

Svade u ugostiteljskim objektima znale su imati tragi¢ni zavrSetak. U Marcani je
zabiljeZeno kako je Mate Radolovi¢ zvani Rebac 27. sije¢nja 1901. u krémi kod Kompari¢a
najprije «(...) poceo tamo psovati postene mladi¢e, koji su mirno pogovarali uz ¢asu vina i

razbijati im staklenke». Mladi¢i su ga izbacili van iz kréme. On ih je, kako bi se osvetio,

135 Smrt slavima, S¢avi — pogrdni naziv za slavene

136 Nasa Sloga (Pula), 27. svibnja 1902., 40., vidi prilog br. 19.
18" Nasa Sloga (Pula), 18. sije¢nja 1900., 3., vidi prilog br. 2.
138 Nasa Sloga (Pula), 22. lipnja 1900., 36., vidi prilog br. 10
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sacekao da napuste krému i skriven iza jednog zida po¢eo po njima pucati iz puske prilikom
¢ega je «Jedan je smrtno ranjen u glavu, drugi malo manje isto u glavu; a tre¢i malo ozljedjen
na zivotuy.1%

Nasilje u ugostiteljskim objektima u nekim slu¢ajevima nije bilo vezano «samoy» uz
alkohol ve¢ uz devijantno i sociopatolo§ko ponasanje pojedinaca. Za kartanja u «jednoj»
krémi u Stinjanu'*® posvadali su se 17. prosinca 1905. «tamosnji Zitelji Zahtila Anton od
Antona, Ivan Bili¢ i Anton Milovan sa Martinom Orlicem od Mihe». Navedena trojica
presrela su Martina Orli¢a nakon $to je napustio lokal negdje oko 9 sati i «stadoSe ga debelim
komadima drva lupati po glavi tako, da su mu razlupali tjeme, te usljed zadobinih udaraca
Orli¢ padnu onesvjescen na tle i iza nekoliko ¢asaka izdahnu». O silini 1 zvjerstvu napadaca
govori nalaz sudske komisije koja je ustanovila da je «(...) pok. Orli¢ umro usljed vrlo jakog
udarca zadobivenog na tjemenu, na kojem je zadobio tako Siroku ranu, da je mogla u nju uci
Saka.» Anton Zahtila priznao je istraziteljima kako je upravo on zadao smrtni udarac
pokojnom Orli¢u. Za Zahtilu 1 napadace se navodi kako «(...) ovaj Zahtila je ve¢ bio vise puta
kaznjen radi raznih zloc¢ina, a i ostala dvojica su na dosta zlom glasu (...)» dok se za zrtvu
navodi upravo suprotno «Pokojni Orli¢ bio je ozenjen te dobar i marljiv radnik u ovdje$njem
Arsenaluy.4

Pretjerivanje u alkoholu nije bilo vezano samo uz kr¢me, gostionice i kavane, pa tako
ni nasilje vezano uz zloupotrebu alkohola. Na razli¢itim zabavama, seoskim festama i slicnim
manifestacijama takoder je dolazilo do alkoholom uzrokovanih sukoba s tragi¢nim
posljedicama. Na cesti izmedu Sikic¢a i Skatara'*? u vrijeme magkara 07. ozujka 1905. nakon
Sto su «(...) obilazili su po starom svom obi¢aju mladiéi tih dviju sela maskirani po ku¢ama
(...) susrele su se dvije skupine mladi¢a (...) a ne u trijeznom stanju». Medu njima je izbila
svada nakon Cega su se potukli, a potom i izboli nozevima. Rezultat ove kvage bio je da su na
mijestu ostali mrtvi «(...) probodeni nozem u srce, Blaz Siki¢ od Ivana i Dinko Luketa iz
Sikiéi, a &etvorica ranjeni (...)» Sudsko povijerenstvo utvrdilo je kako je jedan od ubijenih
proboden vojnickom bajunetom. Utvrdeno je kako je u tu¢i sudjelovao i vojnik domobran
Ivan Bozac.

Skupina iz Skatara je nakon zlogina oti§la u Pulu «(...) te se je i nadalje zabavljala u kavani,
gdje su bili jucer ujutro uhapsSeni od policije, dok je domobranca uhvatila i zatvorila vojnicka

patrolay». 1z zakljucka ¢lanka doznajemo da su ubijeni takoder bili radnici u Arsenalu:

139 Nasa Sloga (Pula), 08. veljage 1901., 12., vidi prilog br. 15.

140 Selo pored Pule, u praveu Fazane.

141 Nasa Sloga (Pula), 22. prosinca 1905., 51., vidi prilog br. 24.

142 Susjedna sela na putu koji od Pule vodi prema Medulinu i LiZznjanu.
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«Ubijeni su do dva sata popodne radili u arsenalu i zdravi dosli kuci, a do pet sati bili mrtvi

(.. )».143

143 Nasa Sloga (Pula), 16. ozujak 1905., 11., vidi prilog br. 22.
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4.6. Osoblje

Kada se govori o povijesti kavane ili gostionice ne smije se izostaviti njihove vlasnike
i ljude koji su u njima radili. Cinjenica da je netko vlasnik kavane, gostionice, kréme ili
konobe bila je toliko vazna za poziciju tog Covjeka u zajednici da se njegovo zanimanje
navodilo ¢ak i na osmrtnicama.*** Vlasnici lokala su uzivali odredeni ugled unutar zajednice,
usko povezan i ovisan o ugledu samog objekta. Stoga je za sam ugled vlasnika bilo vrlo bitno
ono §to se dogada unutar njegova lokala. Krémar Ivan Jurlina iz Premanture kako bi obranio
svoj ugled i ugled svoje kréme brzo je reagirao i demantirao u Nasoj Slozi «da u njegovoj
krémi nije se pjevalo preko sv. mise, kako je bilo najavljeno u predproslom broju».**

Kako bi lakse pregovarali s gradskim i drzavnim vlastima oko raznih pitanja i pruzili
Sebi vecu sigurnost poslovanja te uveli red u poslovanje struke, gostioni¢ari, krémari, kavanari
iz cijelog Austrijskog primorja (Trsta i Istre) nastojali su se organizirati. U pulskoj kavani
Miramare odrzana je tako 5. travnja 1900. medunarodna skupstina obrtnika gostioni¢ara,
kavanara i kako sami navode «i sli¢nih».'*® Na toj skupstini utemeljen je Savez gostionicara
kojeg su sa¢injavali gostionicari, krémari i kavanari iz Trsta i Istre.*’

Osoblje kavane, gostionice, kréme uglavnom se sastojalo od vlasnika, u rjedim
sluajevima poslovode, krémara ili krémarice, konobara i konobarica, u kavanama i
blagajnice. Nalazio bi se tu jo$ i poneki Segrt. Zagrebacko drustvo gostionicara i kavanara
donosi zanimljiv popis ¢lanova i kategorije njihova zanimanja. Nazivi su na njemackom, no
kako je i u Puli sluzbeni jezik njemacki vjerojatno se, barem u odredenim lokalima koristilo
isto ili sli¢éno nazivlje. Op¢i naziv za konobara je kellner kao oznaka posla, ali se koristi i
naziv marqueur. Natkonobar se naziva zahlkellner, oberkellner ili zahlmarqueur. Konobar
koji posluzuje u sobama je zimmerkellner ili gastzimmerkellner. Konobar specijaliziran za
donosenje jela naziva se speisekellner i speisentrdger. Za naucnike se koriste nazivi
weinjunge, cafejunge, ali i picolo. Postoje i nazivi za pipniCara — schankbursche i za

podrumara — kellermeister.148

144 Usporedi Nasa Sloga (Pula), 24. kolovoza 1900., 54.: «A. Stipancié, dobro poznati kavanar u Puli, rodom
Sibencan, umro je nakon kratke bolesti sino¢. Pokoj mu u dusily , vidi prilog br. 12., i Nasa Sloga (Pula), 17.
rujna 1903., 38. «Javlja se rodbini, znancima i prijateljima prezalostnu i tuznu vijest, da nam je juCer u 4 sati
poslijepodne, providjen svetotajstvo umirucih, usnuo u Gospodinu na$§ dragi i premili otac, djed, Surjak i stric
Vjekoslav Jelusié¢ Sundri¢, gostionicar i posjednik u Kastvu-gradu (...)».

145 Nasa Sloga (Pula), 23. studenog 1900., 80.

148 Nasa Sloga (Pula), 03. travanja 1900., 14. , vidi prilog br. 6.

147 Nasa Sloga (Pula), 06. travanja 1900., 15. vidi prilog br. 7.

148 Prema: Ines Sabotié: Stare zagrebacke kavane i kréme, 136.
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Citav jedan drustveno-socijalni aspekt nalazimo i u slu¢aju Zenskog osoblja koje je
zaposleno u krémama, kavanama i gostionicama. Nalazimo na zanimljiv splet odnosa gostiju
koji ih obozavaju, muskih kolega koji ih preziru i zajednice koja ih osuduje zbog posla koji
rade. Zagrebacki obrtnici tako su 1885. bezuspjesno trazili zabranu Zenskog rada. Smatrali su
ih nelojalnom i nepotrebnom konkurencijom. Smatrali su kako koce napredak od konobara ka
ugostitelju. Kako navode «onda je mlad ¢ovjek — konobar — koji se jednoj grani tih obrtah
posvjeti, u svom napredku i u strukovnom naobraZenju zapriecen, posto je prinukan sveudilj
u jednoj kuci ostati nesmije izstupiti za da nebude bez mjesta jer tamo, gdje se konobarica za
neznatnu plaé¢u ugnijezdila neima za konobara izgleda».'*°® Zene su znatno slabije plaéene od
muskaraca i nemaju velikih izgleda za profesionalno napredovanje. Zagrebacki obrtnici tako
zamjeraju konobaricama ono na $to su osudene svojim druStvenim polozajem kao zene u
zajednici. Navode takoder «Napokon sa moralno-aesteticknog glediSta pokazuje se inStitucija
konobaricah vrlo $tetnom. Vec¢ina od njih - ta i one su od mesa i krvi — ima svog ljubavnika.
Dosao tak njezin vitez u lokal gdje ona 'Zedne napaja a gladne hrani' okrene se njezino
samaritansko ponaSanje, od tog trena zivi ona za njega, a druge goste dvori hladnim ve¢inom
uvriedljivim na¢inom jer se boji, da joj se inade dragi iznevjeri».'®® Smatraju kako su
konobarice zapravo temelj bludu i nemoralu u ugostiteljskim objektima: «Zenskom podvorom
u kavani 8iri nemoral (...) (...) jer u istinu posluzuje samo jedna, najvise dvije, do¢im ostale
sjede kod stolova te zabavljaju goste (...) da se Covjeku pri¢inja da se ne nalazi u kavani veé
u bludilistu (...)».**! Niti misljenje kolega konobara, o Zenama koje su im konkurencija nije
drugacije: «(...) ti propali stvorovi sjede na koljenima svojih pijanih gostova (...)», dodajuci
«(...) znademo za jednu takvu no¢nu kavanu, u kojoj gospodar sa svojom legijom propalih
djevojaka, tjera najgadnije noéne bakanalije (...).1®* I obrtnici i konobari u svojem stavu su
eksplicitni i nepokolebljivi: «Mi drzimo, da bi se ovu moralnu kugu i zarazu moralo svestrano
uguSavati, a u prvom redu imala bi to uciniti konobarska druztva a takodjer redarstvena
oblast. Mi paée idemo dalje, te kazemo, da bi se o tom imao sliediti primjer grada Sarajeva,
koji je zabranio drzanje djevojaka u kavanamay.

Takvi su stavovi vjerojatno utemeljeni u patrijarhalnoj i konzervativnoj sredini, na
percepciji Zene kao niZeg stvorenja, Zene koja je prema Tomi Akvinskom®®3: «Sa svojim

viskom vlage 1 svojom nizom temperaturom tjelesno i duhovno manje vrijedna, neka vrsta

149 Isto, n. dj., 140.
150 Isto, n. dj., 141.
151 Isto, n. dj., 141
152 Isto, n. dj., 141
153 Toma Akvinski (oko 1225. — 1274.) srednjovjekovni filozof skolasticar.
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unakazenog, promasenog, neuspjelog muskarcay». Zajednica takoder nije blagonaklono
gledala na Zzenu koja se bavi tako «nedoli¢nim» poslom kao §to je ugostiteljski. Jo§ je po
senjskom statutu kazna za nekoga tko bi istukao krémaricu bila je ¢etverostruko manja od one
u slucaju kada bi netko istukao «neku postenu zenu, udovicu ili udanu ili djevojku, koja
prodaje vino u svojoj kuéi».?>* Pitanje je koliko je negativan stav prema Zzenskom osoblju bio
uzrokovan percepcijom zene, i koliko je svjedoCenje o nedolicnom ponasanju konobarica
temeljeno na stvarnim dogadajima, a koliko na predrasudama i govorkanju. Zasigurno nije
bilo neuobicajeno da se u odredenim lokalima desavalo da bi, na svoju ruku kako bi dodatno
zaradile, ili upravo zbog toga, zaposlene od strane vlasnika, pojedine konobarice pruzale
«dodatne» usluge tj. bavile se prostitucijom. Cinjenica je da je polozaj Zene u drustvu kraja
XIX. i pocetka XX. st. bio jos§ uvijek iznimno tezak. Ako su i bile zaposlene, bile su znatno
slabije placene od musSkaraca, stoga su morale pribjegavati raznoraznim nac¢inima kako bi
prehranile sebe i obitelj. Upravo se u aspektu nelojalne konkurencije, jer Zene su slabije
placene 1 stoga ih vlasnici sve viSe zaposljavaju, samim time ruseci cijenu rada, vjerojatno
krije silni jal konobara prema kolegicama. Cak ée i zagrebacki obrtnici priznati kako su
konobarice «za gazdu jeftinija radna snaga, a za mugku klijentelu ugodnije osobljex».>

Odnos izmedu konobarica, krémarica i klijenata bio je jo§ burniji i kompleksniji od odnosa s
kolegama konobarima. Lik krémarice kao simbol bezuvjetnog muskog obozavanja, ali ujedno
i beskrupulozne mrznje pronalazimo u doba baroka i klasicizma u liku Goldonijeve!®
Krémarice Mirandoline. Cesto je Zenska osoba koja je radila u lokalu personificirana u o¢ima
muske klijentele sa samim lokalom, kao u staroj poslovici «Gdje je krémarica lijepa 1 vino je
dobroy». Konobarica ili krémarica morale su zbog prirode svog posla prema gostu se odnositi
na nacin da bi mu poklanjale paznju, u odnosu prema njemu ¢esto morale biti bile nasmijane
1 vedre, donositi omiljeno pi¢e i smijati se gostovim Salama. Nerijetko bi i1 koketirale s
gostima, $to zbog vlastitog interesa, a Sto zbog prisile vlasnika da ugadaju odredenom gostu.
No, nazalost, dogadali bi se slucajevi u kojima bi gosti takvu profesionalnu uljudnost
zamijenili za naklonost §to je u odredenim slu¢ajevima moglo biti u konaénici i opasno po
njih jer se desavalo i da stradavaju zbog neshvacene ljubavi. Ako su bile ozenjene nerijetko bi
se dogadalo da stradaju zbog muZeve ljubomore. U Puli je u sije€nju 1903. izvjesni A. Sili¢

ustrijelio iz samokresa s dva hitca u glavu svoju suprugu, inae gostioni¢arku na Sijanskoj

15 Prema: Novak Zrinka, Neki aspekti pravnog poloZaja Zena u Vinodolskom zakonu, Senjskom i Krékom
statutu, u Historijski Zbornik, god. 2009., br. 2, str. 316.

15Gabotic Ines: Stare zagrebacke kavane i kréme, 142.

1%6 Carlo Goldoni (1707. — 1793.) talijanski komediograf.

60



cesti broj 27. Ustrijelio ju je, jer je sumnjao da mu je nevjerna, nakon ¢ega je ispalio u sebe

tri hitca. Oboje su prevezeni u bolnicu, gdje je on podlegao ranama dok je ona prezivjela. >’

Dep. M. Clapis,

LT i e i i i

www.delcampe.net

Slika 33. Sijanska cesta, Sijana, na pocetku XX. st.
Izvor: http://images-00.delcampe-
static.net/img_large/auction/000/224/661/362_001.jpg,
29.11.2013.

157 Nasa Sloga (Pula), 15. sije¢nja 1903., 3., vidi prilog br. 62.
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4.7. Farfalline notturne®®

Prostitucija je oduvijek bila vjerni pratitelj vojnih garnizona i velikih gradova stoga
nimalo ne ¢udi $to je bila viSe no prisutna u Puli na razmedu stolje¢a. Prostitucija nije bila
protuzakonita i u modernom brzo rastuéem gradu prepunome usamljenih mornara i nadnicara
«najstariji zanat na svijetu» je cvjetao. No, prostitucija nije bila endemska za vojne luke i
gradove «u razvoju» poput Pule. Javne kuc¢e smjestene na vrhu Kozarske ulice bile su tako
glavna konkurencija zagrebaCkim kavanama. Takozvana «bludilistay stekla su izvjesnu
prednost 1903. kada je kavanama nametnuta satnica po kojoj su morali zatvarati umjesto u
prijasnjih jedan sat u no¢i u dvadeset i tri sata. Ogorceni «kavanari» obratili su se zalbama
zagrebackom poglavarstvu, ¢ak 1 hrvatskom banu. Tvrdili su kako «bludiliSta» ne postuju
Bludilisni statut iz 1899. i kako se u njima prodaju alkoholna i bezalkoholna pi¢a i svira
glazba, sve §to im je statutom zabranjeno. Navode kako se u bordelima to¢e «veé¢ podpunih 4
godine svaka vrst Zestokih pica kao pivo, vino, kava, €aj i razni likeri» i kako «od vecera do
bielog dana svira u svakom bludilistu glasovir». No, «kavanarima» najviSe smeta S§to
bludilista mogu nesmetano raditi do kasnih sati dok oni moraju zatvoriti to¢no u jedan ujutro
ili platiti 720 kruna godiSnje kako bi radili do tri sata. Optuzuju i vlasti kako zapravo Stite
bludilista, navodeci kako u slucaju da gosti kavane «neduznu pjesmicu zapjevaju» kavanari
bivaju pozvani u poglavarstvo i oglobljeni dok u bludilistima «se u razne nemoralnosti pjeva»
i kako njihovi vlasnici zbog toga ne snose nikakve posljedice.’® 1z ove je situacije jasno
vidljivo kako na hijerarhijskoj ljestvici ugostiteljskog objekta u oCima zajednice i vlasti
kavana zauzima znacCajnije mjesto od gostionice i nadasve javnih kuca. Stoga, nesto Sto je
ucinjeno ili izreceno u kavani nosi puno teze posljedice nego kad je isto ucinjeno u gostionici
ili javnoj kuci. Treba i naglasiti kako bi kazna bila znatno stroza da se odredeni prijestup
odvijao na gradskom trgu jer bi tada kazna vjerojatnije bila zatvorska umjesto novcane.

Kako bi senzibilizirali vlasti za svoj problem Zagrebacki «kavanari» nastoje prikazati
problem javnih kuéa kao drustveno-socijalni problem na teret ¢itave zajednice navodeéi kako
«doti¢ni bi svoje nakane izvrsili te bi se svaki kuci vratio, bez da bi itko slutio, gdje je bio i
Sto je radio» no ipak zbog toga sto je «jos zaveden kroz toboznje krasotice raznim zeljamay
pa «mnogi dodje zorom bez nov¢i¢a kuéi, pa ne moze svojoj obitelji ni Zemljicke kupiti, ali

nije ni to jos najveéa nesreéa, veé se iz toga izlegu i najveéi obiteljski i bra¢ni razdori».®°

158 Nocéne leptirice.
159 Prema: Ines Sabotié: Stare zagrebacke kavane i kréme, 128. — 129.
160 |sto, n. dj., 129.
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Odnos pulskih kavana i gostionica i bordela ¢ini se da je bio upravo suprotan
zagrebackom slucaju jer su neke pulske gostionice, pa i kavane dopustale rad prostitutki
unutar svojih prostorija. Prostitucija je vrlo brzo postala rasirena i op¢e prihvacena u Puli, a
cvala je i u pulskim hotelima Bologna, Milano, All'lstria, Trieste, Centrale i Rivieri.!*! O
popularnosti pulskih kurtizana govori ¢injenica kako su ih Puljani onog vremena od milja
nazivali «farfalline notturne».'®?

Tko su bile «farfalline»? Njih ¢ak 73% su

ruralnog podrijetla i uglavnom rade na ulici. Tek njih

POLA - Hoétel Bologna

2% «uspjet ¢e» se uzdignuti, maknuti s ulice u
bordelsku ili kavansku prostituciju. Dolaze iz obitelji u

kojima je ziv tek jedan od roditelja, njih ¢ak 23%, dok

ih 38% jo§ uvijek zivi u obitelji. Njihov odabir
najstarijeg zanata na svijetu ne zacuduje uzimajuci u
obzir teSke uvjete zivota, skupocu i ne prevelike
mogucnosti zaposlenja, posebice za zene ruralnog
podrijetla koje su ve¢inom nekvalificirane i nepismene.
Prostitutke gradskog podrijetla ima 27% i one se bave
pretezno bordelskom ili hotelskom prostitucijom. One

su najcesce talijanskog i njemackog podrijetla, ali medu

njima ima i Cehinja, Slovakinja, Madarica. Neke od

www.delcampe.net

.. o . L h ‘éli‘ka 34., Hotel Bologna, jedna od
Puli.
Izvor: http://images-01.delcampe-
static.net/img_large/auction/000/192/249/540
_001.jpg, 29.11.2013.

nezaposlenih radnica svih stupnjeva kvalifikacije, zatim domacice koje ¢ine 28% i sluzbenice

tih 11% najsiri je moguci spektar socijalne

pripadnosti. Najvise ih je, 53% zaposlenih 1

privatne ili javne, njih 15%. Medu njima ima Cak i1 ucenica, intelektualki, prosvjetnih
djelatnica puckih, gradanskih i srednjih §kola, no ¢ine manjinu od 4%.%%3

Kako bi mogle raditi u javnim ku¢ama prostitutke moraju imati urednu radnu dozvolu.
Ta se licenca dobivala nakon potvrde lije¢ni¢ke svjedodzbe koja se obavezno morala
potvrdivati svaki tjedan.’®* Takve potvrde mogle su se dobiti kod odredenih pulskih lije¢nika

poput Giovannia Bilucaglia koji je ambulantu imao u ulici S. Benelli 1, Giovannia Bossija

161 Darko Dukovski, Pula u razdoblju druge industrijske revolucije 1880.-1914., 23. — 24.

182 |sto, n. dj., 23. — 24.

183 Isto, n. dj., 23. — 24.

184 D, Doria, Notizie sulla disoccupazione nel regno e nella Venezia Giulia, Bolletino dell'Instituto Statistico-
Economico, 1927/11-12, Trieste 1927. str. 282, u Darko Dukovski, Pula u razdoblju druge industrijske
revolucije 1880. — 1914., 24.
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Cija se ambulanta nalazila na usponu Capitolino 13, Maura Depiera s ambulantom na usponu
Castello i kod jos dvadesetak doktora u Puli. Potvrdu i lije¢ni¢ku uslugu mogle su dobiti
takoder i u gradskoj bolnici Santorio Santorio u kojoj su postojali lije¢nici posebno zaduzeni
za takvu vrstu usluge. Neki od tih lije¢nika ponekad su pruzali i usluge koje se legalno i nisu

smjele pruzati u gradskoj bolnici, poput pobacaja, koji nisu bili rijetkost.

Monmﬁmb M Ku sert heine fvun&

www.del campe net
Sllka 35., Razglednica iz Pule s pocetka XX. st. U slobodnom prijevodu tekst
razglednice u velikom kvadratu govori "Nije grijeh ljubiti se s zgodnom djevojkom*
(kind - dijete, curetak). U manjem kvadratu nalazi se slika ratnih brodova u rezervi.
Razglednica je izrazito simboli¢ka, mornari u miru ljube a ne ratuju.
Izvor: http://images-02.delcampe-static.net/img_large/auction/000/055/670/875_001.jpg,
29.11.2013.

185 Dukovski Darko, Pula u razdoblju druge industrijske revolucije 1880. — 1914.,. 23. — 24.
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4.8. Zabavljaci i glazbenici

Vlasnici gostionica i kavana, kako bi privukli goste, cesto su unajmljivali glazbenike
ili zabavljace. Vrstu zabave vlasnici su uvijek nastojali prilagoditi klijenteli. Ako je zabava
bila dobra, gosti su vise trosili i rado se vracali, stoga su vlasnici nastojali angazirati vrsne
muzicare i zabavljace. Koliko je taj aspekt bio vazan govori i ¢injenica da su se u oglasima uz
vrste 1 kvalitetu alkohola koji se to¢io obavezno navodili 1 zabavljaci koji nastupaju u lokalu.
Gostionica Ajdemo k Mladineu navodi kako ¢e «(...) svake veCeri izvadjat ¢e na glasoviru i
guslam poznati vjestaci g. Julij Movia i prof. Serafini birani koncert».'%® Za same zabavljage
bio je to prili€no dobar izvor zarade tako da su se rado odazivali pozivima gostionicara 1
vlasnika kavana.

Glazbena scena u Puli na pragu XIX. st. i XX. st., posebice ako govorimo o vrhunskoj i
klasi¢noj glazbi vezuje se za Marinekasino i uz njega za vrhusku kvalitete ondasnje Pulske
glazbene scene mornaricki orkestar. Uz Marinekasino vazna sredista glazbenog Zivota bila su
i kazaliste Politeama Ciscutti i Narodni dom te razna drustva poput Sokola, Deutsche
Singerunde, Societa orchestrale Polese i Societa musicale Polese,*®” a u svakoj se kavani
izvodila klavirska glazba. O znac¢aju Marinekasina za klasi¢nu glazbu Pule, ali i opcenito za
kulturni zivot grada, govori ¢lanak iz 1905.: «Simfonijski koncert! Sama rije¢ te naelektrizira!
Svijetla zraka koja probija kroz obla¢no nebo pulskog glazbenog zivota. Glazbenih izvedbi
ima ovdje dovoljno, ali izvedbi koje proteziraju laganu i veselu glazbu. Klasi¢na se glazba i
dan danas ne bi njegovala da kapellmeister Jaksch nije odmah, u prvoj godini svoje
prisutnosti, uveo simfonijske koncerte. Koliku su zainteresiranost pobudili, dokazuju svakom
priredbom u velikoj, sve¢anoj sali Mornarickog kasina. PaZljiva publika popuni i posljednje
mjesto. Nazalost, izvedbe nisu svakom pristupacne. Netko je pokuSao organizirati takve
koncerte i za gradsko stanovnistvo, ali je svaki takav pokusaj zavrSavao sa znatnim gubitkom
za poduzetnike. Mornaricki kasina safinjavao je obrazovani dio talijanskog stanovnistva te
njemacko civilno stanovniStvo. O¢ito u gradu s gotovo 50 000 stanovnika umjetnici rijetko
javno nastupaju. U zemljama viSeg stupnja kulture svaki veliki provincijski grad ima svoje

glazbeno drustvo, gdje je moguce slusati klasi¢nu glazbu i umjetnike najviseg ranga. U Puli je

166 Naga Sloga (Pula), 10 sijecnja 1902., 3.
187 Prema: Gortan — Carlin Ivana Paula, Fragmenti iz glazbenog Zivota Pule, u Mornaricka knjiznica i
Austrijska/Austrougarska mornarica u Puli, ur. Bruno Dobri¢, Sveu¢ili$na knjiznica u Puli, Pula 2005. str. 112.
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to moguce jedino u Mornarickom kasinu. Svaka najava koncerta na crnoj oglasnoj ploci
Kasina uvijek je popraéena velikom radoséu (...)».1%8

No ako ne zelimo govoriti o vrhunskoj klasi¢noj glazbi onda je Pula grad muzike na
otvorenome. Svira se na njenim trgovima i ulicama, i najveca zvijezda tih uli¢nih zabava
ponovno je orkestar i muzi€ari ratne mornarice. Kako navodi Franjo Horvat Kis: «(...) Trg je
pun i prepun Sarena svijeta, koji stoji kao ukopan i slusa muziku kapele ratne mornarice.
Elegantne dame objesile se 0 miSicu svojih jakih polovina, a u bijelo su odjevene i dame |
njihove naglasene polovine. Svijet je odusevljen, tapSe muzici, a na ulazima ulica, §to vode na
taj trg, skupio se radnicki svijet. Zene donijele u naru¢ju djedicu sitnu, da i ona izdaleka
prisluskuju bubnju i trubljama (...)».6°

U gradu vise jezika i kultura bilo je bitno koja se glazba izvodi za koju klijentelu, nije
svakome odgovarala ista vrste glazbe. Vazno je bilo «tko» organizira koncert, «Sto», to jest
kakvu vrstu glazbe i «gdje» se koncert organizira. Opéinska muzika organizirala je tako
neuspjesan koncert U Plzenjskoj gostionici u Puli. Sa sobom su doveli i mandoliniste, ali
izgleda da nisu dosli do dogovora o naknadi troSkova prije koncerta, jer u jednom trenutku
«(...) privukosSe stoli¢ k ulazu u gostionu, postaviSe na nj tanjur i da ¢e pobrati ulazninu
(.. )»170
Kako je Plzenska gostionica bila mjesto u koje su zalazili uglavnom njemacki gosti, oni nisu
bili odusevljeni naplatom ulaza na koncert kojeg nisu ocekivali, niti zeljeli, pa su prilikom

T na $to su

pokusaja naplate kratko odgovorili «Schauen sie, dass Sie weiter kommen!»,!
naplatitelji inzistirali «Prego signori ingresso, oggi si paga ingresso».}’> Neugodnu situaciju
prekinuo je gostionicar podsjecaju¢i muzicare kako je on gospodar u svojoj gostionici. lako su
nakon toga mandolinisti odlucili oti¢i, opCinski glazbenici nastavili su koncert bez naplate
ulaznine, ali na opée negodovanje gostiju, koji su gostioniaru vikali razli¢ite uvrede. U
konacnici gostionicaru je preostalo samo ispri¢avati se gostima s «Meine Herren, nimmer
mehr, nimmer mehr!!!».!® U Puli su &esto gostovali glazbenici iz razli¢itih dijelova
monarhije, ali i Europe. Tako u listopadu 1900. gostuju Vukovarski tamburasi odrzavsi vise

koncerata u restoranu Metropola.t’

188 polaer Morgenblatt (Pula), 15.10.1905., br.1 prema : Gortan — Carlin lvana Paula, Fragmenti iz glazbenog
zivota Pule, 113. —114.

169 Nacinovi¢ Daniel, Pula sa starih razglednica, 64.

10 Nasa Sloga (Pula), 14 lipnja 1901., 46., vidi prilog br. 16.

171U slobodnom prijevodu protumadeno kao «Udaljite se, molimo nastavite dalje, produZite (...)».

172 Molim vas gospodo ulaz, danas se naplaéuje ulaz!

173 Moja gospodo, nikad vise, nikad vise!, Nasa Sloga (Pula), 14. lipnja 1901., 46.

174 Nasa Sloga (Pula), 05. listopad 1900., 66.
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5. ZAKLJUCAK

Kavane i gostionice kao i ljudi s povijesne margine, ljudske sudbine koje su uz njih
vezane predmet su proucavanja mikrohistorije, povijesti svakodnevice koja se tek od nedavno
popularizirala u hrvatskoj historiografiji. S obzirom na vremensko ograni¢enje prilikom izrade
ovog rada i relativnu pod-obradenost tematike, iskoriStenost tek malenog dijela izvora, ovaj
op¢i prikaz teme gostionica, kavana i njihovog utjecaja na drustvo, ostavlja jo§ puno tema i
sadrzaja koji bi morali biti ispri¢ani, prikazani, objasnjeni i usporedeni. Tijekom istrazivanja,
ali i tijekom pisanja rada svakodnevno su se pojavljivali novi fragmenti, crtice iz kavanskog i
gostionicarskog zivota iz kojih je doduse bilo potrebno iscrtati $iri prikaz dogadaja. Sudbine,
dozivljaji, sjec¢anja, svaki od tih fragmenata jednako vazan za prikaz cjelokupnog Zivota
svakodnevice, ne samo jedne gostionice ili kavane ve¢ Citavog grada. Nazalost mnostvo tih
sitnih fragmenata ljudskih Zivota i neistrazenih sudbina ¢eka skriveno u razli¢itim putopisima,
biografijama, novinskim i knjizevnim djelima i ¢lancima na hrvatskom, talijanskom,
njemackom, ali i madarskom, ¢eskom, poljskom pa ¢ak i rumunjskom jeziku.

Ovim radom nastojali smo ponuditi op¢eniti uvid u onaj dio svakodnevice Zivota koji
se odvijao u i oko kavana i gostionica. Nastojali smo ukazati na te povijesno marginalizirane
prostore, na funkciju koju su imali u svakodnevici brojnih pojedinaca i njihovu neopravdanu
zanemarenost U historiografiji. Ukazujuéi na razliCite slucajeve prozimanja svakodnevice s
kavansko-gostioni¢arskim svijetom, Ujedno pruzajuci uvid u djeli¢e zivota onih koji su bili s
tim lokalima usko povezani. Ipak, ostavili smo vi$e neodgovorenih pitanja no $to smo uspjeli
ponuditi odgovora. Ostaju otvorena pitanja poput kvantifikacije — gdje, kada i koliko se $to
konzumiralo i koji su razlozi tome? Nuzno je pruziti i sliku o socijalno-drustvenom statusu
onih koji su zalazili u odredene lokale, koliko ih je bilo odredenog imovinskog statusa, kakvo
su obrazovanje imali 1 kakve su poslove obavljali, koliko su zapravo trosili, koliko je medu
njima bilo obiteljskih ljudi, a koliko samaca? Na koje dane se zalazilo u kavane i gostionice, a
na koje ne? Na sva ta pitanja potrebno je odgovoriti vremenski podrobnijom, dodatnom i
dubljom analizom izvora i dovesti u svezu s zajednicom, te op¢im stanjem u drustvu. Da bi se
pruzili odgovori na sva ta pitanja, potrebno je analizirati arhivski materijal, poput, medu
ostalim gradskim institucijama, i pulske kvesture, koja zasigurno skriva mnos$tvo fragmenata i
nesretnih sudbina. Sve su to price koje c¢ekaju kako bi ih se izvuklo iz zaborava i uvrstilo u Siri
kontekst pri¢e o gradu na samom rubu jednog davno nestalog carstva, i njegovih stanovnika

na razmedu dvaju stoljeca ispricane kroz ispijene ¢aSe u njegovim kavanama i gostionicama.
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Poglavlja 1. i 2. ovog rada nastoje dati kratak uvid u svakodnevicu grada i njegov
razvoj na pragu XIX. i XX. st. i na druStveno-politicku situaciju koja je prevladavala medu
stanovni$tvom Pule toga razdoblja. Gostionica, kavana, kréma kroz drustveni je razvoj
preuzela primat mjesta opce drustvenosti pred trgom ili hramom, prerastavsi svoju osnovnu
funkciju pruzanja ugostiteljskih usluga. Kroz podpoglavlje 2.1. ukazuje se na proces tog
razvoja i razloge zbog kojih je do toga doslo. Znacaj koji su ugostiteljski objekti imali za
jednu zajednicu i utjecaj na odvijanje svakodnevice te zajednice prikazano je kroz
podpoglavlje 2.2., dok je kroz podpoglavlje 2.3. prikazan nac¢in na koji su pojedinci provodili
I stvarali svoju svakodnevicu unutar ugostiteljskih lokala i koliki su znacaj ti lokali imali za
zivote odredenih pojedinaca. Kakva je razlika izmedu kréme, gostionice i kavane, i koliko se
razlikuje klijentela tih lokala nastoji objasniti 3. poglavlje. O kavanama i gostionicama samog
grada Pule i njegove okolice govori se u 4. poglavlju, dok su kroz podpoglavlja podrobnije
obradene teme vezane uz elemente koji su sa¢injavali lokale i njihovu svakodnevicu. Tako o
okupljalistu gradske elite, Marine Kasinu, o njegovoj povijesti i1 strukturi samog drustva
govori podpoglavlje 4.1., dok podpoglavlje 4.2. govori o neizostavnom sastojku kavanskog
zivota, razli¢itim tiskovinama koje su se mogle pronac¢i u kavanama. Alkohol je oduvijek
imao znacajnu ulogu u povijesti ¢ovjeCanstva, a nigdje to nije bilo izraZzenije nego u samim
gostionicama 1 kavanama. O njegovom utjecaju na drustvo i odnos drustva prema alkoholu
govori podpoglavlje 4.3. Alkoholna pic¢a u ponudi gostionica i kavana Pule mozemo podijeliti
na vino, pivo i zestoka pi¢a. O svakome od njih i njihovom utjecaju na zajednicu podrobnije
govore poglavlja 4.3.1. do 4.3.3. Kava je napitak bez kojeg ne bi bilo ni kavanskog Zivota, o
kavi, njenom nastanku i razvoju do nastanka kavana i o pojavi kavnog nadomjestka, sladnoj
kavi, govori potpoglavlje 4.4. Prekomjereno uZzivanje u alkoholu ¢esto je za posljedicu imalo
devijantno ponasSanje koje je zavrSavalo nasiljem. Tome mra¢nom aspektu gostionica i kavana
posveceno je podpoglavlje 4.5. Gostionicari i osoblje zaposleno u gostionicama i kavanama
Cesto je nepravedno zanemareno u historiografiji, a tek na djeli¢ njihovog znacaja za povijest
svakodnevice ukazujesmo potpoglavlje 4.6. Prostitucija je bila gost i pratitelj gostionica i
kavana, potpoglavlje 4.7. govori o slozenim sudbinama ,,prijateljica no¢i“ s pulskih ulica i
hotelskih soba. Zabavljaci i glazbenici bili su takoder sastavnim dijelom svakodnevice kavana
i gostionica i kroz potpoglavlje 4.8. poblize upoznajemo njihov obol u pulskoj svakodnevici.

Predmet istrazivanja ovog rada, grad Pula, Pola, Pulj, koje god od imena odabrali za

aglomeraciju «doseljenika», upravo je zbog naina svog postanka dozivjela tragi¢nu sudbinu
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¢ak nekoliko egzodusa tijekom XX. stolje¢a.l™ Kako su razlicite drzave preuzimale
vlasnistvo nad gradom, tako su ga njegovi prethodni stanovnici ve¢inom napustali,
oslobadajuci prostor za nove doseljenike, za nove Puljane ili «Pulezane». Ti novi stanovnici,
iako su zatekli ve¢ postojeée uredenje, prilagodavali su ga svojem kulturnom nasljedu i
potrebama, mozda namjerno, ali vjerojatnije nehotice briSu¢i onaj svijet i nacin Zzivljenja
kojeg su stvorili njihovi prethodnici. Za one koji su otisli, Pula vise nikada nece biti ono §to
su nazivali domom i za njih ostaje samo dojam konac¢nosti §to najbolje ilustriraju rijeci pulske
pjesnikinje Paule von Preradovi¢ «(...) Nije viSe bilo Pule, niti austrijske mornarice ni —
nezamislivo! — austrijskog juga! A iznad svih strahota, uopcée nije vise postojalo staro
carstvo».’® Oni koji su ostali nisu mogli samo kopirati na¢in Zivota svojih prethodnika, jer
osim $to se iz temelja promijenila zajednica u kojoj su Zivjeli, promijenio se i ambijent grada
u kojem su sada zivjeli zajedno s novopridos§lim stanovnistvom. Iako su Cesto pridoslice u
nacelu prihvacale 1 bile Zeljne nastaviti odredeni nain Zivota svakodnevice koji se do tada
upraznjavao, to vise nije bilo moguce jer drustvo koje je tada nastajalo bilo sustinski drugacije
od prijasnjeg. Kako je to sro¢io Miroslav Bertosa opisuju¢i odnos izmedu «domicilay i
«doseljenika» u Puli nakon Il. svjetskog rata: «Ni akulturacija, ni asimilacija dviju razli¢itih
skupina nikada nije potpuna: dosljak koji je prihvatio etnokulturu starosjedioca (napose njihov
jezik), unio je u taj odnos i — makar mali — dio svojih osobitostix».”

U Puli danas ne postoji gradska kavana, nije se nastavila njegovati kavanska tradicija
poput drugih gradova s austrijskim naslijedem, i svi pokusaji revitalizacije neke od gradskih
kavana, poput one Degli Specchil’® neslavno su propali. lako je Pula danas grad nebrojenih
kafi¢a, od mnogobrojnih gostionica tek je mozda nekolicina opstala. Opcenito su ugostiteljski
lokali s kontinuitetom u samome gradu rijetkost. Razlog tome je zasigurno Cinjenica da se
cjelokupna struktura gradskog stanovniStva vise puta iz temelja promijenila. Kavane i
gostionice grada zamijenili su kafi¢i, i iako se u nekima od njih donekle replicira kavanska
kultura kao mjestima svakodnevnog okupljanja umjetnika, uc¢enjaka i razli¢itih drustava i
druZzina, dugackih i dubokoumnih rasprava uz Ccitanje novina uz nezaobilaznu kavu ili kakav

drugi napitak, ipak ne postoji ono $to bi nazvali «kavanskom kulturomy» i naslijedem. Duh

175 pulu su nakon propasti A-U monarhije 1918. napustili veéinom svi oni koji pripadnici razli¢itih naroda koji su
bili u vojnoj ili civilnoj sluzbi i doselili zbog potrebe te iste sluzbe. Kasnije su i mnogi protjerani od strane
talijanskih vlasti, medu njima i videniji i ugledni Puljani poput Josipa Krmpoti¢a. Ista je sudbina zadesila i
talijansko stanovnistvo 1947. kada je Pula i sluzbeno potpala pod Jugoslaviju. Raspadom Jugoslavije 1991. grad
¢e ponovno napustiti brojni stanovnici, drzavni sluzbenici i namjestenici, posebice oni srpske nacionalnosti, ali i
mnogi drugi.

176 Arambagin Sliskovié¢ Tatjana, Koliki su te voljeli, moja Pulo!, str. 184.

177 Bertosa Miroslav, Kruh masta & mast, Durieux, Zagreb, 2007. str 177.

178 Kavana Ogledala.
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Mitteleurope odavno je iscezao s gradskih ulica. Kao konstantni podsjetnik najveceg
preporoda grada tu su tek gradske ulice i1 velebne gradevine preostale za nestalim carstvom,
kao i sjeta stanovnika za tim vremenima koja zapravo nisu prozivjeli, za zivim ulicama
prepunim mornara i radnika, za gradskim kurtizanama koje ¢e stotinjak godina kasnije

zazivati stihovima pjesme Addio Pola. 1"

179 pjesma o pulskoj kurtizani pulskog pjesnika Daniela Nacinovi¢a, koju je uglazbio pulski kantautor Franci
Blaskovi¢.
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7. PRILOZI

3] TELLTAL DA LL LT,

- odbor za lstrn opunomoéen je privremeno
pobirali zz2 god. ¥900. sliedeéi namels.
I. 35%, na sve izravoe reaine pareze,

le 45% na nefZravoe osobne poreze,
u koliko isti nisu oslobodjeni nameta u

smislu zakona od dne 24.
zem. zak. br. 20.; .
. 2. pamel 100% na potroXirion od”
vina j mesa ; . T o -

. 3. porez po K 340 od svakogn hekto-’
litra na malo prodancga piva, te po-
K 2004 od svakoga heklolilta na malo
prodanik 2estokih pijada, navedenih u
zokonu od dne 15, maja 3875, -drE:
zak. br. 84, élan. L B. i odst 1; te po”
K 1336 od svakoga hektolitra na walo-
prodanih  Zestokili  pijaéa.” navedenih u-
istormm zakonui &lanak 1. B, IL ‘odst 2.

junija 1598, —

_ . _Porez na pivo i na'rakije nesmijese;
pobirati niti Eud* se priredinje ‘ni- kod '~

dvoza. lsto fake " je rakijn oproddeni ed’
zemaljskoga ~poréza’ u svib  sluoéajevih, n”
kojih ge za istn ueplada drZavni porez po

& 5. zakona od dAne PN inniin 1RKRKL -

Prilog 1., Clanak o uvodenju nameta u Istri.
Izvor:Nasa Sloga, Pula, 18. 01.1900., broj 3

e

7

B

najvise

o

T T —

“Zemaliski wamet n Istri. Zemaljski

«

'éaﬁo ima jo¥ uviek ljndi,
¥ Kathreinerovu Kneippovu sladnu kavm, premda je
ta kava vrlo te¥ne i zdrave pice?

Jer jo3 ne zuadu svi, kako velike prednosti
una Kathreinerovn kava, koja po ekstrakte kavmoga bilja
sadriaje miris i tek zmate kave, a da ne ostaju zdraviju |
skodljive sastojine zrnate kave. Ona po tom sjedinjuje naj-
ggodnijim nalinom dragocjena svojstva domadéega sladnog pre-
parata s omiljelim draZilom zrnate kave.

Doista blagotvorno po zdravlje piju danomice Enthrei-
nergvn Kneippovu sladnu kavn milijuni u stotinama tisuéa
obitelji. Ali bi Dbilo za Zeljefi i u interesn svik, da
ova u istinu obiteljsks kava poradi svojih izvrstnih
svojstava svada i n svakoj obitelji nadje pristop.

Kathreinerova Eneippova sladna kava slu#i po-
kao primjesa zroatoj kavi,

postnje blazi i za usta ugodniji. Ona daje kavi
najukusniju boju i odstranjuje gotovo posvema
poznato, zdravlje Skodljive djelovanje zrnate kave.
Prepornda se, da se podne s jednom tre¢inom
Eathreinerove kave na dvie tredine =zrnate kave,
onda se postepenc uzimlje polovica na polovicu.
Neprispodcbiva prednost Kathreinerove Eneip-
pove sladne kave sastoji se u tom, da nakon kratkeg
viivanja ide i sama izvrstno u tek. Gdje je zrnata
kava sasma zaobranjena, ta je kava nenaknadiva, pa
me preporuia gospodjmma, slabim i bolestnim osobama,
jer je tako probavljiva, pravi kv i je¥a. Po liednitkoj
izjavi ne bi se rastutoj mladeZi, a osobitc mladim djevoj-
kamn, smjele doveti nijedna droga kava.

TUvedenjem Kathreinerove Kneippova sladne kave po-
stidi ée se i u najmanjem kuénostvu zmatna priStednja.
Pokudaj dovedi uviek do trajne uporabe.

jinthreinerova Kneippova sladna kava me smije
ge nikada otvorena, prodavati! Prava Je samoc u
7 " poznatim bielim originalnim
b3 ’%- 2upniks Kneipps kao zultitnom markom i § imenom

»Kathreiner«.

P

:Admiral . Spamn, dao je uvrstili
. proraéun 236.500 kruna vife nego lani
zPaipove@'l_qjg plade radnjcima arsenala n

mii. s

v Jz Fasane pisu nam dne 14, tek
Sinué su Tmali trgovei, krémarl i obriniei
ovoga gradifa gosthu u krimi Jukoba Sve-
tita, nn prvom katu. Do 11 sati iElo je
sve liepo, nu okelo le ure mastalo je-pso-

tvanje i:tufenje fako, da su neke gospndje
‘i gospojice morale bjeZali i o prizenlju
.$e¢ onesvjestile. U prizemiju bio je Franjo
¥luh sa suprugomr, Andre Kucié i jedan
financijalni stroZar, koji su priskeiili gos-
‘pojama u pomoé i poleli ih osvjedfivali,
;N0 u zao ¢as, jer kad i coSe povorili
;medju sobom hrvatski, naskoéise neki Ta-
 lijani sa prvog sprata i navalile na njih,
‘zadav.im mnogo ozleda. Avifa ecnlturn.

Prilog 2., Clanak o sukobu u faZanskoj

gostionici.
Izvor: Nasa Sloga, Pula, 18. 01.1900., broj 3

&ji wofitak

omotima sa slikom

Prilog 3., Reklama za Kathreinerovu Kneippovu sladnu kavu.
Izvor: Nasa Sloga, Pula, 25.01.1900., broj 4.
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. Uvedenje sladoe kave, koje je po
i prije jedan decenij poielo, a .danas
civilizavani sviel zahvada,

pril
gotovo éitavi
pokazuje se uslied svojih .

se procienid,

stignut obzirom

Kalhreiner iznesla na java

(&évrstoéu- tiela) -ovim. zdravim,
Envaim napitkom; koji je stopram terdka

povoljnil: po-

stipdica sve veédma obéenitijim za zdravlje
i narcdne gospodaritve. Dupace ne mo2e
kolika je pristednju postig-
nuta u noveu. & opel koliki je uspjel po-
na- blagostanje i:jakost

domaéim

i upravo  po—

dighinma: glas., A pe -€e jamudpo,.ai ;dugo
potiajati,. da ¢ée se Kuthreigevovn; Keeip-
pava; stadna- kava kao- nojodiiEniji
doetak:k zenatoj -kavi uwdomiti
obitelji<ili tomo, gdje je,zroatla kava -od
lieénika -zabranjena, ' takodjer. Jjsta piti.
Zuto. podpuno:priznanie: i+ pohvalua dpista
zastuzuje. svaka -rexna gospodarien, - koja.je

. prido-
u  gvakoj

ovo-vazno zdravstveno . poholjSanje naseza

dnevaoga- obitajnoeg: napitka: oa.  blagoslov

svojilv uveta. ili-uvadjagt . anapredjoje. -
Prilog 4., Clanak o uvodenju sladne kave.
Izvor: Nasa Sloga, Pula, 22.02.1900. broj 8.

Podlistak.

Zestoko piée — otrov ljudima.
Napisao grof fov Nikolejevic Tvlstoj.
5 ruskoga prevee Armin Koricic

oI mniknkav pak wsl.gn
ne moie slva  pespodara
sluitis jer ili ée na jednoga
mrzili o drugoga ljubjd, iti
ée jednome voljeld a za dru-
g2 ne marili. Ne moiele

slnili Bogu i begalstva®.

Sv, Luka, XVI., 13.
— Silne prostorijc majleljc zemije, koja
da hrani milijjune ebilelji, Sto stenju
danas u Dbiedi i nevolji,- upotrichljuju sc dan
danas za uasad duhana, vinove loze, hceljde a
osobile za slad i korun {krumpir), koji su svi
proizvedi apredieijeni za pravijenje alkoholnih
(Zestokib) pita: vina, piva, rakije (vutke). M-
lijuni radnika, koji bi megli da proizvede nuZdoe
predinete, zackuplieni su proizvadjanjem logn
pi¢a. Promcunale se, da proizvodaja vulke, pive
izerpljuje u Euglezkoj deseti dio radnika.
A ata su posljedice proizvadjanja i uzitka

bi mogla

vina, rakije, pive?

Siara  jedna
wianacio je jednod s djaviom

priéa povieda nam ovo:

to se monak obvezuje, da do udinili sve ono,
Sto hi mu djasao zapoevjedio.

Djavac sc preobrazi (pretvori) u ranjena
gavrana, pojavi se poklapljenib, krvarediie krila
na vrabima  éelije, poskakivac amo {famo i ja-
dovao, Monakue se gavran smili § unese gr u
svaju ¢eliju. Djavo, koj je na taj nagin debin
oklad predlezi monaku tri zlogina, da ih po
volji bira: umorstve, brakelomsive i pijansivo.

Monak odabere pijanstve — misledi, kad se
opije, du de lime sam sebi mahudit. Al kad
se napio, izgubi pamet, ode u seclo, le se —

zaveden u unapast nekom Zenom, ogricdi o bra-
kolomstvo; za lim se je htic bmnili protiv
supruga te Zene, koj ga bijafe zalekao i wnanj
lako brancdi se ~— ubije &ovjeka.

navalio, a
To s evo po priéi posljedice pijanstva...
A takve su elo posljedice § u zhilji,

Zivatu. Riedko se zbudne, da bi tn1 ili ubgjica
u ftricznom stanju kras i ubijao. Slatistike su-
dova dokazuju, da se devel desclinn zlofina
poéinja u pijansivu.

Najbolji dokaz tome, da se vedine zlodina
¢ini v pijanstva, pruzz nam dinjenica, da u
onim nckolikim - drZavam meritkim, gdje jeo
uzivanje alkeliola bezusjelnoe zzbraajenc, go-
love i mema zlo@ina; nema tuj ni keadnje, ni
a —. tammice su prazone. Teo je

umorsivae,

Monak wneki
okladu, da &c mu te nede "modi
dodi 1 niesovu colije; 1i-djavln  uhici
Druga je posljediea dtetni upliv iih pica

na dovjedje zdmavije.
Ake se i ne osvréemo na pne poschne

boljetice, kojima su redovie pijanice zarazeni
— boljelice one strasne, koje mnpogim ljudem
denose simrt; — opazile sc je, da owi, 3lo
pije, pn boluju na kejej obiénoj belesli, mnogo
leze  ozdrave, tako, le osiguravateljua Jdruziva
daju vide na Zivol ljudi, koji Zeslokih pida ne
uZivaju, uego na fivel onil, 3lo ik u2ivaju.

uzivanjn 2estokil pica.
wodabljati rad onog

kaj ne pije —

dakle prva- posjedicn
tekom mijescei # godina pri
a Ste pije, s cubun radnil
a obeofica su bila isle @ jedo ke midne song
pa je psljelak hio camla na slani tricznoga.
koji je uvick s i bolje, od onoga
pilea. Pa i w pj o celama (U vajsei). koje
dobivaju  vutke, imade uviek vige ngile slabib,

onvimoglil i omakvili, keji zavstajie, nego kod
ouit.  keoje ne dobivajie vulke, o obde nikako-
vilh  Zestokili  pic Nadalje jo dokazuw. da

juo; cla taplina, Ste ju om

To je posljeddica  uzivanja  alkohelnil
pica.

drugn

Treéa i najuZasnija je posljedica: polammi
rmzum i sviest.

Ljudi Dbivaju uslicd oZitka alkeholr suro-
cijimi, bedastifimi i srditijiini.

— A Ekakeve nam koristi donadz uzitak
inkovihh pica?

— Nikakove.

Branitelji rakije,
wvice, drx ta pida podavajn zdravlja © snage,
fa griju i vescle...
Danas je pak laznost te tvednje nepobilno

lokazana.
Ova pida uw jacaju mimavija, jer s olroven,

| uZitak takvop otrova ne mele bili drugeiji,
w0 skadljiv.

vina, piva tyedili sw iz

da vino ne podaje snage, iz-

vutka ne poije @
daje, nije dae
trescutka vz
uxiek

o (teajuad, «da covjek iza onoga
nosli jos vide wepi od zime idw
maze da sposi trajia zhinu,
Ruski mu2ici

pilac Lo
nego trivzvenik (tri
(seljaci), Koji ziw
joj s toga, $to se — o2 — zagriey

Sto se tier veselosti, koju dapodaje vina:
dnnias gotove i suvisno kazati, da

e Covjuk)
umirn ol zime, udlicgajo
vutkomn.

to Je dan
10 nije prava. @lrava vesciost

Svuko zuade, kakowva je In veselosl pijn-
nice: doveljna je sano promalradi; o se do-
gadia u keémal, gostivhah u gradesily, te na
sajmovim, prodlenjim v selim...

Ovakave vesel u vazda epitogom
(zaglavkem) : kojekakve uvricde, idnjave. oz-
lede, svakovestni zloding & poniZenje fovjedjega
(otiedi Kaverr )

dostajansiva. .. .

Cinjeniea,
wslavila se vide no jedared lime, da se slale

Prilog 5., Podlistak Lava Nikolajevi¢a Tolstoja o Stetnosti alkohola
u prijevodu Armina Kori¢i¢a.
Izvor: NaSa Sloga, Pula, 03..04.1900. broj 14.
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Mediunarodna skmpstina obrtnika
{gostioniéarn, kavanard i sliénih) bili ée
dne 9. aprila t. g. 0 prostorijama gostione
DMimmare* v Pali,

Prilog 6., Najava Medunarodne skupstine
obrtnika u kavani Miramare.

Izvor: Nasa Sloga, Pula, 03..04.1900. broj 14.

éashm se nq;mnn slavrmrn Dp(:lrlsl"{Ll
da sain svo_]u gnauonu iz, Via Sergia.bi

prenesao - e

[ u Via Ba.rbaca.m 3 (prue .E:genbau‘)
| Vis-a-vis Marine-Cnsino.

Toéun najbolja istirska i dnhnahuskn
crna i biela vina,- ‘marsalu;, cognilé, lLd
i{e vino u staklenkam najizmbranijih vrsn
Kuhinja Je nz ,primorska rokn®, pa. ke
ste toplife preporudam slavnom opémstvu
iz grada i pokrajine, ‘don me fzvole! podn-
sliti  svojim ‘posfetom; “pa neée Zaliti, ‘da
se kK meni sto ZeSée navrate, Gosltonﬂ. je
predpiacena ’ na '.Naﬁu Singr.l" -

S\v'ﬂjl k ‘svojimaf

Sdvelditova nj em

Aleksarnidar Alunlc, ‘
gostioniéar. 1

Prilog 8., Plaéeni oglas u tisku

Izvor: Nasa Sloga, Pula, 06..04.1900. broj 15.

puEvLL.
Dne 14, pr. mj. hijase ovdje u kycuni

neki naz redoljub iz Medulina, te jedan
-jadreséanin.  Toj dvojici pridruzilo se i
pas domadih u kremi Aleksandra Frece.
Uz Gasu vina pogovatali smo se mirno i
pomelno.

Poslie 0 sati ma veder stupi u bu
krému spomenuti svelenik u druzlvu s
bolnitkim popom i lietnikom G. iz
Pule. Pridodlice pofeie svracali govol
na naredno pitanje i rogoboriii proti Hr
vatima. U feslini pi‘a 1 govora podes
sakom u stolove udarati grozedi se nasiw
muZevom, osobito regenomu Jadreiku
Prodnjutio je pre Bloz i likar iz Pule
Udarajué po stolosih razbize jedan dvo
litar i skore da nerazbise svigén. Krémar
videdi, da bi mogao pop i likar slabr
proéi, jer i sirpljivost ima syeje granice
potinu iz krime popa i likara i fadn nast:
u krémi miv i red,

Pop se moze Bogu zahvalili, sto g
je uvriedjeni 1 uzpaljeni narod pustio de
zupnog stana mirno prodi a likar je w
put napao po dva puta mirne ljude, koj
su gu pa posleno iztukli, le neka se zah.
vali dobrocudnosti nadega puka, ste je
odnic u Pula Zivu i etelu glavy, premd:
de se valjda dugo sjeénti one nauke, Lol
je one noit pred Zupnim slanom od ne
kih primio. Ovo su vam gospodine ured-

Prilog 10., Vijesti o sukobu u gostionici u
Jadreskima

Izvor: NasSa Sloga, Pula, 22..06.1900. broj 36.
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Savez -—ostionlé’ara. U svrhua usta-
novljenia sav eza,’ sakuplll se jufer u Zetvriak
gostionitari, Erémari -i knvunan “iz -Trsta
i Istre ‘u Pali. Raspravljale se po;edlne
tocke, zasjecajuce u taj- obrt, te se za
pojedinz injesta odabrali delegafi. | .|

Prilog 7., Obavijest o nastanku saveza

krémara i gostionicara Istre

Izvor: Nasa Sloga, Pula, 06..04.1900. broj 15.

ol Mjestne

s Ublla ‘ga rakija, BijaZe koﬁtjﬁé taj
Anton: GrZinié, :negdje: u; dobi’ ispod . Zetr-
desete, te bi -svaku’ syoju.. ~prostn | uricu
upotrebio, ‘da- se zdru21 $1 svojom
Starom' prijateljeom — rakijom, 1 pio on,
BoZe, dok. mu sve u glavi, Skrlptlo, lievao
EaSlcu,za éaslguw JFeste . unse,.— Jer na
3alost Vo Jeduobroju “Easidd ™ ni]e {maa
po_;mu.. Tako sejon sknpio ove nedelje u
noéi- 50 nekajlm _svojim drugowmn u -
kunsnicr qFrlenlce u Pali; J.E se ohorlo
iia’ svoj stasi ottov folikom odufevienosén,
ko da sul:mdun imade swela ‘nestati;; Plo
je! 'i| pid 22 ohqdu il kako 7ijives;: dok
nije dopro pegdie d o stoi pete Eadice.
Kad u neLe opremi_se, da_ée veé jednom
Luél ode, alnse‘\.am.smsl “OR zeml_m.

_ Pnskuénse,-samﬂosm ]]llﬂl, smjestize
g i ko!uu i odvedoae u neku staju. Tu
ga polievali. -vndam,r -nastojali . ga -dozvali

k sebf; al *sve uzalud; ]Jm je- mrtav -
uhlla ga; mLua..: T

Gudimo’ 58, quovu dusu nioZe 1mat1
takdv rakljaénu,ar, i tohku mnoZinu mkue
podah jedIIO] _]et]mcatm -os0bi; to ce!
re ubuall ljude. i
. ; 'Oblast iéeln fome\2d; ! .slulno; Tiniti
svoju duZnos;, te kazniti one, koji su zo
takay ém odguvorm Y ‘ojom jahkoumno$én
i zeljnm za dohtlkom e -

Prilog 9., Vijesti o smrti uzrokovanoj
pretjerivanjem u rakiji
Izvor: Nasa Sloga, Pula, 25..05.1900. broj 29.



E .—_' ,'\ue-——”\elc oni — 'lri]\1|.ljc;z:;.'||||( T,
- Lili i poshudlrp -~ vele bezsramni l_|ud|

“Podlistak

nego zlupornba toga uzn“mp
j;, Davit veli: Vino vescli st

Al ta opravdanja i &vinj

Fivan, Nl “smo nr pnl, a J1m1um ne, dema | Zene, So il vino privadi k propas

- smdlu u Ka thp“sl,um pravinj

Lestoko p)ée otu ov: l.]uduna‘

mu snagc, mtl

vode tck xam Z

! ﬂJnce, lop glmlu]n, _|e| s im se. ulceu i mt
Mogfu se je rt-dl, dok JD:

me nama e,
e PAME 110G B ¢
da pmpovmdnmu moral,

lal ne éeme ni.to, da nam ga tko drug: na-¥

i W

i ‘ njaju ‘watvore i tamnice, 1 gne
i ‘lnﬂm upornu bnmw smI p \jaj

Ln)n su se jo§ prije Lalumh lndm1, Jetrdeset [ svoje sile, svoj razum i svoju
i Cpli go‘lma mog]a ncl:xl.o dopusllb, ne mngu se ie;lohh pica,

'une ﬁlohzm i lv=u|.e 1[06111(\::.1, ,

1i. Moglo se

nekakn redi, dok jod nisime znali, da su sto-

Tako pude- pilei sviju stalisa i dobe, du. line Lisuca Guidi koji bi mogli Zivjeli oa sreu

svojit sobstvenu i na srecw drugile:  izgubiic
dusu, jer imade

a ovaj ih olrov doveo o izku-

{Eonac, )

Prilog 11., Drugi dio podlistka Lava Nikolajevi¢a Tolstoja o $tetnosti alkohola

u prijevodu Armina Koricica.
Izvor: Nasa Sloga, Pula, 10..04.1900. broj 16.

’ el LU FTEYYT N

)'r A. .‘:tlpan(l( dobro poznati kasanar
Iu_Puli, rodom Sibenzan, umro je ‘nakon

CE0B02R0BERL0EL

Sva rodofjube uljudno molimo, neka
zahtjevaju ,,Nasu Slagu* po svib kavanah

Lmlke baleah
sineé. Pokoj mu dusi? i gostionah koliko u Puli talike izvan Iste:

060802000808800

Prilog 12., Osmrtnica objavljena u tisku.

Izvor: Nasa Sloga, Pula, 24..08.1900. broj

54. Prilog 13., Oglas za Na$u slogu namijenjen
vlasnicima gostionica i kavana
Izvor: Nasa Sloga, Pula, 11..09.1900. broj 59.

* Yzvrstna kapljlea ernoga i bleloga

zoru]emu  krémare i trgmee wnum nma to
s opazkom -da-se u tom ponlcdu ohrate

vlnu uz umjerene ciene dobije se 1 “ab- Iz Maréane pisn nam L t'mj. U

élm kalditske- Laze kod Motovuna Upo- nedjelju dne 27, jenara pocinto je neki:
Mate -Radolovié (Rehac) stragan|

zlogin, Tuj nilkov uguhuo s¢ vefer oko 10
sali 1 krému Komparitevu, te podco tamo|

‘a nagega-pouzdanika Antonn BoZzi ¢ iz
psovati poslene miadide, koji su se mirno:
Laza, koji ée’nedvojbeno. PD‘]"“‘“ 5“ nie- pogovarali tz &du vina i razbijati i slo-
pok\'nremm PUS\'B naravnim' vinom. * Cu- Elepice, Mladiéem je ta neugodﬁn soln do-
i bacili dotitnog!

{vati: se-je pred raznimi agenli, l..o_]: trg,o'.ce snd:la, digli se na noge i
i - krémare oblietavaju; . :

Prilog 14., Preporuka za trgovca vinom.

na vrala tan. Kud su se posIJc getvrt’
satn mirne vroéali kudi, Hebue je jspalio;
iza jednegg zida puiku, le pogodio Irojicu’
njih. Jedan je swrlue ranjen 0 glavy,

Izvor:Nasa Sloga, Pula, 12..10.1900. broj
drugi malo -manje isto u glavy; o réd
68. malo ozledjen: ‘na~Zivetu—Dra- tcacrnn]imm

nolaze se - boloici . u

Puli, o prvi _]e

moZda i umro, koko ncki vele.

Prilog 15., Vijesti o ubojstvu u Marc¢ani
Izvor: Naga Sloga, Pula, 08..02.1901. broj

12.
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Ukego ialijamsive Tale. Za proala-
~iti pomd kraljeviie Jolande valjda, odlu-
Zilo js neko' mjestno ta]uanskn driiztvo,
da udesi konicerat u vrlu -plzenjske go-
slione u Puli. Gostionidar im je dozvolio,
‘da mogu dovesti glazbo i maadoliniste u
wrl, 2 za dropo cni nisa ni pitali. U. so-
hota veder eto H na jedno¥ ohdinske glazbhe
i ‘mandolinista, te ponosito zanzese mjesto.
Nikon malog dogovora privakode stolié¢ k
wlazu w gostionu, postaviSe na nj tanjur

~-- & da <¢e pobirali olazninu: Pevi uljegose
neki oficiri § prvi pozdrav nespretnim po-
birafima ulazpnine blo je: ,schauen sie,
-dass Sie weiler kommen!* Nu ovise nisu
~dali ustrafiti veé su jonacki 'zahtjew_ﬂi:
=Brego signori’ mgresso. oggi si. pagn in-
mo"‘ Prepirka je prisjiekao gostioniZar,
koji je -fidn gospodu od odbora na red
pozvao i poudieo jily, da je u =vojoj go-
stioni on sam gospodar. Nn to su biesni
Zoncertiste poéfeli Erivif jedan drugoga,
«<asteé se maroddim kultornim izrazima
mndonnl, .ostia, dio ecc., a- mnnﬂolmlsh,
s mandolinama jzpod:-pazuhna - nojednoé
- podbrusife pete, prafeni zvizdukom i sar-
knzmima nekolicine prisolnih gosiova. Kad
Je kellner jo§ porinud w kul stolicm, sa
tapjurcm i par scksera Sto je valjda sain
odber bio kod ulaza poloZio,” neki:valireni
«doktor od Déinokraltike nije _se mogao su-
spreéi, a da ne izusti dega ! govorancuu.‘
inZe& se na sramofua koju je taluunslv.o
dozivilo, a da_bi gdje” ves. pod samim ka-
pilolijumom . negdaSn_]e riske - Plelahs
~Juline®. Obfinska glazba nije se dn[n pre-
strasiti, ved-je junagki sviraln cielu yeder
bez ulnznme enbranoj mnoz:m'goatova.
Nu uajslnbue .je proZno gostionilar-sam,
Jer su ga gosli od stola- do-stoln -pozivali
J i psovali 8to je dopustio da udju... preii-
Stavaici- hll;ndugodl!nje kulture, koju su
noeki drnshém;e nazivali, a ulsogl gostio-
ifar, bacen na muke, hvalao se za glava
A uvjeravao: ,Meine Herren, nimmer melr,
Ofevidoe:

Prilog 16., Vijesti o neuspjelom koncertu
opcinske glazbe u Plzenjskoj pivnici
Izvor: Nasa Sloga, Pula, 14..06.1901. broj
46.

T
| § mimmer mehr!= -

¥ Rodbinsks tragedija dogodila se|:
ponedjeljek vefer. Nexi A. Sillé, poslngnik ||
¢. kr. podte na odjelu 5. Polikarpa w Puli, {:
sumnjac je v bragnom pnslemu svoje 2ene .
rodj. Premru, po zvanju babite, 8 po|.
postu gostionitarke na aijanskoj cesti broj|-
am t- in etih raolnen nanedis veder naokon

kratl:olrajne prepxrke medju n_]lma, odapeo
ﬁfoti’ geni*dya hilea iz samnkrem te ju

KR

-~

u nzkani bimiténja, odapeo t#i hitea protl
sehi te se smrloe rapio i n tom s‘lan;u,
roneé g km, uruﬁo & ohlash u ruke.
o, | : ]enn, to-

Prilog 19., Obiteljska tragedijau
Sijani
Izvor: Nasa Sloga, Pula,
15..01.1903. broj 40.

Po lro!arlna na vao
Zast. Rirxi ‘obealoZi svoj predni. pred-
log, kojim s& poxivlje zemaljski- odbor, da
podnzme potrebite -korake kod cesarske
viade neka bi odustala od nzkane sniziti
- obéinsku potrofarinn na pivoe na K 3-40
ii 320 i da bi ga opunovlastila, ds moZe
ta pol.m?.nnnu ponnh do K 5 po hekto-
Yo,
Ob ovom predmetu - reéa raz-
prav];alo se je veé do sada; pavadja stete
i -neprilike, u koje bi spravilo sniZenje po-
trofarine obéinske uprave. Pivo. se mnogo
pife w nekojih gradovih. TraZenim povie’
Zenjem dobio bi samo- grad ‘Pula kekvih
25.000 E. Prvo &ini velikn konkurenciju
vint, tomu domaéemu proizvodu. Na vino
udara se visoku potrofarinu, fake hoée
drzava K 340; pokrajina 340 i obéina
340, sio &ni K 10-20. A gdje su nameti?
Drugi je to' posao u pokrajinah, gdje se
proizvadja pivo i gdje neima vina, ali mi
%ivimo n vinorednoj pokrajini, pak je
opravdan ovaj predlog, . :
Predlog taj prihwvati sav sabor. !

Prilog 17., Uvodenje potroSarine na pivo

Izvor: Nasa Sloga, Pula, 15.07.1902. broj
54.

| Preuzeée gostione!

Podpisena siavlja do znanja svim &anovima ,Citaonice* i ,Prvog
istarskog Sokola® te ostalom narodnom obéinstva u Puli i okolici, da
je preuzela

restauraciju Stadt Pola,

u kojoj €e lofiti majbolje vrsti vina i plzenjsko pivo,
dodim ée biti jestvine najukusnije pripravljene w= nmjerene
ciene. Primaju se predplate na tjedan ili mjesec,

Preporucajut se tople za mnogobrojan posjet, obeéaje tofnu posluzbu

te biljezi uz Stovanje ]elena Ka“du&er,

Prilog 18., Oglas u tisku
Izvor: Nasa Sloga, Pula, 08..01.1903. broj 2.

LIstarska vinarsks zadroza ma
ograniteno jamdenje u Puoli. Sluzbeni
list ,Osservatore Triestino® priobénje, da
je wmbiljefen u zadruini zapisnik novi
upravni odbor vinarske zadrege u Puli,
sastojeéi od sliedeéih &anova: gospodin
Lacko Kriz, rawvnatelj, g. Josip Stihovié,
njegov zamjenik, g Anle Mezulié, sva
trojica u Pauli; g. Josip Svetligié n Sto-
kovcih 1 g. Ante MiSan a Kanfanaru.

Prilog 20., Sastav upravnog odbora

Istarske vinarske zadruge,
Izvor:Nasa Sloga, Pula, 17.12.1903. broj
56.
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Na duhovski ponedjeljak u veder sje-}:
diln su fetiri Hrvata — Dalmatinea
jednoj od prvih betkih kavama, Sakup- .
ljujué se s raznih strana ispred Eavane i),
vireéi kroz .prozore,-da se osviedodi da I’
je neprijatelj dosta glab, provali ralja tali-},
janskih djaka uzevai sobom svoje radnike, .
a kavane, obornZana batinama i toljagama |
posjedenim prvoga ili istog dana, debelim :
ko dzalo od metike. S hunskomn vikom :

* Morleai &avi® navali, le toljagnma, bok- :
. serima, moZevimn nemilo ndarahn po ovojj.
! getvoricl, ‘koja se je na udivljenje prisutnih !
.. postova junatki dr?ala, dok se irojica njih
_ ne svali u vlastilito] krvi ogreznuta bez
- sviesti, Zadovoljivsi tako zahtjevima svoje
* Lavile colture* protiv .barbara® estaviie
brzo knvanu i toljuge. Odmah je priske-
&ilo spasavajuée druftvo, te pruzivii iz-
mrevarenim 'l onesviestenim prvit pomod,
dnde jh odvesti koZijama u pratnji-detek-
tiva kuéi. Prepozoale se je vodje tih ju-
nake, vriednih sinova Musolina, izmedju
kojih se iztite jedan PoreZanin. Svi gostovi
' i nekoliko oficirn, stefe zapanjeni nad
' oviako necovjetnim postupkom, pitajudise
_ izmedja sebe, da N moZe fakove $in da
" pofini akademitki nacbraZen dovjek, dali
. moZe tokova sla dn potini Zovjek, keoji
; ima srea, koji znade da zvaki od ovih
'é siromafnih mladiéa ima kod knée roditelje,

bratu, koji nviek slrepte da kakovo zlo

* ne zadesi ljubljenog sinn, brata? Ne, nit
_: mrinja nit gajev ne moZe takova Sla da
-, poini. Pitam ja svakog od &itatelja, da li
— je on kadar bez svakog wzroka i na pseto
da_toliszom, noZem, da paveli i na mrtve

Prilog 21., Nasilje u pulskoj
kavani.
Izvor: Nasa Sloga, Pula,

27..05.1902. broj 40.

Ubojstvo u Stinjano,

U npedjeljn doe 17. 0. mj. popravdali
ge kod ipranja karta u jednoj krfmi u
Stinjanu tamoSpji Zitelji Zahtila Anton od
Antonn, Ivau Bilid i Anton Milovan sa
Martinom Orlidem od 5Zhe. Ked jo Orli¢|

vko. g sati na vefer’ izifao iz krfme,
podli su gornja frojica za njime te kad
ga dostignuie kojib 50 korafaja od EKon-
sumnog drudtva, stadofe ga dehelim.ko-
madima drva lupati' po glavi tako,. da
su-mu razlupali fjeme, te used zadobi-
nik udaraca Orlié padnu onesvjeiéen na
tle i"izd nekoliko Zasaka izdahouo. Jufer
je bila pa licu mjesta sudbena komisija, -
te je ustanovila dz je pok. Orlié umro °
usljed vrlo jakog ‘udarca zadobivenog pa
tiemenu, na kejem je zadobio tako fircku.
ranu, da’je moglau njo uwé dakd. Zahtila -
je priznao da je on zzdao smrini udarac .
pok. Orliéu. Kake nas izvjelénju, ovaj Zah-
tila je ve€ bic vide puta kaZojen radi’ raznih
zlo¢ina, a i ostala dvojica su na dosta
zlom glasu. Sva trojica su veé u zatvomm,

T

D ow R E & @

goje ofekuja pravednn kazan za ovo zlo-
djelo. ) -

. Pokojni Orlié bid je oZenjen f& dobar
i marljiv' radnik. u-ovdje¥njem arsenalu,

B 2 R

Prilog 24., Ubojstvo u Stinjanu
Izvor: Nasa Sloga, Pula, 22.12.1905.
broj 51.

i Ubojstvo u Siki¢ih. U utorak naveder

dne 7. o.mj. dogodilo se na cestiizmedju sela
Skatari i Sikiéi dvostruko ubojstvo. Toga
dana maime, obilazili su po starom svom
chitaju mladiéi tih dviju sela maskirani
po kufama. Vradajuéi se pred veder sa te
obhodnje, a ne u trieznom stanju, sre-
tose se te dvie skupine spomenutih sela
oa cesti, gdie je dodlo do svadje. Od
riefi dodjec do %aka a najposlie do no-

Zeva. U toj tuénjavi ostaSe ubieni, pro-

bodeai noZen.u srce, Blaz Siki€ od Ivana
i Dinko Luketa iz Sikiéi, a detvorica ra-

.njeni. Nadodlo sudbeno povjerenstve usta-

novilo; je smort i konstatovalo da je jedan

ldomob;anac neki Ivan Bofac. — Nakon
tog utina skupina ta dofla je 4 Puly, te
s¢ je i nadalje zabaviizla u kavani, gdje
sy bili juler u jutro uapseni od policije,
dok je domobranca uhvatila i zatvorila
vajRitka patrola,

Evo &to &Hoi nesviestoo stanje, pronzro-
teno prekomjernim uZivanjem vina.

Ubijeni su do dva sata pe podue ra-
dili u arsenaln i zdravi do$ii ked, a do
pet sati bili mrtvi,

Narode pamet!

od* ubijenih. proboden vojnitkom. bajune-
tom, I zbilia medju miadicima nalazio se
iosudfsicves ©otuinjavl taksdjr voinik

Prilog 22., Ubojstvo u Siki¢ima
Izvor: Nasa Sloga, Pula, 16.03.1905. broj 11.

Izvoz vina 1z Poreda. Mjeseca sep-
tembra ukrealo se je u Poredu pa razne
pacobrade 4050 hektl, vina 20 slicdefe
gradove: Trst 2520, Palu 897, za Ricku

636, Prosle godine

%cno je iz Poreta za 14563 hehtl.
Vina imade za izvoz 1t gradu Porefu jos
mala, nu ciene su mu uzprkes tomu pri-
ligno vigoke t. ). 3233 krune po hekll, |y

T oL_tav___wom oW o

Prilog 23.,

u istom mjesecu izve-
manje.

L Ux ¢4 /™. mm Aomn o

. -

Vijesti 0 izvozu

poreckog vina
Izvor: Nasa Sloga, Pula, 05.10.1905.
broj 40.

“Pogled po Primoriu.
‘ Pnljsko-rﬁjék.i kotar:
Odilkovanje. Ovdainji vlastnik Ho-

tela de Ja Ville

i trgovac sa vinom gosp..

Ivat Cuzzi rodjeni Ninjanin, izloZio je na
internacijonalnoj izloZbi u Bruselju lslar-|
ska i droge vina iz njegovog skiadista §

za vrstnoéu isiih bje odlikovan uz zatasinu

diplomu sa zadesloih krizem i zlatnom
medaljom, — Cestitame!

Prilog 25., Vijesti o pohvali
istarskog vina
Izvor: Nasa Sloga,

Pula,08
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7. SAZETAK

Kavane i gostionice kao mjesta socijalne interakcije imale su i imaju znacajnu ulogu u
odvijanju svakodnevice druStvene zajednice, premda je njihova uloga marginalizirana u
historiografiji. Pula na pragu XIX. i XX. kao dom mnogobrojnim mornarima, vojnicima i
radnicima zivjela je svoju svakodnevicu upravo kroz brojne gostionice i kavane, smjestene u
njenim uskim uli¢icama i trgovima, posebice u i oko Foruma, glavnog gradskog trga.
Odredeni ugostiteljski objekti poput Marinekasina ili kavane Miramare bili su ¢ak i vrelima
gradske kulture. Gostioni¢arsko kavanski zivot Pule sacinjavali su mnogobrojni aspekti, prije
svega alkoholna pica i kava. Nigdje u svijetu kao u Puli nije bilo toliko bitno pijete li vino ili
pivo, jer je odabir pi¢a sa sobom nosio i stigmu pripadnosti Mediteranu ili Mitteleuropi.
Svakodnevicu ¢ine jo$ i neizostavni dnevni tisak te osoblje, ¢ija je zanimljiva prica cesto
neispricana 1 zaboravljena. Zatim su tu bili zabavljaci 1 glazbenici koji su svojim izvedbama
udahnuli dodatnu Zivost lokalima. Neizostavan segment kavana 1 gostionica naZalost bila je 1
zavrSetak, neCiju smrt. Posebnost pulskih gostionica bile su kurtizane koje su svoj posao s
ulice ponekad dovodile 1 u gostionice, dok su u gradskim hotelima bile ¢ak i dijelom
svakodnevnog poslovanja. Gostionice i kavane bile su za onovremene Puljane u vrijeme kada
je privatnost bila rijetkost a uvjeti zivljenja viSe nego skromni, dnevni boravak, radna soba i

mjesto za zabavu.
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8. SUMMARY

Coffee houses and inns as places of social interaction had, and still have an important roll
in the everyday life of a social community, although their role was marginalised by historians.
Pula, on the threshold of XIX and XX century was a home to numerous sailors, soldiers and
workers, and as such has lived its everyday life through its numerous inns, and coffee houses,
placed in the narrow streets and squares, especially on and around the main town square
Forum. Certain places as Marinekasino or Miramare cofee house were pinnacles of the urban
culture. Life of coffee houses and inn's in Pula was constituted of many aspects, among which
were, as first alcohol and coffee. Nowhere in the world was the fact that you're drinking beer or
vine as important as it was in Pula. Choice of favoured beverage brought with it affiliation to
the Mediterranean or to Mitteleuropa. Everyday life is also constituted of daily newspapers,
and personnel, whose interesting story was often untold and forgotten. There were also
musicians and entertainers, who had brought life to the establishments with their performances.
Unfortunately, violence as the dark side of enjoying alcohol, ended up sometimes with the
most tragic outcome, someone's death. Particularity of inns in Pula were prostitutes who
sometimes brought their business inside the inns, while in the town's hotels they were part of
everyday business. Inns and coffee houses were for citizens of Pula from that period, when the
privacy was a rare commodity and living conditions were more than modest, living room,

study and a place for entertainment.
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